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DENNA UTRUSTNING AR AVSEDD FOR BRUK MED EN TVATRADIG ANALOG LINJE
PA DET ALLMANNA TELENATET SOM AR FORSEDD MED NATANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother varnar for att denna produkt eventuellt inte fungerar som avsett i andra ldnder dn
inkdpslandet, och ldmnar inte ndgon garanti avseende bruk av denna produkt pa det allminna
telenitet i ldnder for vilka produkten inte dr godkénd.
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EC Declaration of Conformity under the R & TTE Directive

Manufacturer

Brother Industries Litd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Golden Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzen, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machines
Type : Group 3 Laser

Model Name : FAX-8070P / MFC-9070

Are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:2000

EMC : ENb55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2001

Issued by . Brother Industries, Ltd.
Date : 11 June 2001
Place : Nagoya, Japan

Signature : %/Z %/é’f/ﬁ’ @%‘%

Kazuhiro Dejima

Manager

Quality Audit Group

Customer Satisfaction Dept.
Information & Document Company
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EC-deklaration om overensstimmelse med direktiv R & TTE

Tillverkare

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Anlédggning

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Golden Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzen, Kina

Deklarerar hidrmed att

Produktbeskrivning : Faxmaskiner
Typ : Grupp 3 Laser
Modellnamn : FAX-8070P / MFC-9070

Foljer samtliga bestimmelser i direktiv R & TTE (1999/5/EC) och att foljande standarder f6ljs:

Sikerhet : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Klass B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Forsta CE-mérkningsar : 2001

Kailla . Brother Industries, Ltd.
Datum : 11 juni 2001
Plats : Nagoya, Japan
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Anvanda denna bruksanvisning

Tack for ditt kop av denna faxmaskin fran Brother (FAX).

Maskinen ér utformad pa ett sdtt som gor den enkel att anvinda. Textmeddelanden pé skdrmen talar
om hur du anvinder de olika funktionerna. For att fa ut det mesta av maskinen bor du dock lédsa
igenom denna bruksanvisning.

Makinen &r utrustad med en knapp som gar under namnet Rapporter. Tryck pa

i @ < Rapporter och 1 for att skriva ut en hjélplista med grundlidggande steg och
funktioner.

Sa har hittar du information

Samtliga huvudrubriker och underrubriker finns i innehallsférteckningen. Du hittar information om
en specifik funktion med hjélp av sakregistret langst bak i denna bruksanvisning. Nér du ldser
igenom bruksanvisningen kommer du dessutom att se ett antal specialsymboler som gor dig
uppmirksam pa viktig information, sidhidnvisningar och varningar. Illustrationer av vissa
skdarmmeddelanden hjilper dig ocksa att hitta ritt knappar.

Symboler i denna bruksanvisning

) @ : Viktig eller kompletterande information.

Maskinen riskerar att skadas eller upphér att fungera om denna varning inte
uppmérksammas.

A Forebyggande atgarder du maste vidta for att undvika personskada
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Anvandarvanlig programmering

Den hir maskinen &r utrustad med skdrmprogrammering. Denna anvéndarvinliga programmering
ger dig mojlighet att fa ut det mesta av maskinens samtliga funktioner.

Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa skarmen nér du programmerar maskinen. Allt du
behover gora ar att folja dessa instruktioner i takt med att funktionsmenyer,
programmeringsalternativ och instédllningar visas. Om du vill stélla in maskinen snabbare trycker du
pa Menu/Set och viljer menysiffra med hjilp av sifferknapparna.

Du hittar en komplett lista med funktionsval, alternativ och instillningar i bilagan till denna
bruksanvisning. (Se Menyldge & Menyvalstabell, sida 12.)

Vaxelvisa textmeddelanden

Ibland visar maskinen i tur och ordning valt alternativ och [ FAX: NR & START ]
ett hjalpmeddelande som talar om vad du ska gora hérnést. )
Det textmeddelande du formodligen kommer att se oftast dr [ KOPIA: ANT&KOPIA ]
det som visas till hoger. Det talar om att du kan sla ett

nummer for att faxa det dokument du har placerat i

dokumentmataren eller trycka pa knappen Kopia for att

gora en kopia av dokumentet.
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Forberedelser och snabbstartsguide

Information om enkelt forberedande och bruk av maskinen

Folj anvisningarna nedan om hur man forbereder och brukar maskinen pa ett enkelt sétt.

Innan du foljer dessa anvisningar ska du dock ga till Viktig sikerhetsinformation (sida 139)
och Rad for forberedelser och snabbstartsguide (sida 3).

G4 till GRUNDLAGGANDE BRUK AV FAX eller AVANCERAT BRUK AV FAX om du vill ha
mer information.
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1 Snabbstartsguide

Folj anvisningarna i Brothers snabbstartsguide nir du installerar maskinen.

Anpassning av dokument

B Dokumenten méste vara mellan 14.8 och 21.6 cm breda och 15 och 60 cm langa. Denna
maskin aterger enbart en 20.8 cm bred yta, oavsett hur brett dokumentet i fraga ar.

B Stoppa in dokumenten med den utskrivbara sidan nedat och med den 6vre kanten forst.

B Flytta pappersjusterarna tills de passar aktuell dokumentbredd.

Pappe.rsguide @

AN

B Den automatiska dokumentmataren (ADF) rymmer upp till 20 ark som matas individuellt
genom maskinen. Anvénd standardark (64 g/m2~90 g/mz) nér du justerar dokumentmataren.
Om du anvénder tjockare papper undviker du att papper fastnar genom att mata varje ark
individuellt.

R

i

Cirka 1,3cm




|| Oppna dokumentfacket genom att dra det mot dig (@), och veckla direfter ut
dokumentforlingaren (®@).

¢ Anvénd INTE rullade, skrynkliga, vikta eller rivna dokument eller
dokument som innehaller klammer, gem, lim, fuktigt papper eller tejp.
Anvand INTE kartong, tidningar eller tyger.

¢ Se till att utskrivna dokument &r helt torra.

3 Sénda fax

(@ Stoppa in dokumentet med den utskrivbara sidan neddt i dokumentmataren.
@ Skriv faxnumret.

(® Tryck pa Fax Start.

4 Enkel kopia

@ Stoppa in dokumentet med den utskrivbara sidan neddt i dokumentmataren.
@ Tryck pa Kopia.

(® Avbryt kopieringen genom att trycka pa Stopp/Avbryt. Tryck pa Stopp/Avbryt igen for
att frigora originaldokumentet. (Se Kopiering, sida 55.)

5 Flera kopior
(@ Stoppa in dokumentet med den utskrivbara sidan neddt i dokumentmataren.

(® Ange antal kopior med siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99). Tryck till exempel pa 3, 8
om du vill gora 38 kopior.

® Tryck pa Kopia.

N



Rad for forberedelser och snabbstartsguide

Sa har viljer du en lamplig plats

Placera maskinen pa en plan och stadig yta. Vilj en plats som inte vibrerar eller utsitts for andra
typer sv stotar. Placera maskinen nira ett telefonuttag och ett vanligt eluttag (jordat).
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Undvik att placera maskinen dér den kan utséttas for stotar, nara
varmeelement, luftkonditionering, vatten, kemikalier eller kylskap. Utsétt
inte maskinen fér direkt solljus, stark viarme, fukt eller damm. Anslut inte
maskinen till eluttag som kontrolleras av vaggbrytare eller automatisk timer,
eftersom ett stromavbrott kan radera all information i enhetens minne.
Anslut inte maskinen till eluttag som dven forser andra storre apparater eller
liknande utrustning med strém eftersom detta kan leda till stromavbrott.
Undvik stérande kéllor som hégtalare eller sladdldsa telefoners basenheter.
Kontrollera att luftflédet fran fldkten pa maskinens hdgra sida inte
blockeras.

dverbelastningsskydd som férhindrar skada vid blixtnedslag.

¢ Vidrér aldrig telefonsladdar eller terminaler som inte &r isolerade savida
inte telefonlinjen &r bortkopplad fran natet.

¢ Undvik att anvanda telefonen (géller ej sladdiésa telefoner) under ett
askvéder, eftersom risk for elchock vid blixtnedslag da foreligger.

¢ Rapportera inte en gaslécka fran en telefon som befinner sig i ndrheten av
lackan.

g ¢ Virekommenderar att denna produkt anvéands tillsammans med ett



Anslutning av natsladden

* Den har maskinen maste utrustas med en jordad kontakt.

e [Eftersom maskinen &r jordad via natsladden skyddar du dig mot elstétar
genom att ha maskinen paslagen nér du ansluter den till telefonlinjen. Nar
du flyttar maskinen skyddar du dig genom att koppla bort telefonlinjen
innan du avlagsnar nétsladden.

VIKTIGT:

A Om du tvingas byta bifogad nitkontakt mot en annan typ av kontakt ska du
slénga bort den gamla kontakten omedelbart sa att den inte kopplas till ett
annat uttag av misstag och orsakar en olycka. Ledningsdragningen i
bifogad kontakt &r som foljer.

e Gron och gul : Jordad
e Bla : Neutral
e Brun : Spanningsforande

Ledningsdragningen 6verensstammer eventuellt inte med
fargmarkeringarna i den kontakt du avser att anvanda. | ett sadant fall gér du
pa féljande satt:

Den gréna och gula ledningen maste anslutas till den terminal som &r
markerad med bokstaven E, en jordad sékerhetssymbol =L eller en grén
eller grén/gul markering.

Den blaa ledningen maste anslutas till den terminal som ar markerad med
bokstaven N eller en svart markering.

Den bruna ledningen maste anslutas till den terminal som &r markerad med
bokstaven L eller en rod markering.

Meddelandelagring

Om det blir stromavbrott lagras samtliga instillningar av funktionerna GRUNDINSTALLN,
MOTT.INSTALL., SAND INSTALL., PROG SNABBUPP, JOURNALINST, FJARRSTYR
VAL och OVRIGT permanent. Data for sindning av fax och mottagning av data lagras i flera dagar.



Flerlinjesystem (PABX)

De flesta kontor anvinder ett centralt telefonsystem (PABX). Denna maskin fungerar tillsammans
med de flesta PABX-system med dubbelriktade, analoga anslutningar. Vi rekommenderar dock att
du anvinder en separat telefonlinje for din maskin, vilket ger dig mojlighet att limna maskinen i
faxldget och saledes ta emot eller sinda faxmeddelanden vilken tid som helst pa dygnet.

Om du installerar maskinen fér anvdndning med en PABX

1 Enheten fungerar inte tillsammans med PABX under vissa forhéllanden. Eventuella problem bor
i forsta hand rapporteras till det féretag som handhar din PABX.

2 Om alla inkommande samtal besvaras av en telefonist bér du viélja mottagningsldget
MANUELL. Alla inkommande samtal bor inledningsvis betraktas som telefonsamtal.

3 Enheten kan anvindas bade i samband med puls- eller tonuppringning.

Anslutning av en extern telefonsvarare (TAD)

Sekvens

Du kan vilja att ansluta ytterligare en telefonsvarare. Om du har en extern TAD kopplad till samma
telefonlinje som maskinen kommer din TAD att svara pa alla inkommande samtal. Maskinen
“lyssnar” efter CNG-signaler. Om séddana foreligger tar maskinen 6ver och tar emot faxmeddelandet
i friga. Om den inte hor ndgra CNG-toner besvarar den inte samtalet, vilket innebér att den som
ringer upp kan ldimna meddelanden pé vanligt sitt till telefonsvararen.

TAD maste svara inom fyra ringningar. Vi reckommenderar att du stiller in TAD pa tva ringningar.
Maskinen kan inte hora CNG-signaler forridn TAD har svarat pa samtalet, vilket innebér att det bara
finns utrymme for 8-10 sekunders “handskakning” med CNG-signal om du viljer att stélla in fyra
ringningar. Folj noga anvisningarna i denna bruksanvisning om hur du spelar in dina utgaende
meddelanden. Anvind inte en “avgiftsbesparande” instillning for antalet ringningar med TAD.

Se till att TAD &r kopplad via dubbeljacket. Anvénd inte en linjedubblare,
eftersom detta kan orsaka svarsproblem.
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Anslutningar

1 Du ansluter en extern TAD till maskinen pé nedan angivet sitt.

2 Still in TAD pé hogst tva ringningar.
3 Spela in ett utgdende meddelandeb (se nista sida)

4 Still in TAD pé att ta emot samtal.
5 Stillin mottagningsliget pi TAD:TEL.SVAR genom att trycka pa Mottagnings lage.

Utgaende meddelanden (OGM) via extern TAD
Ge akt pa inldsningstiden for detta meddelande. Instéllningen av detta meddelande avgor nimligen
hur maskinen tar emot fax manuellt och automatiskt.

1 Det utgdende meddelandet bor inte vara lidngre @n 20 sekunder.

2 Lat meddelandet foregas av fem sekunders tystnad
(vilket gor att faxmaskinen kan registrera anropssignalen innan meddelandet borjar och att

mottagandet gar snabbare).

3 Vi rekommenderar att du avslutar det utgdende meddelandet med att uppge din fjérrkod for de
personer som sidnder faxmeddelanden manuellt. Ett exempel:
Limna ett meddelande efter tonen eller sénd ett fax manuellt genom att trycka pa % 51 och

Start.”
Lagg marke till att vissa faxmeddelanden som sénds manuellt inte kan tas emot automatiskt,
eftersom vissa faxmaskiner inte sidnder ut en faxsignal under en manuell séindning. I detta fall méste
du informera séindaren om att han/hon maste trycka in fjirrkoden for att sinda ett faxmeddelande.



Anslutning av en extern telefon

Du kan koppla en separat telefon till maskinen pa nedan angivet siitt.
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Extern Sidoapparat
telefon

Nir denna externa telefon (eller telefonsvarare) anvinds visas meddelandet TELEFON pa skidrmen.



Forstorar”
Forminska *

Skéarm

Visar skdirmmeddelanden som hjilper
dig att stilla in och anvénda maskinen.
Skift

Anvind den hir knappen for att na
snabbvalsknapp “5” till “8”.

Snabbvalsknappar

Med dessa 4 knappar nar du 8 lagrade
telefonnummer.
Kopieringsknappar:

Alternativ

Med den hir knappen viljer du snabbt
och enkelt tillfalliga instdllningar (endast
for nésta kopia).
Forstora/Férminska

Med den hir knappen véljer du
skalférandring: 50%, 71%, 100%,
141%, 150%, 200%. Om du viljer
MAN. kan du med siffer- och
bokstavsknapparnas hjédlp manuellt
stdlla in den procentuella

skalforiandringen mellan 50% och 200%.

Kopia

Gor en kopia.

Aterupp/Paus

Slér det senast slagna numret pa nytt och
ldagger in en paus i automatiskt slagna
nummer.

orother FZAN 8070P

(6]

FAX-8070P Genomgang av kontrollpanelen
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Rapporter

Pa menyn Journaler kan du vilja att
skriva ut en av f6ljande rapporter: Hjilp,
Snabbuppring, Journal, Avs. rapport och
Systeminst.

Siffer- och bokstavsknappar
Anviind dessa knappar for att sla telefon-
och faxnummer och for att mata in
information.

# ger dig mojlighet att under ett
pagaende samtal dndra nummertagning
fran “PULS” till “TON".

Telefon/R (Ny nummertagning)
Anvind den hér knappen for
telefonsamtal efter att ha lyft den externa
telefonluren vid F/T-signal, etc.
—ELLER—

Anvind den hidr knappen for att komma
ut pa en linje och/eller ringa tillbaka till
telefonisten eller overfora ett samtal till
en anknytning som ar kopplad till ett
PABX.

Sok/Kortnummer

Anvind den hir knappen for att soka
nummer i maskinens minne. Du kan
dven sla nummer frén minnet genom att
trycka pa # och viilja ett tvasiffrigt
nummer.



@ Faxknappar:
Mottagnings lage

Pn S
Viilj hur maskinen hanterar inkommande = %
oo
samtal. & B
Faxupplésning Zm
. . 7B P
Stiller in uppldsning nér du sidnder ett 25
I=5=4
faxmeddelande. me
FAX Start

Startar en faxoverforing.

@ Navigeringsknappar:
Menu/Set
Tryck pa den hir knappen for att ga till
meny- och programmeringsldget samt
for att spara dina maskininstéllningar.

@ eller @

Tryck for att gé till nista eller
foregdende meny

Du kan dven anvinda de har knapparna
for att soka efter namn pa lagrade
nummer i alfabetisk ordning.

ST
!

Tryck for att bliddra igenom menyer och
alternativ.

—ELLER—

Tryck pé de hir knapparna for att justera
ring- eller hogtalarvolymen.

@® Stopp/Avbryt
Avbryter en faxdverforing eller en
operation, eller lamnar funktionslédget.
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Rappo rter |

Skérm
Visar skirmmeddelanden som hjilper
dig att stdlla in och anvdnda maskinen.

Rapporter

Pa menyn Journaler kan du vilja att
skriva ut en av f6ljande rapporter: Hjdlp,
Snabbuppring, Journal, Avs. rapport och
Systeminst.

Skannerknappar:

Skanna till bild

Tryck pé den hir knappen for att skanna
en bild till ditt grafikprogram, dér du
sedan kan visa och redigera den.
Skanna till OCR

Tryck pa den hir knappen for att borja
skanna ett textdokument. ScanSoft
TextBridge® omvandlar dokumentet till
redigerbar text och visar denna i din
ordbehandlare, dir du kan redigera den.
Skanna till e-post

Tryck pa den hir knappen for att borja
skanna ett original till ditt e-postprogram
och skapa en vidhiftad fil av det.

Skrivarknapp:

Reset
Rensar data i skrivarminnet.

slolof
Avbry
A(e upp/ . @ . Sok/

w2 Kor\ nummer

@..

®

@ Kopieringsknappar:

Alternativ

Med den hir knappen viljer du snabbt
och enkelt tillfdlliga instédllningar (endast
for nista kopia).

Férstora/Férminska

Med den hir knappen viljer du
skalforiandring: 50%, 71%, 100%,
141%, 150%, 200%. Om du viljer
MAN. kan du med siffer- och
bokstavsknapparnas hjélp manuellt
stilla in den procentuella
skalforandringen mellan 50% och 200%.
Kopia

Gor en kopia.

Aterupp/Paus

Slér det senast slagna numret pa nytt och
lagger in en paus i automatiskt slagna
nummer.

Telefon

Anvind den hir knappen for
telefonsamtal efter att ha lyft den externa
telefonluren vid F/T-signal, etc.



Siffer- och bokstavsknappar
Anvind dessa knappar for att sla telefon-
och faxnummer och for att mata in
information.

# ger dig mojlighet att under ett
pagdende samtal dndra nummertagning
fran “PULS” till “TON".

R (Ny nummertagning)

Anvind den hér knappen for att komma
ut pa en linje och/eller ringa tillbaka till
telefonisten eller dverfora ett samtal till
en anknytning som &r kopplad till ett
PABX.

Soék/Kortnummer

Anvind den hidr knappen for att soka
nummer i maskinens minne. Du kan
dven sla nummer fran minnet genom att
trycka pa # och vilja ett tvasiffrigt
nummer.

Faxknappar:

Mottagnings lage

Vilj hur maskinen hanterar inkommande
samtal.

Faxupplésning

Stiller in uppldsning nér du sédnder ett
faxmeddelande.

FAX Start

Startar en faxoverforing.

® Navigeringsknappar:

Menu/Set

Tryck pa den hir knappen for att ga till
meny- och programmeringsldget samt
for att spara dina maskininstéllningar.

(3 elter )

Tryck for att ga till nista eller
foregdende meny

Du kan dven anvinda de hir knapparna
for att soka efter namn pa lagrade
nummer i alfabetisk ordning.

o
Tryck for att bliddra igenom menyer och
alternativ.

—ELLER—

Tryck pé de hir knapparna for att justera
ring- eller hogtalarvolymen.

Stopp/Avbryt
Avbryter en faxoverforing eller en
operation, eller lamnar funktionslédget.
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Menylage & Menyvalstabell

- G4 till menyn
- G4 till ndsta meny
- Vilj ett alternativ

- Bldddra igenom aktuell meny

- Ga tillbaka till foregdende meny

- Gatill ndsta meny

- Ldmna menyn

Gé till menyldget genom att trycka pd Menu/Set.

Nir menyn visas bldddras foljande alternativ pa skidrmen: (VALJ T4 & SET )
Tryck pa 1 for att visa grundinstéllningar (1.GRUNDINSTALLN )
—ELLER—
Tryck pa 2 for att ga till faxmenyn (2.FAX )
—ELLER—
Tryck pa 3 for att ga till kopieringsmenyn (3.KOPIA )
—ELLER—
Tryck pa 4 for att ga till skrivarmenyn (endast MFC-9070) (4 .SKRIVARE )
—ELLER—

Du bldddrar fram menyer snabbare med () eller ¢, och viljer ett alternativ med Menu/Set nr
alternativet i fraga visas pa skdrmen. Nista meny visas pa skdrmen. Tryck pa ¢ eller & for att
ga till nista meny, och tryck direfter pd Menu/Set.

Meddelandet ACCEPTERAT visas pa skidrmen nér du har valt ett alternativ.

-@ - Tryck p& ¢ for att ga tillbaka om du har passerat ditt alternativ eller for att spara
knapptryckningar.

Du kan programmera din FAX/MFC genom att trycka pA Menu/Set, foljt av menynummer. Ett
exempel: Still in FAXUPPLOSNING pa FIN genom att trycka pi Menu/Set, 2, 2, 2, och )
eller & for att vilja FIN. Tryck direfter pa Menu/Set.

12



G4 till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Stopp/
Avbryt

Avbryt genom att trycka pa (O Stopp/Avbryt.

Sida

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ

Beskrivningar

1. GRUNDINSTALLN

1. DATUM/TID Skriver datum och tid
— — for skdarmvisning och 17
varje faxad sida.
2. FAXID Placerar namn och
— — faxnummer pa varje 17
faxad sida.
3. VOLYM 1. RING HOG Justerar ringvolymen.
MED i
LAG
AV
2. KNAPPVOLYM | HOG Justerar knappvolymen.
LAG 18
AV
3. HOGTALARE | HOG Justerar
MED hogtalarvolymen. 19
LAG
AV
4. PBX PA Aktivera den hir
AV funktionen om
— maskinen dr kopplad till 19
en PABX
(foretagsviixel).
5. TIDSANDRING Still in maskinens
— — klocka pa sommar- eller 20
vintertid.
6. TONER PA Forlidng tonerns 20
SPAR - AV livsldangd.
7. ENERGISPAR PA Energisparlige
— 20
AV
8. VILOLAGE Still in den tid som ska
— — forflyta innan maskinen 21
intar beredskapsléget.
9. TON/PULS . TON Vilj uppringningslige. 21
PULS
0. LOKALT SVENSKA Viljer sprak for 21
SPRAK - ENGELSK skdrmmeddelanden.

* Grundvirdet (alternativ) visas med fet stil.
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Ga till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Stopp/
Avbryt

Avbryt genom att tryckapa (O Stopp/Avbryt.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ | Beskrivningar

@

N
@Y fir att acceptera

2. FAX

1. MOTTINSTALL. | 1. ANTAL 04 F/T Antal signaler innan
SIGNALER | 03 maskinen svarar i
02 Fax/Tel- eller Fax-laget. 29
01
00
. FIT 70 F/T Still in tid for FT-
SIGNALTID | 40 signal i Fax/Tel-laget.
29
30
20
. FAX PA Ta emot
AVKANNING | AV faxmeddelanden utan att 30
trycka pa knappen N
Fax Start.
. FUARRKOD | PA Aktivera eller
(%51, #51) avaktivera maskinen 47
AV fran en annan plats. Du
kan vilja egna koder.
. AUTO PA Forminskning av text. 3l
FORMINSK | AV -
. MINNES PA Automatisk lagring av
MOTT AV inkommande
faxmeddelanden i 32
minnet om papperet tar
slut.
. SVARTNINGSGRAD | -wwmoo+ Still in utskriftens a1
svirtningsgrad. .
. POLLAD STANDARD Du kan kontakta en
MOTT. SAKRAD annan faxmaskin och ta 48
TIMER emot ett faxmeddelande.
2. SAND . KONTRAST | AUTO Andra kontrasten pa det
INSTALL. LIUS faxmeddelande du 24
MORK sinder.
. FAXUPPLOSNING | STANDARD Andra grundvirde for
FIN faxupplosning. 24
S.FIN
FOTO
. TIMER Vilj tidpunkt for en
— senarelagd 40
dokumentsidndning.

14
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G4 till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Stopp/
Avbryt

Avbryt genom att trycka pa (O Stopp/Avbryt.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ

Beskrivningar

2. FAX
(forts.)

2. SAND 4. SAMLINGS | PA Siinder alla fordrojda
INSTALL. X AV faxmeddelanden 40
(forts.) samtidigt till samma
faxnummer.
5. SAND ENDASTNASTAFAX | Du kan sinda
DIREKT PA faxmeddelande i realtid 27
AV nér minnet dr fullt.
6. POLLAD STANDARD Still in polling sa att en
SANDN. SAKRAD annan person kan polla
. . B 50
din maskin och himta
ditt faxmeddelande.
7. F.SIDA ENDASTNASTAFAX | Automatisk sindning av
INSTALL PA en redan utformad
AV forstasida eller en 38
PROV UTSKRIFT | provutskrift av en
forstasida.
8. FORSTASID.MEDD Programmering av
— standardmeddelande for 39
forstasidan.
9. INTERNAT.LAGE | PA Specialinstillning for
AV internationella 40
sdndningar.
3. PROG 1. SNABBVAL Lagra nummer i minnet
SNABBUPP (endast o som du sedan slar 2
FAX-8070P) genom att trycka pa bara
en knapp.
2. KORTNR. Lagra nummer i minnet
(1.KORTNR. o som du sedan slar 23
For MFC-9070) genom att trycka pa bara
fyra knappar.
3. LAGRA Still in ett nummer for
GRUPP gruppsindning.
(2.LAGRA — 42
GRUPP
For MFC-9070)
4. JOURNALINST | 1. AVS. PA Grundinstillning av
RAPPORT PA+KOPIA overforingsrapport och
. . 36
AV journalperiod.
AV+KOPIA
2. JOURNALPERIOD | 2/4/7 dagar
1/3/6/12/24 timmar 36
AV

* Grundvérdet (alternativ) visas med fet stil.
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Ga till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Stopp/
Avbryt

Avbryt genom att tryckapa (O Stopp/Avbryt.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ | Beskrivningar

@

N
@Y fir att acceptera

2. FAX
(forts.)

5. FJARRSTYR
VAL

1. FAX
VID.SAND

PA
AV

Still in maskinen pa att
sinda fax vidare.

51

2. FAX
LAGRING

PA
AV

Lagra inkommande
faxmeddelanden i
minnet for fjarratkomst.

51

3. FJARRKOD

159 %

Still in kod for
faxdtkomst.

52

4. SKRIV
DOKUMENT

Skriv ut inkommande
faxmeddelanden som 4r
lagrade i minnet.

6. ATERST.
JoB

Kontrollera vilka jobb
som finns i minnet eller
avbryt ett fordrojt
faxmeddelande (timer)
eller polling.

43

0. OVRIGT

1. SAKER
MOTTAGN.

Las de flesta funktioner
utom mottagning av
faxmeddelanden till
minnet.

43

3. KOPIA

1. KOPIE
LAGE

Vilj upplosning for
aktuellt dokument.

58

2. KONTRAST

Justera kontrasten.

58

4. SKRIVARE
(endast
MFC-9070)

-

. UTSKRIFTS
VAL

1. INTERN
FONT

Skriv ut permanenta
typsnitt som du sedan
kontrollerar och
bekriftar.

63

2. KONFIGURATION

Anger instéllning och
status for skrivare.

63

2. ATERST.SKRIVAR

Du kan aterstilla
tillfélliga instdllningar
till grundvirdena.

63
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Installningar

Grundinstéllningar

Installning av datum och tid

Maskinen anger datum och tid och skriver dessutom ut denna angivelse pé varje faxblad som du
sdnder.

Under ett strémavbrott bibehiller maskinen datum- och tidsinformationen i 9 timmar. Ovriga
instéllningar paverkas ej.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 1.
2 Ange értal med tva siffror och tryck pd Menu/Set. “02” motsvarar ar 2002.
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3 Ange ménad med tva siffror och tryck pA Menu/Set.
4 Ange datum med tva siffror och tryck pa Menu/Set.
5 Ange tid i 24-timmarsformat och tryck pd Menu/Set.

6 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Installning av Fax-ID
Du kan stilla in maskinen sa att ditt namn, faxnummer och telefonnummer skrivs ut pa varje
forstasida du sénder via fax. (Se Elektronisk forstasida, sida 38.)
Du bor uppge fax- och telefonnumret i internationellt standardformat, dvs. i f6ljande ordning:

- Tecknet “+” (plus) (Tryck pa knapp %)

- Din landskod (till exempel 44 for Storbritannien och 41 f6r Schweiz)

- Ditt riktnummer minus eventuell inledande nolla (9 i Spanien)

- Ett mellanslag

- Ditt eget nummer. Anvind mellanslag pa limpliga platser for att gora numret mer lasligt.
Ett exempel: Din maskin #r installerad i Storbritannien, du avser att anvinda den for bade fax- och
rostsamtal och ditt telefonnummer dr 0161-444 5555. I detta fall matar du in +44 161-444 5555 som
fax- och telefonnummer i din Station-ID

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 2.

2 Skriv ditt faxnummer (hogst 20 tecken) och tryck pa Menu/Set.

3 Skriv ditt telefonnummer (hdgst 20 tecken) och tryck pd Menu/Set.

4 Skriv ditt namn med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna och listan (upp till 20 tecken). Tryck
pa D tva ganger for att gora ett mellanslag.

5 Tryck pA Menu/Set.

6 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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B Nér du skriver ditt namn se Inmatning av text, sida 146.

) @ < B Dettelefonnummer du anger anvands endast for ring tillbaka-meddelanden och
forstasidesfunktioner.
B Om du inte matar in ett faxnummer kan du inte mata in ndgon annan
information.
W Tryck pa en gang for ett mellanslag mellan siffror och tv& ganger mellan
bokstéver.

B Om din Station-ID redan har programmerats in uppmanas du att “1” &ndra eller
“2” avsluta utan att &ndra.

Egna instéllningar

Instéllning av volym

Ringvolym
Du kan vélja ringvolym for maskinen. Du kan dven vilja tyst mottagning genom att stinga av
volymen helt.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 3, 1.

2 Tryck pd () eller & for att vilja AV, LAG, MED eller HOG.
3 Tryck p4 Menu/Set niir skirmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
—ELLER—

Du kan justera ringvolymen nér din maskin inte arbetar. Du kan dven stidnga av volymen helt.
Tryck pd () eller ¢ for att justera volymen. Aktuell ljudinstillning hors vid varje
knapptryckning, och din valda instillning visas pa skirmen. Varje knapptryckning innebir en
overgang till nésta ljudinstéllning.
Den nya instéllningen sparas tills du @ndrar den pa nytt.

Knappvolym
Du kan stilla in denna volym pa LAG, HOG eller AV. Grundvirdet ir LAG. Om volymen &r
instilld pi LAG eller HOG hérs en ton varje gang du trycker pé en knapp eller gor ett misstag och
efter varje mottagning eller sdndning av ett faxmeddelande.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 3, 2.

2 Tryck pd ¢ eller & for att vilja instéllning.

3 Tryck pa Menu/Set niir den instillning du dnskar visas pa skidrmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Hégtalarvolym
Du kan stilla in volymen pa maskinens hogtalare.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 3, 3.

2 Tryck pd ¢ eller ¢ for att stiilla in volymen (AV, LAG, MED eller HOG).
3 Tryck pd Menu/Set niir skirmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
—ELLER—

Du kan justera hogtalarvolymen nér maskinen har slagit ett nummer, dokumentmatare dr tom och
linjen &r inkopplad. Du kan stinga av volymen eller justera den.

Tryck pa () eller £ for att justera volymen. Din valda instéllning visas pa skdrmen.
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Tryck pa en av knapparna for att justera volymen ett steg i taget. Den nya instillningen sparas tills
du dndrar den pa nytt.

PABX och TRANSFER

Maskinen ér inledningsvis kopplad till linjer pd PSTN (allménna telenditet). Flera kontor anvénder
dock ett centralt telefonsystem eller automatisk telefonvixel (PABX). Din faxmaskin kan kopplas

till de flesta PABX-system. Maskinens ateruppringningsfunktion stoder endast “timed break recall”
(TBR). PBXS kan normalt anvindas i samband med detta nér ndgon vill komma ut pa linjen eller

koppla vidare ett samtal till en sidoapparat: Denna funktion fungerar om knapp R trycks ned.

Instélining av PABX

Om maskinen ir kopplad till ett PABX-system véljer du PBX:PA. Om den inte &r kopplad till PABX
viljer du AV.

1 Tryck pi Menu/Set, 1, 4.

2 Tryck pd () eller > for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pa Menu/Set nir skdrmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

S Du kan programmera in en tryckning pa knapp R som en del av ett snabbvals-

'@: (FAX-8070P) eller kortnummer. Nar du programmerar in snabbvals- eller
kortnummer (funktionsmeny 2-3-1 eller 2-3-2) trycker du forst pa R (tecknet ! visas
pa skdrmen) och anger dérefter telefonnumret. Om du gér detta behdver du inte
trycka pa R varje gang du slar nummer med hjélp av snabbvals- eller kortnummer.
(Se Lagring av nummer fér snabb uppringning, sida 22.)
Om PBX déaremot &r instélld pa AV kan du inte anvanda de snabbvals- eller
kortnummer som R utgdr en del av.
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Klockinstéllning

Med hjilp av denna funktion stéller du enkelt in en timmes tidsforskjutning pa klockan.

1 Tryck pﬁ Menu/Set, 1, 5. Skidrmen visar folJande [TI LL SOMMARTID ? ]

meddelande

2 Tryck pa (= eller & for att vilja sommartid (tjédna en
timme) eller vintertid (férlora en timme), och tryck pa
Menu/Set.

3 Tryck pa 1 for att dndra till vintertid eller sommartid—ELLER—Tryck pa 2 for att avbryta utan
att gora nagra dndringar.

Spara toner
Anvind denna funktion for att spara toner. Om du stiller in funktionen pa PA blir utskriften ljusare.
Standardvérdet dr AV.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 6.

2 Tryck pd ¢ eller & for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Energisparfunktion
Anvind energisparfunktionen for att minska stromforbrukningen (genom att stinga av maskinens
CPU). Om du har denna funktion PA niir maskinen befinner si g i viloldget kommer den automatiskt

att inta energisparlédget.
Om maskinen befinner sig i energisparldget kan du inte anvinda faxavkinning eller fjdrraktivering.
Dessutom anger inte maskinen aktuell datum och tid.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 7.
2 Tryck pd () eller & for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pd Menu/Set niir skiirmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Vilolage

Anvind viloldget for att minska stromforbrukningen (genom att stinga av sikringsenheten) nér
maskinen inte arbetar. Du kan sjélv vilja hur linge maskinen ska vara inaktiv (fran 00 till 99
minuter) innan den intar viloldget. Klockan aterstills automatiskt nér maskinen tar emot ett
faxmeddelande eller PC-data (enbart MFC-9070) eller gor en kopia. Standardvirdet dr 05 minuter.
Meddelandet SLEEP visas pé skdrmen nér maskinen befinner sig i viloldget. Om du forsoker att gora
en utskrift eller en kopia i viloldget maste du vinta tills sakringsenheten virmer upp till normal
arbetstemperatur.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 8.

2 Anvindsiffer- och bokstavsknapparna for att uppge hur lang tid maskinen ska vara inaktiv innan
den intar viloldge (00 till 99).
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3 Tryck pd Menu/Set.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Installning av uppringningslage (ton/puls)

Maskinen #r inledningsvis instélld pd TON. Om ditt system anvinder PULS vid uppringning @ndrar
du detta alternativ till PULS genom att folja anvisningarna nedan.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 9. Du uppmanas att vilja TON (eller PULS).
2 Tryck pd () eller £ for att vilja uppringningsmetod.

3 Tryck pa Menu/Set nir skidrmen visar den uppringningsmetod du vill anvinda.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
Instéllning av lokalt sprak

Du kan sjdlv vilja om du vill ha svensk eller engelsk text pa skdrmen. Grundvérdet 4r svenska.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 0. Skirmen visar foljande (SPRAK: SVENSKA )
meddelande. — )
(VALOT V& SET )

2 Tryck pa @ eller @ for att vilja SVENSKA eller
ENGELSK.

3 Tryck pd Menu/Set niir ditt val visas pa skirmen.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Lagring av nummer fér snabb uppringning

Du kan stilla in maskinen pa f6ljande typer av snabb uppringning: snabbval (FAX-8070P),
kortnummer och rundséndning av fax.

Nummer som é&r lagrade i minnet raderas inte vid stromavbrott.

Lagra snabbvalsnummer (endast FAX-8070P)

Du kan lagra 8 fax/telefonnummer som du sedan slar genom att endast trycka pa en knapp. Du kan
dven lagra namn tillsammans med dessa nummer. Nér du trycker pa en snabbvalsknapp visas aktuellt
namn eller nummer pé skirmen samtidigt som numret slés. (Se Uppringning med snabbvalsknappar
(endast FAX-8070P), sida 24.)

Suns Snabbvalsknappar &r inte detsamma som siffer- och bokstavsknappar, utan de
< fyra knappar som &r numrerade frén 1 till 8. Du nar snabbvalsknapp 5-8 genom att
halla Skift nedtryckt samtidigt som du trycker ner avsedd snabbvalsknapp.

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 3, 1.

2 Tryck pa det snabbvalsnummer du vill anvéinda som lagringsplats for ett nummer. Den plats du
viljer anges pa skdrmen.

3 Matain ett nummer (hdgst 20 siffror) och tryck pA Menu/Set. Du uppmanas att uppge ett namn
for aktuellt nummer.

4 Skriv namnet (hogst 15 tecken) med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna. (Se Inmatning av
text, sida 146.)—ELLER—GA4 till steg 5 for att lagra numret utan ett tillhdrande namn.

5 Tryck pA Menu/Set. Ga tillbaka till steg 2 for att lagra ett annat snabbvalsnummer
—ELLER—Tryck pa Stopp/Avbryt.

Nir du slar ett snabbvalsnummer visas tillhérande namn pé skdrmen. Om du inte har valt ett namn

for aktuellt nummer visas aktuellt nummer pa skédrmen.
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Lagring av kortnummer

Du kan lagra kortnummer som du sedan slar genom att trycka pa endast fyra knappar. Det finns
100 kortnummerplatser. (Se Uppringning med kortnummer, sida 25.)
1 om instéllningen avser FAX trycker du pa Menu/Set, 2, 3, 2.
Om instéllningen avser MFC trycker du pa Menu/Set, 2, 3, 1.
Du uppmanas att ange en sparplats.
2 Uppge en tvasiffrig sparplats med siffer- och bokstavsknapparna (00-99) och tryck pa
Menu/Set. Ditt val visas pa skidrmen, varefter du uppmanas att ange det nummer du vill lagra.

3 Skriv numret (hogst 20 tecken) och tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att lagra ett namn tillsammans med aktuellt nummer.
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4 Skriv namnet (hogst 15 tecken) med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna. (Se Inmatning av
text, sida 146.)—ELLER—Gd4 till steg 5 for att lagra numret utan ett tillhdrande namn.

5 Tryck pd Menu/Set. Ga tillbaka till steg 2 for att lagra ett annat kortnummer—ELLER—Tryck
pé Stopp/Avbryt.

Nir du slér ett kortnummer visas tillhrande namn pé skidrmen. Om du inte har valt ett namn for
aktuellt nummer visas aktuellt nummer pa skdrmen.

Andring av snabbvals (FAX-8070P) -och kortnummer

Om du forsoker att lagra ett snabbvals- eller kortnummer pé en plats som redan innehaller ett
nummer visar skirmen namnet pa detta nummer. Du uppmanas att éndra det eller avsluta.

1 Tryck pa 1 for att dndra det lagrade numret eller 2 for att avsluta utan att ha gjort nigra
dndringar.

2 Matain ett nytt nummer.
€ Om du vill radera numret trycker du pd Stopp/Avbryt niar markoren befinner sig langst till
vinster om siffrorna.
€ Om du vill dndra ett tecken trycker du pa @ eller 9 for att placera markoren under det
tecken du vill éndra och skriver det nya tecknet med hjidlp av—ELLER—Tryck pa
Stopp/Avbryt for att radera alla tecken vid markodren och till hoger om den.

3 Folj instruktionerna i avsnitten Lagring av snabbvalsnummer eller Lagring av kortnummer.

-@ z Du kan skriva ut en lista med samtliga nummer. (Se Anvédnda knappen Rapporter,
sida 37.)
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Sianda fax

Instéllning av skanner

Kontrast

Du kan justera kontrasten om du tycker att dokumenten dr for ljusa eller morka. Vilj LJUS for att
skicka ett ljust dokument och MORK for att skicka ett morkt dokument.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedét i dokumentmataren.

2 Tryck pA Menu/Set, 2,2, 1.

3 Tryck pd ¢ eller & for att vilja AUTO, LJUS, eller MORK.

4 Tryck pa Menu/Set nir ditt alternativ visas pa skidrmen. Foljande meddelande visas pa
skdrmen:

5 Tryck pa 2 nir du &r fardig och ga till steg 6—ELLER—Tryck pa 1 om du vill gora flera

instéllningar. Instdllningsmenyn for sdndning visas pa skidrmen pa nytt.

6 Skriv ett faxnummer och tryck pa Fax Start.

Faxupplésning

Om det ligger ett dokument i dokumentmataren kan du gora en temporir instédllning genom att trycka
pé knappen Faxuppldsning. Tryck pa Faxupplésning upprepade génger tills den instéllning du
Onskar visas pa skdrmen.

—ELLER—

Du kan dndra grundinstéllning.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 2.
2 Tryck pa ¢ eller & for att vilja upplosning och tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

STANDARD: Passar de flesta dokument.

FIN: Lampligt for liten skrift. Séndning sker ndgot langsammare dn
STANDARD.

S.FIN: Lampligt for liten skrift eller grafik. Sdndning sker langsammare an FIN.

FOTO: Léampligt for dokument med olika graskalor. Langsam séndning.

Uppringning

Uppringning med snabbvalsknappar (endast FAX-8070P)

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Tryck pa den snabbvalsknapp som motsvarar aktuell mottagare.

3 Tryck pa Fax Start.
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Om du anvander en snabbvalsknapp eller ett kortnummer som inte har nagot
lagrat nummer hdr du en signal, varefter meddelandet EJ REGISTRERAD visas
pa skarmen. Normal skarmbild aterstélls efter tva sekunder.

Uppringning med korthummer

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

2 Tryck pa S6k/Kortnummer och tryck pé # och det tvasiffriga kortnumret.
3 Tryck pa Fax Start.

Sok

Du kan soka de namn du har lagrat i minnet for snabbvalsnummer (FAX-8070P) och kortnummer.
(Se Lagra snabbvalsnummer (endast FAX-8070P), sida 22 och Lagring av kortnummer, sida 23.)
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1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedt i dokumentmataren.

2 Tryck pa S6k/Kortnummer och mata in den forsta bokstaven i det namn du soker.

3 Tryck pa @ eller @ for att borja soka i det alfabetiska minnet.

4 Nir det namn du soker anges pa skdrmen trycker du pd Fax Start.

Du kan &ven anvénda knapp () eller (& for att i nummerordning séka de

nummer som finns lagrade i minnet. | detta fall ska du inte skriva den forsta
bokstaven i steg 2.

Gruppséandning

Du kan lagra mycket ldnga nummertagningssekvenser genom att dela upp dem och skapa
snabbvalsnummer (endast FAX-8070P) och kortnummer. Nir du sedan slar numret kan du
kombinera tva eller fler snabbvals- eller kortnummer samt dven sla nummer manuellt med siffer- och
bokstavsknapparna. Du kan anvinda valfri kombination nir du slar dessa nummer. Det kombinerade
numret slés i den ordning du har uppgivit det omedelbart efter att du har tryckt pa Fax Start.

Ett exempel:

Vad giiller FAX-8070P kan du lagra “555” som snabbvalsnummer 01 och “7000” som
snabbvalsnummer 02. Om du trycker pa snabbvalsnummer 01, 02 och Fax Start slas numret “555
7000”. Om du vill dndra numret tillfilligt kan du ersitta en del av numret mot en manuellt
nummertagning med siffer- och bokstavsknapparna. Om du saledes trycker pa snabbvalsnummer 01
och pa 7001 med siffer- och bokstavsknapparna kommer numret “555 7001 att slés.

Vad giller FAX-8070P och MFC-9070 kan du lagra “555” som kortnummer 01 och “7000” som
kortnummer 02. Om du trycker pd SOk/Kortnummer, #, 0, 1, S6k/Kortnummer, #, 0, 2 och
Fax Start kommer numret “555 7000 att slds. Om du vill dndra numret tillfilligt kan du ersitta en
del av numret mot en manuellt nummertagning med siffer- och bokstavsknapparna. Om du séledes
trycker pd SOk/Kortnummer, #, 0, 1 och pd 7001 med siffer- och bokstavsknapparna kommer
numret “555 7001” att slas.

Atkomstkoder ir enkla att anviinda. Ibland vill du viilja bland ett antal tillhandahallare av rikssamtal,
eftersom avgifter kan variera mellan olika tidpunkter och destinationer. Dra nytta av laga avgifter
genom att lagra dtkomstkoder eller tillhandahéllare av rikssamtal som snabbvals- eller kortnummer.
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Manuell och automatisk ateruppringning med fax

Om linjen &r upptagen nir du sénder ett faxmeddelande férsoker du pa nytt genom att trycka pa
Aterupp/Paus och Fax Start. Om du vill sld samma nummer p& nytt sparar du tid genom att
trycka pa Aterupp/Paus och Fax Start.

Om linjen &r upptagen nér du sénder fax automatiskt kommer maskinen automatiskt att sla om
numret hogst 4 gdnger med 3 minuters mellanrum.

Paus

Tryck pa Aterupp/Paus for att ldgga in en paus mellan de nummer som slas.

S Om maskinen ar kopplad till PABX maste du eventuellt ldgga in ytterligare en siffra
B 9 N framfér numret (t.ex. “9”) och en paus framfér varje fax- eller telefonnummer fér att
komma ut pa linjen. Om du trycker pa Aterupp/Paus kommer ett tankstreck (-) att
visas pd skarmen. Genom att lagra en paus skapar du ett uppehall pa 3.5
sekunder.

Séndning

Automatisk 6verforing

Nedan beskrivs det enklaste sittet att sdnda ett faxmeddelande.
VIKTIGT: Lyft inte luren till den externa telefonen.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

2 Mata in faxnumret med hjélp av snabbvalsnummer (FAX-8070P) kortnummer, sokfunktion
eller siffer- och bokstavsknappar.

3 Tryck pa Fax Start.

Manuell é6verféring (med en extern telefon)

Om du anvinder manuell 6verforing hor du uppringningston, ringsignal och faxmottagningston
innan du sinder ett faxmeddelande.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Lyft den externa telefonluren och lyssna efter nummertagningstonen.

3 Uppge faxnumret. (med snabbvalsnummer, kortnummer, sokfunktion eller siffer- och
bokstavsknappar.) (Se Uppringning, sida 24.)

4 Tryck pa Fax Start nir du hor faxtonen.

5 Ligg pa den externa telefonluren.
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Dubbel atkomst

Du kan skanna upp till 50 meddelanden och sénda dem till faxminnet 4&ven om maskinen sénder eller
tar emot ett annat fax (frdn minnet). Du kan anvinda temporira instédllningar for varje fax du skannar,
utom i ldgena Timer och Polling.

Om meddelandet MINNE FULLT visas nir du skannar det forsta faxbladet trycker du pa
Stopp/Avbryt for att avbryta. Om meddelandet MINNE FULLT visas nir du skannar ett av de
efterfoljande faxbladen kan du antingen trycka pa Fax Start for att siinda de faxblad som redan har
skannats eller pa Stopp/Avbryt for att avbryta.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Mata in faxnumret.

3 Tryck pa Fax Start. Maskinen borjar att skanna dokumentet. Aktuellt jobnummer (#XXX) och
tillgdngligt minne visas pa skidrmen. Nér maskinen borjar att s1a numret kan du omedelbart
upprepa steg 1 till 3 for nésta fax.

Realtidséverféring

Om minnet 4r fullt kan inte maskinen skanna fler dokument till minnet infor sindning. I detta ldge
kan du dock vilja SAND DIREKT. Placera direfter dokumentet i dokumentmataren och ange
faxnumret. Sa snart linjen blir ledig borjar maskinen att sld numret och sinda ditt fax.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 5.

3 Omdu vill éindra grundinstillningen trycker du pa () eller & for att vilja PA (eller AV) och
trycker pA Menu/Set. Ga till steg 6—ELLER—Endast for nista faxsidndning: Tryck pd ¢
eller ¢ for att vilja ENDAST NASTA FAX.

4 Tryck pa Menu/Set.

5 Endast for niista faxsindning: Tryck pd () eller & for att viilja PA (eller AV) och tryck pa
Menu/Set.

6 Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. MenynSAND INSTALL. visas ter pi skiirmen
—ELLER—Tryck pa 2 om du ér firdig med dina instillningar och ga till steg 7.

7 Mata in faxnumret och tryck pad Fax Start.
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Ta emot fax

Installningar fér inkommande fax

Vélja mottagningslage

Maskinen bestar av fyra olika mottagningslagen. Vélj det Iage som passar dig bast
genom att trycka p&4 Mottagnings lage upprepade géanger tills dnskat alternativ
visas pa skarmen.

Du maste koppla in en extern telefon for att kunna vélja Fax/Tel eller manuellt

lage.

Mottagningsliige

For

1. ENDAST FAX

2. FAX/TEL (F/T)
(med en extern telefon)

3. TAD:TEL.SVAR
(med en extern telefonsvarare)

Anvind den hir funktionen om du bara avser att ta emot
faxmeddelanden (inga telefonsamtal). Maskinen bor vara
kopplad till en egen linje. Maskinen svarar pa varje samtal som
om det vore ett faxmeddelande. Du kan inte ta emot nagra
telefonsamtal, men om du har kopplat en extern telefon till
maskinen kan du ringa ut med telefonen. (Denna instéllning
rekommenderas om maskinen &r kopplad till en egen linje.)

Anvind den hir funktionen om du forvintar dig manga
faxmeddelanden och fa telefonsamtal. Maskinen svarar
automatiskt pa alla samtal. Alla faxmeddelanden skrivs
dessutom ut. Om det ror sig om ett telefonsamtal kommer F/T-
signalen att ljuda som en uppmaning till dig att du ska lyfta pa
luren. Om du viljer denna instéllning maste du édven stilla in
signalfordrojning och F/T-signaltid (se foljande sidor).

Det &r bara den instéllningen som medger bruk av extern
telefonsvarare. Din telefonsvarare &r kopplad till maskinen
och svarar pa varje samtal. Nir den externa telefonsvararen
(TAD) svarar lyssnar faxmaskinen efter faxsignaler. Om
maskinen kinner av en sddan signal kommer faxmeddelandet
att skrivas ut.

TAD-instédllningen fungerar enbart tillsammans med en extern telefonsvarare (TAD).
Signalfordrdjning och F/T-signaltid fungerar inte i denna instéllning.

4. MANUELL
(med en extern telefon)
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Anvind den hir funktionen om du forvintar dig ménga
telefonsamtal och fa faxmeddelanden. Du svarar pa alla samtal
manuellt. Om du hor faxsignaler vintar du tills maskinen tar
over samtalet innan du ldgger pa (se faxavkénningsfunktionen).




Vilja eller &ndra mottagningslage

1 Tryck pa Mottagnings lage. Ditt aktuella val visas pa ENDAST FAX)

skdrmen. [
, , , . ( FAX/TELJ
2 Tryck pa knappen igen for att ga till nésta instédllning.

Efter tva sekunder visas datum och tid samt din nya [ TAD:TEL.SVA R]

mottagningsinstéllning pa skdrmen. [ MANUEL L]
T Om du andrar mottagningslage nér du befinner dig i en annan funktion atergar du @ %
B @ N automatiskt till denna efter genomférd installning. 28
=2
FAX : ENDAST FAX < 8
F/T : FAXITEL ZE
09/06 15:25 FAX TAD : EXTERN TELEFONSVARARE =

B MAN : MANUELL

__— LASER — 3

o
o
)

Aktuellt mottagningslége - - - - :

Instéllning av signalférdréjning

Instdllningen av signalfordr6jning avgor hur manga ganger maskinen ringer innan den svarar i laget
ENDAST FAX eller FAX/TEL. (Se Anvdndning av en extern telefon eller sidoapparat, sida 46 och
Enbart for Fax/Tel-léget, sida 46.)

1 Tryck pA Menu/Set, 2,1, 1.

2 Tryck pd ¢ eller & for att vilja hur ménga génger maskinen ska ringa innan den svarar:
(00-04).
3 Tryck pa Menu/Set nir skdrmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
Stélla in signaltid for F/T (Fax/Tel) (enbart Fax/Tel-laget)

Du miste stélla in hur linge du vill att maskinen ska dubbelringa vid ett inkommande telefonsamtal.
Denna signal ges efter den inledande signalen. Det &r bara maskinen som ringer, i 20, 30, 40 eller
70 sekunder. Inga andra telefoner pa samma linje kan avge denna signal. Du kan dock svara i valfri
sidoapparat (med separat kontakt) som &r kopplad till samma linje som maskinen. (Se Anvindning
av en extern telefon eller sidoapparat, sida 46.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 2.

2 Tryck pa ¢ eller (& for att vilja hur linge maskinen ska ringa for att uppméirksamma dig pa
att du har ett inkommande telefonsamtal, och tryck direfter pA Menu/Set.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Om maskinen #r instélld pa Fax/Tel-ldget och du har ett inkommande samtal kommer samtliga
telefoner pa denna linje att ringa under den signaltid du har valt
Du kan lata maskinen faststidlla om det inkommande samtalet ir ett faxmeddelande eller

telefonsamtal. Om det handlar om ett rostsamtal avger maskinen en dubbelsignal under den F/T-
signaltid du har valt.

Aven om den som ringer upp lagger pa under dubbelsignalen fortsatter maskinen
att ringa under angiven tidsperiod.

Faxavkanning (med en extern telefon)

Om du anvinder den hir funktionen behgver du inte trycka pa Fax Start eller * 5 1 nir du svarar
pa ett faxmeddelande vid en extern telefon och hor faxsignaler i luren. Allt du behdver gora ir att
vénta i nagra sekunder utan att ligga pa luren. Nar meddelandet MOTTAGNING visas pa
faxskédrmen eller nir du hor faxsignaler i en telefon som kopplad till ett annat telefonjack ligger du
pé och later maskinen skota resten. Vilj PA om du vill att maskinen ska ta emot faxmeddelanden
automatiskt dven om du lyfter pa luren till en extern telefon. Om du viljer AV maste du sjdlv aktivera
maskinen genom att trycka pd Fax Start eller * 5 1 vid en extern telefon. (Still in fjarraktivering
pa PA i Menu/Set, 2, 1, 4 for att anvinda * 5 1.) (Se Anviindning av en extern telefon eller
sidoapparat, sida 46.)

Om faxavkinning inte fungerar pa grund av en délig linje trycker du helt enkelt pa aktiveringskoden
* 51.

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 1, 3.
2 Anvind ¢ eller ¢ for att viilja PA eller AV och tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Ta emot fax

Skriva ut en férminskad kopia av ett inkommande dokument
(Automatisk forminskning)

Om du viljer PA reducerar maskinen automatiskt ett inkommande dokument tills det far plats pa ett
Ad4-papper oavsett storleken pa originaldokumentet.

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 5. Foljande meddelande [ 5_AUTO FORMINSK ]

visas pa skirmen:

2 Anvind o eller & for att vilja PA (eller AV).

3 Tryck pd Menu/Set niir skirmen visar ditt val.
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4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

-‘?5:_ Om du tar emot faxmeddelanden som &r spridda 6ver tva sidor stéller du in den
héar funktionen pa PA.

T B Om du anvander automatisk férminskning i syfte att skriva ut ett inkommande
B 9 N dokument pa en enda sida kan du enbart géra detta om originaldokumentet inte
arlangre an 35 cm. Om originalet &r I&ngre an 35 cm férminskas inte datan och
kommer saledes att skrivas ut pa fler sidor.
B Om du anvénder automatisk férminskning och tar emot ett dokument som ar
mindre an ditt kopieringspapper kommer detta inte att férminskas.

Installning av tonerdensitet

Du kan justera tonerdensiteten om du tycker att maskinen gor for ljusa eller morka utskrifter. Den
nya instdllningen kommer att anvindas tills du @ndrar den pa nytt.

1 Tryck pa Menu/Set, 2,1, 7.

2 Tryck pa (0 eller > for att vilja instillning. Varje knapptryckning innebir en 6vergang till
nista instdllning.

3 Tryck pA Menu/Set nir ditt val visas pa skdrmen.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Mottagning till minne

Om dokumentmataren blir tom nir maskinen tar emot ett faxmeddelande kommer meddelandet
“KONTR PAPPER?” att visas pa skdrmen, varefter du fyller pd med papper i den universella
dokumentmataren. (Se Brothers Snabbinstallationsguide.)

Om MINNESMOTTAGNING iir PA i detta Lige...

Aktuell faxmottagning fortsitter samtidigt som kvarvarande sidor lagras i minnet (forutsatt att det
finns ledig minneskapacitet). Aven efterfoljande faxmeddelanden lagras i minnet tills detta blir fullt.
I detta lige kan inte maskinen ta emot nagra fler faxmeddelanden. Om du vill skriva ut datan i minnet
laddar du den universella dokumentmataren med papper och trycker pd Fax Start.

Om MINNESMOTTAGNING ir AV i detta léige...

Aktuell faxmottagning fortsitter samtidigt som kvarvarande sidor lagras i minnet (forutsatt att det
finns ledig minneskapacitet). Maskinen tar inte emot nagra fler faxmeddelanden forridn du laddar den
universella dokumentmataren med papper. Om du vill skriva ut det senast mottagna faxmeddelandet
laddar du den universella dokumentmataren med papper och trycker pa Fax Start.

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 1, 6.

2 Tryck pd () eller & for att vilja PA eller AV, och tryck ps Menu/Set nir skiirmen visar
ditt val.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Skriva ut fax fran minnet

Om du har stillt in faxlagringsfunktionen pa PA for fjirratkomst eller faxvidaresindning kan du
fortfarande skriva ut faxmeddelanden fran maskinens minne nér du befinner dig vid maskinen: (Se
Instdllning av faxlagring, sida 51.)

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 5, 4.
2 Tryck pa Fax Start.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt niir all data som har lagrats i minnet har skrivits ut.
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Anvandning av telefon (rost)

Rostsamtal med extern telefon

Om du kopplar en extern telefon till maskinen kan denna anvéndas for vanliga telefonsamtal. Du kan
sla nummer med hjilp av snabbnummer (FAX-8070P) eller kortnummer i minnet.

-‘?'5:- Du kan dven anvanda dig av Gruppséndning eller pausfunktionen. (Se
Gruppséndning, sida 25 och Paus, sida 26.)

Manuell uppringning med extern telefon

Vid manuell uppringning anger du aktuellt nummer med vanliga knapptryckningar.
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1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 S1a numret med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna nir du hor kopplingstonen.
3 Légg pa luren.

Soék

Du kan soka de namn du har lagrat i minnet for snabbvalsnummer (FAX-8070P) och kortnummer.
(Se Lagra snabbvalsnummer (endast FAX-8070P), sida 22 och Lagring av kortnummer, sida 23.)

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Tryck pa S6k/Kortnummer och skriv den forsta bokstaven i det namn du soker med hjélp av
siffer- och bokstavsknapparna.

3 Tryck pa @ eller @ for att borja soka i det alfabetiska minnet.

=S

Nir det namn du 6nskar visas pa skirmen trycker du pa Fax Start for att borja sla numret.

5 Légg pa luren ndr samtalet dr avslutat.

= Du kan &ven anvénda knapp (@) eller (&> fér att séka de namn du har lagrat i
@: minnet i den ordning de matades in. | detta fall ska du inte skriva den forsta
bokstaven i namnet i steg 2.
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Uppringning med snabbvalsknappar (endast FAX-8070P)

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 S14 numret med hjilp av den snabbvalsknapp som motsvarar aktuellt nummer nir du hor
kopplingstonen. (Se Lagra snabbvalsnummer (endast FAX-8070P), sida 22.)

3 Ligg pa luren.

= En varningssignal ljuder om du férsdker anvénda en tom lagringsplats for ett
9 < snabbvalsnummer, samtidigt som meddelandet EJ REGISTRERAD visas pa
skarmen. Skarmvisningen atergér till normallaget efter 2 sekunder.

Uppringning med kortnummer

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Tryck pa S6k/Kortnummer nir du hor kopplingstonen och direfter pa # och det tva siffror
langa kortnumret. (Se Lagring av kortnummer, sida 23.)

3 Ligg pa luren.

Uppringning utan telefonlur

1 Sl1a numret med hjélp av snabbvalsnummer, kortnummer, sokfunktion eller siffer- och
bokstavsknappar.

2 Det nummer du slar eller det namn du har lagrat for aktuellt snabbvals- eller kortnummer visas
pé skidrmen.

3 Tryck pa Fax Start.

4 Lyft pa telefonluren och tryck pa Telefon nir du hér en rost i hogtalaren.
= Om du ringer upp genom att trycka pa Fax Start efter att ha slagit aktuellt nummer,
@ < kan du hdra ljud fran mottagarens maskin i hdgtalaren, men mottagaren kan inte
hora dig s&vida du inte lyfter pa luren.

Samtalet bryts om du av misstag trycker pa Telefon innan du trycker pa den externa telefonluren.
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Ton/Puls

Folj instruktionerna nedan om du anvinder pulsuppringning men behover sénda tonsignaler (till
exempel vid telefon-banking). Om du anvinder knapptelefon kan du sénda tonsignaler utan denna
funktion.

1 Lyft pa den externa telefonluren och sla numret.

2 Tryck pa # nér du uppmanas att skriva ett nummer. De nummer som slas efter denna atgérd
sdnder tonsignaler.

3 Maskinen atergar till pulsuppringning nér du ldgger pa.

Fax/Tel-laget

Om telefonen och faxmaskinen &r kopplad till samma linje kdnner maskinen av om ett inkommande
samtal dr ett faxmeddelande eller ett telefonsamtal i Fax/Tel-laget (F/T). (Se Viilja mottagningsliige,
sida 28.)
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Telefon-knapp

Tryck pa den hir knappen for att inleda ett telefonsamtal efter att ha lyft pa den externa telefonluren
i F/T pseudoringning.

Om du trycker pa Telefon nir du pratar med personen i den andra @nden efter att ha lyft luren kan
du hora honom/henne i hogtalaren, men han/hon kan inte hora dig.
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Skriva ut rapporter

Overféringsrapport och journalinstéllning

Du stiller in f6ljande tva rapporttyper pa maskinens meny: Avs. Rapport och Journalperiod. Gor pa

foljande sitt:

TI'kapé Menu/Set, 2,41. [1 .AVS. RAPPORT ]
—ELLER—

Stélla in éverféringsrapporten (Xmit)

Du kan anvinda Xmit-rapporten som ett bevis pa att du har sént ett faxmeddelande. Denna rapport
innehaller mottagarens namn eller faxnummer, vilken tid och vilket datum faxmeddelandet séndes
och information om 6verforingen var framgéangsrik eller e;j.
Nir den hir funktionen dr AV skrivs rapporten endast ut automatiskt om ett fel uppstar under
overforingen. Om rapporten innehéller texten ERROR ska du siinda dokumentet pa nytt. Om
rapporten séger att du bor kontrollera att texten &r lidslig pa vissa sidor ska du sdnda om dessa sidor.
Om du ofta sénder flera faxmeddelanden till samma mottagare kan du vilja att kontrollera varje
faxsindning. Vilj AV+KOPIA eller PA+KOPIA for att skriva ut en del av faxmeddelandets forsta
sida pa rapporten.

1 Tryck pA Menu/Set, 2,4, 1.

2 Tryck pa ¢ eller ¢ for att viilja AV, AV+KOPIA, PA eller PA+KOPIA.

3 Tryck pd Menu/Set.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Stiélla in Journalperiod

Du kan stilla in maskinen pa att skriva ut aktivitetsrapporter med jimna mellanrum (1, 3, 6, 12 eller
24 timmar, eller 2, 4 eller 7 dagar). Om du véljer intervallet AV skriver du ut en rapport genom att
folja anvisningarna i nésta avsnitt .

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2.

2 Tryck pd () eller ¢ for att vilja instéllning. Om du viljer 7 dagar uppmanas du att vilja
vilken dag denna period ska inledas.

3 Tryck pa Menu/Set niir den instéllning du dnskar visas pa skédrmen.

4 Uppge vid vilken tidpunkt utskriften ska inledas i 24-timmars format (skriv till exempel 19:45
for 7:45 pa kvillen) och tryck pd Menu/Set.

5 Tryck pa Stopp/Avbryt.

36



Anvanda knappen Rapporter

Det finns sex olika alternativ.

(1.HJALP

)

(2.SNABBUPPRING

(3.J0URNAL

(4.SANDNINGSVER

(5.SYSTEMINST.

(6.0RDER

Utskrift av rapport
1 Tryck pa Rapporter.

Innehaller grundldggande steg och funktioner.

Innehéller namn och nummer som i nummerordning lagras i

kortnummerminnet.

Journal innehéller information om de senaste 200
inkommande och utgdende faxmeddelanden. TX betyder
sdndning, RX betyder mottagning.

Sriver ut en rapport om din senaste sdndning.

Innehaller instillningar for GRUNDINSTALLN,

MOTT.INSTALL., SAND INSTALL., JOURNALINST,

FJARRSTYR VAL och OVRIGT.

Du kan skriva ut en bestéllning av reservdelar till din Brother

forsaljare.

2 Tryck pd () eller (& for att vilja avsedd rapport och tryck pA Menu/Set.

—ELLER—

Skriv numret pa den rapport du vill skriva ut. Tryck till exempel pa 1 om du vill skriva ut en

Hjélp-lista.
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Avancerad sindning

Avancerade funktioner

Elektronisk forstasida

Forstasidan sénds till mottagarens maskin. Din forstasida innehéller det namn som &r lagrat i minnet
for snabbvalsnummer (FAX-8070P) eller kortnummer, om du har anvéinde en av dessa funktioner
for att sla aktuellt nummer.

Forstasidan talar om att faxmeddelandet kommer fran din Station-ID samt hur ménga blad du avser
att séinda. Om du har funktionen F.SIDA INSTALL instilld pi PA (funktionsmeny 2-2-7) anges
inte denna information.

Du kan skriva en kommentar pa din forstasida. Vilj [ 1.INGET MEDDEL. ]
1.INGET MEDDEL. om du inte vill géra detta. (Se
Inmatning av text, sida 146.)

Bortsett fran kommentarerna ovan kan du dessutom skriva [ 2.V.G. RING ]
hogst tva specifika meddelanden som inte far Gverstiga
27 tecken vardera. (Se Utforma egna meddelanden, sida (3.BRADSKANDE ]

39.)

(4.KONFIDENTIELLT)

Forstasida enbart for nasta fax

Se till att funktionen Fax-ID ir aktiverad. (Se Instdllning av Fax-ID, sida 17.) Denna funktion kan
ej anvindas utan Fax-ID.

Du kan stilla in maskinen s att den sédnder en forstasida tillsammans med ett visst dokument. Detta
forstablad talar om hur ménga sidor dokumentet i fraga bestér av.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedét i dokumentmataren.

Tryck pA Menu/Set, 2,2, 7.

Tryck pa Menu/Set nir meddelandet ENDAST NASTA FAX visas pa skirmen.
Tryck pi ¢ eller ¢ for att villja PA (eller AV) och tryck pa Menu/Set.
Tryck pd () eller ¢ for att visa valda kommentarer.

Tryck pd Menu/Set niir skirmen visar ditt val.

Noo ks,

Mata in tva siffror for att indikera hur manga sidor du avser att sénda (mata in 00 om du inte vill
uppge denna information). Tryck p& @ om du gor ett misstag for att gé tillbaka och mata in ett

nytt vérde.

oo

Tryck pa Menu/Set. Du uppmanas att fortsiitta.

9 Tryck p 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du ar klar med dina instillningar och ga till steg 10.

10 Skriv faxnumret och tryck pi Fax Start.
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Sand alltid elektronisk forstasida

Se till att funktionen Fax-ID é&r aktiverad. (Se Instdllning av Fax-ID, sida 17.) Denna funktion kan
ej anvindas utan Fax-ID.

Du kan stilla in maskinen sa att den sénder en forstasida varje gang du sinder ett fax. Denna
forstasida anger inte hur manga sidor dokumentet i fraga bestar av.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 7.
2 Tryck pd () eller & for att vilja PA eller AV.

3 Tryck pd Menu/Set niir meddelandet FORSTASIDA :PA visas (om du viljer PA foregés varje
fax av en forstasida).

m du viljer A visas de olika alternativen for kommentarer pa skirmen. Tryck pa eller
4 Om du viljer PA visas de olika al fior k k Tryck pd ¢ ell
O for att ldsa dem.

5 Tryck pa Menu/Set nir ditt val visas pa skidrmen. Ett meddelande pa skirmen uppmanar dig att
fortstta.

6 Tryck pa 1 om du vill gora fler instillningar. Skirmvisningen atergar till SAND INSTALL.

eller Tryck pa 2 for att avsluta om har genomfort dina instillningar.

Anvinda en standardutformad forstasida

Om du foredrar att anvinda en standardutformad forstasida som du kan skriva pé kan du skriva ut
ett sddan och sidnda den tillsammans med ditt faxmeddelande.

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 2, 7.

2 Tryck pd (2 eller & for att vilja PROV UTSKRIFT, och tryck pA Menu/Set nir ditt val
visas pa skidrmen.
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3 Tryck pa Fax Start. Maskinen skriver ut en kopia av din forstasida.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Utforma egna meddelanden
1 Tryck pi Menu/Set, 2, 2, 8. Foljande meddelande visas pa skirmen: FORSTASID.MEDD.

2 Tryck pd ¢ eller £ for att vilja position 5 eller 6 for ditt meddelande, och tryck pa
Menu/Set.

3 Skriv en kommentar med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna. (Se Inmatning av text, sida
146.)

4 Tryck pa Menu/Set. Ett meddelande pa skidrmen uppmanar dig att fortsitta.

5 Tryck pa 1 om du vill gora fler instéllningar. Skirmvisningen atergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pé 2 for att avsluta.
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U

tlandslage

Ibland kan du stota pd problem nér du sinder faxmeddelanden utomlands. Anvind denna funktion

fo

r att underlitta sddana sandningar.

Denna funktion stings automatiskt av efter att du har sént ett faxmeddelande.

1

Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedét i dokumentmataren.

2 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 9.
3 Tryck pa ¢ eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck ps Menu/Set niir skiirmen visar

ditt val.

4 Tryck pa 1 om du vill gora fler instillningar. Skéirmvisningen atergér till SAND INSTALL.

—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomf6rt dina instillningar och gé till steg 5.

5 Skriv aktuellt faxnummer och tryck pa Fax Start.

Foérdrojd 6verforing (Timer)

Du kan anvénda denna funktion for att sdnda ett fax med upp till 24 timmars f6rdrojning.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 3.

7.45 pé kvillen) och tryck pd Menu/Set.

2
3 Uppge vilken tid dokumentet ska séndas i 24-timmarsformat (skriv till exempel 19:45 for kl.
4

Tryck pa 1 for att vilja DOK—ELLER—Tryck pa 2 for att vilja MINNE. Om du viljer
1.DOK kommer inte maskinen att borja skanna dokumentet forridn angiven tidpunkt.
Dokumentet maste ligga i dokumentmataren.

5 Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.

—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomfort dina instéllningar och gé till steg 6. The screen
prompts you to enter the fax number.

6 Skriv faxnumret och tryck pa Fax Start. Maskinen sénder inte faxmeddelandet forriin angiven

tidpunkt.

Férdrojd gruppséndning

Innan Brother-maskinen sidnder faxmeddelandena sparar den in tid genom att sorterar samtliga
dokument i minnet efter destination och tidpunkt for sindning. Om du stéller in fordrojd
gruppsindning pa PA kommer samtliga fordrojda faxmeddelanden med samma séndningstid att

overforas i samma séndning.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 4.
2 Tryck pa ¢ eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck pi Menu/Set.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Gruppséndning

Anvind gruppsindning om du vill sinda samma faxmeddelande till flera olika mottagare. Tryck pé
knappen Menu/Set for att vilja upp till 8 snabbvalsnummer (FAX-8070P), upp till 100 kortnummer
och upp till 50 manuellt slagna nummer (maximalt 158 (FAX-8070P) eller 150 (MFC-9070) savida
du inte anvinder dessa nummer for grupper, aktiveringskoder eller kreditkortsnummer). Tillgdngligt
minne varierar dock beroende pa vilka typer av jobb som lagras i minnet och hur manga nummer
som anvénds for gruppsdndning. Om du gruppsénder till fler mottagare én du har lediga nummer kan
du inte stdlla in verféring med dubbel atkomst och timer.

Det enklaste sittet att gruppsinda ér att forst kombinera ofta anvénda snabbvalsnummer
(FAX-8070P) och kortnummer i en grupp, som direfter motsvaras av en snabbvalsknapp
(FAX-8070P) eller ett kortnummer. (Kom ihag att du kan anvinda upp till sex grupper och att
snabbvalsnummer kan ingd i mer 4n en grupp). Om du dérefter trycker pd Menu/Set mellan varje
mottagare kan du inkludera snabbvalsnummer (FAX-8070P), kortnummer, grupper och manuell
nummertagning (med siffer- och bokstavsknapparna) i samma gruppsidndning. Om du viljer
Sok/Kortnummer gir det enklare att vilja nummer.

Efter genomf6rd gruppsidndning kan du kontrollera resultatet i en rapport som skrivs ut automatiskt.
1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

2 Ange ett nummer med hjilp av snabbvalsknappar (FAX-8070P), kortnummer, sokfunktion,
g yalp pp
gruppnummer eller siffer- och bokstavsknapparna.
Ett exempel: Gruppnummer

3 Tryck pa Menu/Set. Du uppmanas att ange nista nummer.

4 Mata in nista faxnummer.
Exempel: Snabbvalsknapp

5 Tryck pa Menu/Set.

6 Mata in nista faxnummer.
Exempel: Manuell inmatning med siffer- och bokstavsknappar

7 Tryck pa Fax Start.

Maskinen skannar in dokumentet i minnet och borjar dérefter att sinda faxmeddelanden till de
mottagare du har angivit.

B Tryck pa Stopp/Avbryt for att avbryta en gruppsandning. Du tillfrdgas om du
vill avbryta séndning till samtliga mottagare eller enbart aktuell mottagare

B Mata in den langa nummersekvensen pa normalt s&tt, men kom ihag att varje
knapp motsvarar en mottagare och att det antal mottagare du kan sénda till
darfér ar begrénsat.

B Om linjen ar upptagen eller odtkomlig av ndgon anledning under en
gruppséndning slar maskinen automatiskt numret pa nytt.

B Om minnet &r fullt trycker du pa Stopp/Avbryt for att avbryta jobbet eller pa
Fax Start for att sdnda det jobb som finns i minnet (om mer &n en sida har
skannats).
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Skapa grupper fér gruppséndning

Grupper ger dig mojlighet att sinda samma faxmeddelande till flera mottagare genom att trycka pa
en enda snabbvalsknapp och Fax Start (FAX-8070P) eller fem knappar (S6k/Kortnummer, #,
mottagarens tvasiffriga nummer och Fax Start). Du kan tilldela hogst sex grupper till dina
snabbvalsknappar (FAX-8070P) eller kortnummer. Du gruppsinder dérefter faxmeddelandena
genom att bara trycka pa snabbvalsknappen (FAX-8070P) eller S6k/Kortnummer, #, mottagarens
tvasiffriga nummer (och Fax Start). Forst maste du lagra varje faxnummer som ett snabbvals- eller
kortnummer. Direfter kan du kombinera dem i en grupp. Varje grupp upptar ett snabbvals- eller
kortnummer. Du kan anvinda hogst sex grupper eller kan tilldela upp till 107 (FAX-8070P) eller 99
(MFC-9070) nummer till en enda stor grupp. (Se Lagra snabbvalsnummer (endast FAX-8070P),
sida 22 och Lagring av kortnummer, sida 23.)

1 Ominstillningen avser FAX trycker du pa Menu/Set, Om du anvinder FAX-8070P visar skiirmen
2,3,3.

Om instillningen avser MFC trycker du pA Menu/Set, ([ TRYCK KORTNR ])
2.3.2. (ELLER SNABBVAL
Om du anvéinder MFC-9070 visar skirmen
(TRYCK KORTNR )
2 Lagra gruppen som ett kortnummer.
Tryck pa S6k/Kortnummer, ange det tvésiffriga (KORTNR? # )

nummer under vilket du vill lagra gruppnumret och
tryck direfter pA Menu/Set.

(Tryck till exempel pd S6k/Kortnummer, 07.)
—ELLER—

Lagra gruppen som ett snabbvalsnummer.

Om du anvidnder FAX-8070P trycker du pa det snabbvalsnummer under vilket du vill lagra
gruppnumret och trycker direfter pa Menu/Set.

(Tryck till exempel pa snabbvalsknapp 2.)

3 Matain gruppnumret med siffer- och bokstavsknapparna och tryck pA Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 1 for Grupp 1.)

4 Om du vill inkludera snabbvals- eller kortnummer i [ GO1:%05#09 ]
grupperna matar du in dem pa samma sétt som nér du
slar ett nummer. For snabbvalsnummer 5 trycker du till
exempel pa snabbvalsknapp 5. For kortnummer 09
trycker du pa S6k/Kortnummer, f6ljt av 0, 9 pa
siffer- och bokstavsknapparna. Skdrmen visar % 05,
#09.

5 Tryck pi Menu/Set. Du uppmanas att skriva ett namn.

6 Skriv gruppens namn med siffer- och bokstavsknapparna (till exempel NYA KUNDER) och
tryck pa Menu/Set. (Se Inmatning av text, sida 146.)

7 Tryck pa Stopp/Avbryt.

-@ - Du kan skriva ut samtliga snabbvals- och kortnummer. Gruppnumren markeras i
kolumnen “GRUPP”. (Se Skriva ut rapporter, sida 36.)
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Angra ett jobb under dokumentskanning

Du kan éngra ett jobb nir det skannas till minnet genom att trycka pa Stopp/Avbryt. Mata ut
dokumentet genom att trycka pa Stopp/Avbryt igen.

Kontrollera och angra ett instéllt Jobb i minnet

Du kan kontrollera eller &ngra ett jobb som é&r lagrat i minnet.
Om maskinen befinner sig i viloldge:

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 6.

De jobb som viintar anges pa skirmen. Om inget jobb vintar visas meddelandet INGA JOBB
VANTAR.

2 Om fler én ett jobb viintar i kon anvinder du () eller & for att vilja det jobb du angrar.
Tryck pA Menu/Set nir skdrmen visar ditt val—ELLER—Om bara ett jobb vintar gar du till
steg 3.

3 Tryck pa 1 for att angra—ELLER—Tryck pa 2 for att avsluta utan att gora nagra dndringar.
G4 tillbaka till steg 2 om du vill dngra ett annat jobb.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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-‘?5} B Du kan kontrollera vilka jobb som ligger i minnet genom att félja steg 1 och 2
ovan.

Minnets sakerhetsfunktion

Med den hiir funktionen kan du férhindra att obehériga anvinder maskinen. Nir funktionen ir PA
ar det omojligt att anvénda de flesta maskinfunktioner. Funktionerna nedan ér tillgidngliga 4ven om
minnets séikerhetsfunktion ir PA.

Mottagning av faxmeddelande till minnet (om minnets storlek tillater).

Inprogrammerad fordrojd overforing*

Polling*

Faxvidaresindning*

Himtning frdn annan maskin
Forutsatt att detta stilldes in innan sikerhetsfunktionen aktiverades (PA).

* A A EENR

Anvanda minnets sakerhetsfunktion

Du méste anviinda ett 1senord for att stilla in minnets sikerhetsfunktion pa PA eller AV.

Stélla in I6senord for forsta gangen

1 Tryck pA Menu/Set, 2,0, 1. [NY LOSEN : XXXX ]

2 Skrivett nytt l16senord i form av ett fyrsiffrigt nummer.
3 Tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att skriva losenordet pa nytt. [ BEKRAFTA : XXXX ]
4 Skriv I6senordet pé nytt och tryck pA Menu/Set.
5 Tryck pa ¢ eller ¢ for att viilja VALJ SAKERHET.
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6 Tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att skriva losenordet. [ LOSEN : XXXX ]

7 Skrivett fyra tecken ldngt 16senord, foljt av Menu/Set.
Detta 16senord &r identiskt med det 16senord som lagrats i maskinen.

Skidrmen visar meddelandet ACCEPTERAT i tva sekunder, foljt av SAKERT LAGE. Minnets
sdkerhetsfunktion dr darmed aktiverad (PA).

4 Om det lésenord du matar in i steg 7 &r felaktigt bor meddelandet FEL LOSEN
9 < visas. Skarmbilden atergar till den normala efter tvd sekunder (datum och tid).
Dérefter maste du borja om fran steg 5 for att stélla in minnets sékerhetsfunktion.

Andring av I6senord
1 Tryck pA Menu/Set, 2,0, 1.

2 Tryck pd ¢ eller & for att vilja LOSEN.

3 Tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att skriva det gamla 16senordet. [ GAMLA LOSEN: XXXX ]

4 Skriv det nuvarande l6senordet.

Tryck pi Menu/Set. (NY LOSEN:XXXX )

6 Skriv det nya ldsenordet i form av ett fyrsiffrigt
nummer.

a

7 Tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att skriva det nya losenordet pa nytt. [ BEKRAFTA : X XXX ]

8 Skriv det nya losenordet och tryck pA Menu/Set.
9 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Aktivering av sidkerhetsfunktionen
1 Tryck pA Menu/Set, 2,0, 1.
2 Tryck pd ¢ eller & for att vilja VALJ SAKERHET.

3 Tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att skriva losenordet. (LOSEN : XXXX )

4 Skrivett fyra tecken langt 16senord, foljt av Menu/Set.
Detta 16senord &r identiskt med det 16senord som lagrats i maskinen.

Skirmen visar meddelandet ACCEPTERAT i tva sekunder, foljt av SAKERT LAGE. Minnets
sikerhetsfunktion #r dirmed aktiverad (PA).

Om det I6senord du matar in i steg 4 &r felaktigt bér meddelandet FEL LOSEN

) @ < visas. Skarmbilden atergar till den normala efter tva sekunder (datum och tid).
Darefter maste du bérja om fran steg 1 for att stélla in minnets sékerhetsfunktion.
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Avaktivering av sékerhetsfunktionen

1 Tryck pa Menu/Set niir minnets sikerhetsfunktion ar (LOSEN: XXXX )
aktiverad.

2 Skriv det fyrsiffriga 16senordet, och tryck pa Menu/Set.

Skirmen visar meddelandet ACCEPTERAT i tva sekunder, varefter den atergar till normal visning.
Minnets sikerhetsfunktion dr ddrmed avaktiverad (AV).

Om det I6senord du matar in i steg 2 &r felaktigt bor meddelandet FEL LOSEN

i @ < visas. Skirmbilden atergér till att visa SAKERT LAGE efter tva sekunder. Darefter
maste du borja om fran steg 1 for att avaktivera minnets sékerhetsfunktion.

Kontakta din Brother-aterforsiljare om du glommer bort ditt 16senord.
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Avancerad mottagning

Anvéndning av en extern telefon eller
sidoapparat

En extern telefon &r en telefon som &r kopplad till maskinen (i EXT-uttaget eller till den kontakt som
stoppas in i telefonuttaget i viggen).

En sidoapparat ér en telefon som har samma telefonnummer som maskinen, men som &r kopplad till
ett annat vigguttag. Maskinen kan exempelvis vara kopplad till en telefonlinje i ditt arbetsrum
samtidigt som du har ytterligare en telefon kopplad till samma linje (och samma telefonnummer) i
koket. Denna funktion ger dig mojlighet att svara i telefonen i koket om det ringer nér du exempelvis
kokar kaffe och vid behov koppla ett faxmeddelande vidare till maskinen ditt arbetsrum.

Om du lyfter pa luren till en extern telefon eller en sidoapparat och hor ett inkommande
faxmeddelande, later du maskinen ta dver genom att anvinda din aktiveringskod. Maskinen tar emot
faxmeddelandet efter att du har tryckt pa Fjirraktiveringskod % 5 1. Om du stiller in FAX
AVKANNING pi PA, behover du inte trycka pd * 5 1. Allt du behdver gora ir att viinta i nigra
sekunder utan att ligga pa luren. (Se Faxavkdnning (med en extern telefon), sida 30.)

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och F/T-signalerar till dig att ta 6ver, ska du anvinda
Deaktiveringskod # 5 1 for att ta dver vid sidoapparaten. Avaktiveringskoden anvénds endast i
Fax/Tel-liget (F/T). (du méste stilla in fjdrraktiveringen pi PA i Menu/Set, 2, 1, 4 for att anviinda
* 51leller#51.)

Om du svarar i telefonen och inte hor ndgon rost i andra @nden ska du anta att du har ett inkommande
faxmeddelande. Tryck pd % 5 1pa en sidoapparat och vénta pa faxsignalerna innan du lagger pa. I
en extern telefon trycker du pd % 5 1 och vintar tills telefonen har kopplats bort (meddelandet

MOTTAGNING visas pa skdrmen) innan du lagger pa. (Den som ringer upp maste trycka pa start.)

Om du av misstag lyfter pa telefonluren till en sidoapparat nér du har ett
inkommande faxmeddelande riskerar du att avbryta éverféringen eller géra vissa
sidor olasliga.

Aven den som ringer upp kan anvinda din fjdrraktiveringskod. Om du anvénder en extern
telefonsvarare bor ditt utgdende meddelande avslutas med frasen “tryck pd % 5 1 for att séinda fax”.
(Se Utgaende meddelanden (OGM) via extern TAD, sida 6.)

Enbart fér Fax/Tel-laget

Nir din maskin befinner sig i Fax/Tel-ldget anvinder den F/T-signaltid (dubbelringning) for att géra
dig uppmirksam pa att du har ett inkommande telefonsamtal. Om du befinner dig vid maskinen kan
du svara genom att lyfta pa luren och trycka pa Telefon.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och trycka pa
# 5 1 mellan dubbelringningarna. Om inget hors pa linjen, eller om ndgon avser att séinda ett
faxmeddelande till dig, overfor du samtalet till maskinen genom att trycka pad % 5 1.
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Vilja fjarraktivering PA och byta fjarrkoder

Fjarraktiveringskoder fungerar inte i vissa telefonsystem. Den pa forhand inprogrammerade
aktiveringskoden dr % 5 1. Den forhandsinstillda avaktiveringskoden &r # 5 1.

Ern Om du kopplas bort varje gang du férsdker na din externa telefonsvarare fran en
) @ N annan plats ska du andra aktiveringskod fran % 5 1 till # # # och avaktiveringskod
fran #5 1 till 1 1 1. Du kan inte anvdnda samma nummer fér aktiveringskod,
avaktiveringskod och fiarratkomstkod.
Gor sa hir for att aktivera (PA) och byta fjarrkoder
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 4.

2 Tryck pa ¢ eller & for att vilja PA (or AV), och tryck pa Menu/Set nir ditt val visas pd
skdrmen.

3 Om du vill kan du i detta ldge mata in en ny fjdrraktiveringskod och trycka pa Menu/Set.

i =Y

Om du vill kan du i detta lige mata in en ny fjarravaktiveringskod och trycka pA Menu/Set.
5 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Polling

4 Polling &r en funktion du kan anvénda fér att hdmta faxmeddelanden fran en
@: annan maskin. Du kan alltsa sjélv “polla” en annan maskin, men du kan &ven lata
nagon annan polla din maskin.

Alla parter som 4r involverade i denna procedur méste stélla in sina respektive maskiner pa polling.
Det &r den person som pollar en annan maskin i syfte att himta ett faxmeddelande som betalar for
samtalet. Du betalar alltsd for den polling som genomf6rs fran din maskin. (Se Polling, séiindning,

sida 50.)

Vissa maskiner svarar inte pa polling.

Polling, mottagning

Mottagning av polling innebir att du ringer en annan faxmaskin i syfte att himta ett meddelande fran
den.

Stalla in Polling pa mottagning (Standard)

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 1, 8.
2 Tryck pi ¢ eller ¢ for att viilja STANDARD och tryck pi Menu/Set.

3 Skriv det faxnummer du avser att polla och tryck pa [ SKRIV FAX NR. ]
Fax Start.
Meddelandet RINGER #XXX visas pa skirmen.

Séakrad polling

Med Siker Polling forhindrar du att obehoriga fér tillgang till dina och andras dokument nir din
maskin 4r instdlld pa polling. Du kan endast anvinda Séker Polling tillsammans med en annan
faxmaskin fran Brother. Din fyrsiffriga kod maste matas in pa den maskin som pollar ett dokument.

Instéllning infor polling av annan fax med sakerhetskod

Kontrollera att du anviander samma sikra kod som den andra maskinen.
1 Tryck pi Menu/Set, 2, 1, 8.
2 Tryck pa D eller ¢ for att vilja SAKRAD och tryck pa Menu/Set.

3 Matain en fyrsiffrig sdker kod.
Detta dverensstimmer med sékerhetskoden for den faxmaskin du pollar.

4 Tryck pa Menu/Set.

a

Skriv det faxnummer du avser att polla. [ SKRIV FAX NR. ]
6 Tryck pa Fax Start.
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Installning av férdrojd polling fran annan fax

Du kan stiilla in maskinen sé att den pollar en annan maskin vid ett senare tillfille.
1 Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 8.
2 Tryck pd () eller (& for att vilja TIMER och tryck pa Menu/Set.
3 Du uppmanas att uppge tidpunkt for polling.

4 Matain tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling.
Ett exempel: Skriv 21:45 for k1. 9.45 pa kvillen.

5 Tryck pA Menu/Set. Du uppmanas att uppge det faxnummer som ska pollas.

6 Skriv aktuellt faxnummer och tryck pa Fax Start. (SKRIV FAX NR. )

Maskinen pollar vid den tidpunkt du har valt.

_@3 Du kan enbart stélla in en férdréjd polling.

Sekventiell polling
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Maskinen kan begéra dokument fran flera faxmaskiner pa samma gang. Allt du behdver gora ér att
vilja killor i steg 4. En polling-rapport skrivs ut efter avslutat arbete.

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 1, 8.

2 Tryck pd () eller & for att vilja STANDARD, SAKRAD eller TIMER, och tryck pi
Menu/Set nir ditt alternativ visas pa skdrmen.

3 Om du viljer STANDARD gér du till steg 4.
+  Omdu viljer SAKRAD matar du in ett fyrsiffrigt nummer och trycker pi Menu/Set innan
du gar till steg 4.
e Om du viljer TIMER anger du tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling och trycker pa
Menu/Set innan du gér till steg 4.

4 Ange de faxmaskiner fran vilken du vill polla med hjélp av snabbvalsknapp (FAX-8070P),
kortnummer, sokfunktionen, en grupp (se Skapa grupper for gruppsdndning, sida 42) eller
siffer- och bokstavsknapparna. Du maste trycka pA Menu/Set mellan varje faxmaskin.

5 Tryck pa Fax Start.
Maskinen pollar varje nummer eller gruppnummer i tur och ordning for avsedda dokument.
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Polling, sédndning

Stélla in sdndning med polling (standard)

Sindning av polling innebir att du stéller in maskinen pa att vinta tills en annan maskin hamtar ett
av dina dokument.

1
2
3

5
6

Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 6.

Tryck pa () eller ¢ for att viilja STANDARD och (1.DOK 2.MINNE )
tryck pa Menu/Set. Foljande meddelande visas pa
skdrmen

Tryck pa 1 for att vilja DOK om du vill att maskinen ska skanna dokumentet nér det pollas
—ELLER—Tryck pa 2 for att vilja MINNE.

Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomfort dina instéllningar, och ga till steg 8.

Tryck pa Fax Start.

Instéllning fér sdandning med polling och sékerhetskod

Om du viljer POLLING:SAKRAD maste alla som pollar maskinen mata in en siiker kod for
polling.

1
2
3

Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedét i dokumentmataren.
Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 6.

Tryck pa (2 eller ¢ for att viilja SAKRAD och tryck pd Menu/Set. Foljande meddelande
visas pa skdrmen:

Mata in ett fyrsiffrigt nummer och tryck pA Menu/Set. (1.DOK 2.MINNE )
Foljande meddelande visas pa skidrmen:

Tryck pa 1 for att vilja DOK om du vill att maskinen ska skanna dokumentet nér det pollas
—ELLER—Tryck pa 2 for att vilja MINNE.

Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomfort dina instiillningar och gé till steg 7.

Tryck pa Fax Start och invinta polling av ditt fax.

-@} Du kan enbart genomféra séker polling med en annan Brother-maskin.
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Fjarralternativ for fax

Instéallning av faxlagring

Om du stiller in faxlagring pa PA kan du hiimta faxmeddelanden frin en annan maskin med hjilp
av funktionerna faxvidaresindning och fjarrdtkomst. Om du har ett fax lagrat i minnet anges detta
pé skirmen.

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 5, 2.

2 Tryck pd () eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck p4 Menu/Set nir skiirmen visar
ditt val.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Sy Om det finns faxmeddelanden i minnet nér du stanger AV faxlagringsfunktionen
B @: uppmanas du att radera samtliga faxmeddelanden i minnet.
Om du trycker pa 1 raderas all data, varefter faxlagringsfunktionen stangs AV. Om
faxdatan i minnet inte har skrivits ut gors det fére raderingen. Om du trycker pa 2
raderas inte datan och faxlagringsfunktionen forblir PA.

Backup-utskrift

Om du stiller in FAX LAGRING pé PA skriver maskinen automatiskt ut faxmeddelanden i takt
med att de lagras i minnet. Detta ér en sidkerhetsfunktion som garanterar att du inte forlorar nagra
meddelanden om det blir stromavbrott.
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Faxvidaresandning
-@} Du kan inte anvanda faxvidareséndning nar Faxlagring &r instélld p& AV.

Programmering av nummer for faxvidaresdndning

Om faxvidareséindning och faxlagring ir instélld pa PA lagrar maskinen de mottagna
faxmeddelandena i minnet innan den slar numret till den faxmaskin du har programmerat in och
sinder faxmeddelandet. Du kan byta nummer for faxvidaresindning frén en annan maskin. (Se Byta
nummer for faxvidaresdndning, sida 54.)

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 5, 1.

2 Tryck pa ¢ eller ¢ for att viilja PA (eller AV) och tryck pi Menu/Set.
Du uppmanas att skriva det nummer faxmaskinen ska ringa upp och sidnda faxmeddelanden till.

3 Skriv faxmaskinens nummer (hogst 20 tecken) och tryck pd Menu/Set.

4 Tryck pa Stopp/Avbryt.

-‘:@":— Du kan &ven ringa till din egen maskin och fjarraktivera denna funktion eller byta
mottagningsnummer for din faxséndningar.
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Byte av fjarraktiveringskod

Ange din fjérraktiveringskod nér maskinen svarar sa att du far tillgang till maskinens funktioner.
Koden ér férhandsinstélld pd 1 59 %, men du kan éndra den om du vill.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 3.

2 Skrivett tresiffrigt nummer fran 000 till 998 och tryck pA Menu/Set.
Tecknet % kan inte dndras. Anvénd inte samma nummer som din fjarraktiveringskod eller
fjarravaktiveringskod.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Fjarratkomst

Anvénda en fjarraktiveringskod

Du maéste ringa fran en faxmaskin som &r utrustad med en knapptelefon for att kunna ta emot
faxmeddelanden. Du kan enkelt ta emot faxmeddelanden via din knapptelefon genom att beordra
sdndning till en annan faxmaskin. Om det exempelvis inte finns en faxmaskin i ditt hotellrum kan
du uppge numret pa den faxmaskin som finns i hotellets reception.

1 Mata in ditt faxnummer pé en knapptelefon.

2 Uppge din fjdrraktiveringskod omedelbart nir maskinen svarar och avger signaler (det
forhandsinstillda véirdet ir 159 % ).

3 Maskinen signaler vilken typ av meddelande det ror sig om:
1 lang signal — Faxmeddelande(n)
Ingen lang signal — Inga meddelanden

4 Med hjélp av tva korta signaler uppmanar maskinen dig att ange ett kommando. Maskinen
ligger pa om du inte anger ett kommando inom 30 sekunder. Maskinen avger tre signaler om du
anger ett felaktigt kommando.

5 Tryck pa 9 0 for att dterstilla maskinen nir du ar fardig.

6 Ligg pa.
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Fjarrkommandon

Anvind nedan angivna fjarrkommandon for att f3 tillgang till maskinens funktioner. Efter att du har
kontaktat din maskin och angivit fjdrraktiveringskoden (grundinstillningen dr 1 59 % ) kommer du
att hora tva korta signaler som innebir att du ska mata in ett fjarrkommando.

Ny instéllning fér faxvidaresandning

Tryck pa 95

Diirefter:

Faxvidaresindning AV—Tryck pa 1.

Faxvidaresindning PA—Tryck pa 2.

Programmera faxvidal;eséindningsnummer—Tryck pa 4. Stiller automatiskt in
faxvidaresindning pa PA.

Faxlagring PA—Tryck p4 6.
Faxlagring AV—Tryck péa 7 (detta ir enbart mojligt om det inte finns négra lagrade
faxmeddelanden i minnet eller om alla faxmeddelanden har raderats med fjérrkontroll 9 6 3).

Hamta eller radera faxmeddelanden
Tryck pa 9 6
Diirefter:

Hémta alla faxmeddelanden—Tryck pé 2, uppge numret pa den maskinen du vill sinda
faxmeddelandet till och tryck pa # #. Ligg pé efter signalen och vinta.
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Radera alla faxmeddelanden—Tryck pé 3. Outskriven data i minnet skrivs ut innan den raderas.

Kontroll av mottagningsstatus
Tryckpa 97
Tryck diirefter pa 1.
1 lang signal—Faxmeddelanden mottagna.
3 korta signaler—Inga meddelanden.

Andra mottagningslidge
Tryck pa 98

Darefter:

TAD—Tryck pa 1.
F/T—Tryck pa 2.
FAX—Tryck pa 3.

Lamna fjarrfunktionen
Tryck pa9 0
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Hamta faxmeddelanden

1 S14 numret till maskinen.
2 Mata in din fjarraktiveringskod sé snart du hor en signal (standardvirdet ar 159 ).
3 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna 9 6 2 nir du hor tva korta signaler.

4 Sia numret till den faxmaskin du vill att dina faxmeddelanden ska skickas till med siffer- och
bokstavsknapparnas hjilp (hogst 20 tecken) och tryck pa # #.

-@ - Du kan inte anvanda % och # nar du slar detta nummer. Du kan dock trycka pa #
for att 1agga in en paus.

5 Légg pa efter signalen och vénta.
Maskinen ringer upp angiven faxmaskin och sénder de lagrade dokumenten, som dérefter skrivs
ut.

Byta nummer f6r faxvidaresandning

Du kan dndra det férhandsinstillda numret for faxvidareséindning frén en annan telefon/faxmaskin
som &r utrustad med en knapptelefon.

1 S1a numret till maskinen.

2 Mata in din fjarraktiveringskod sé snart du hor en signal (standardvirdet ir 159 % ).

3 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna 9 5 4 nir du hor tva korta signaler.

4 S1a numret till den faxmaskin du vill att dina faxmeddelanden ska skickas till med siffer- och

bokstavsknapparnas hjilp och tryck pa # #.

= Du kan inte anvénda * och # nér du slar detta nummer. Du kan dock trycka pa #
@: for att agga in en paus. Om maskinen &r ansluten till PABX kan du trycka pa #
innan du slar maskinens nummer. Knapp # fungerar lika bra som knapp R.

5 Ligg pa efter signalen.
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Kopiering

Grundlaggande kopieringsfunktioner

Anvanda maskinens kopieringsfunktion

Du kan anvinda maskinen som en kopieringsmaskin och gora
upp till 99 kopior at géngen. Kopia

Forstora/
Forminska

OAlternativ O Kopia

Dra INTE i papperet nér det kopieras. Avbryt genom att trycka pa
Stopp/Avbryt. Tryck pa Stopp/Avbryt igen for att frigéra originalet.

Den del av papperet som kan skannas borjar cirka

4 mm fran kanten. (4 mm)

Ej avs6kningsbar del

(4 mm)

Kopiering av en sida

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedt i dokumentmataren.

2 Tryck pa Kopia.

-@ - Avbryt genom att trycka pa Stopp/Avbryt. Frigor originalet genom att trycka pa
Stopp/Avbryt igen.

Kopiering av flera sidor

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

2 Ange hur méanga kopior du vill gora med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna.
Tryck till exempel pa 3 och 8 om du vill gora 38 kopior.

3 Tryck pa Kopia.

-9 g Anvand knappen Alternativ om du vill att kopiorna sorteras. (Se Sortera flera
Kkopior (endast MFC-9070), sida 58.)
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Meddelandet Minne fullt

Foljande meddelande visas pa skirmen om minnet blir fullt nér du kopierar:

(MINNE FULLT ]

Om inlédsning av den forsta sidan pagér trycker du pd Stopp/Avbryt for att avbryta och bérjar om,
men denna gang gor du en enkel kopia. Om inldsning av en annan sida pagar trycker du pa Kopia
for att kopiera de sidor som redan har inlist—ELLER—Trycker pa Stopp/Avbryt for att avbryta.

Du maste radera nagra faxmeddelanden for att frigora mer minne innan du kan fortstta.

-@ - Du kan frigéra mer minne genom att stdnga av faxlagringsfunktionen—ELLER—
Skriva ut faxmeddelandena i minnet. (Se Instéllning av faxlagring, sida 51.)

Tillfalliga kopieringsinstéllningar

Du kan snabbt forstora eller forminska kopior eller forbittra
kopieringskvaliteten genom att anvinda knapparna Kopia
Foérstora/Férminska och Alternativ. Dessa instillningar ér
tillfilliga, vilket innebér att maskinen intar grundinstillning
efter kopieringen.

Forstora/
Forminska

OAIternativ O Kopia

Kopiera med flera installningar

Prova olika instéllningskombinationer tills du hittar den som passar dig bast.

Nir du har genomfort dina instédllningar med hjélp av [T RYCK KOPIA EL ]
knapparna Forstora/Férminska cller Alternativ, visas ([,N, = ASTA A ])
foljande meddelande pé skidrmen: FOR NAST LT

B Tryck pi (o) eller &> om du vill gora fler instillningar.
—ELLER—
Tryck pa Kopia om du ir fardig.
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Forstoring eller férminskning av kopior (tillféllig instéllning)

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedt i dokumentmataren.

2 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in antalet kopior.—ELLER—Behall
standardvirdet (01).

3 Tryck pa Forstora/Férminska.

4 Tryck pd () eller (& for att vilja skalfordndring.
Du kan forminska till 71% eller 50% av originalet genom att trycka pa knapp 3.
—ELLER—
Du kan f6rstora till 141%, 150%, 200% genom att trycka pa knapp (.
—ELLER—
Tryck pd ¢ eller & for att vilja MAN. och tryck pa Menu/Set. Ange direfter med hjilp
av siffer- och bokstavsknapparna en skalférindring mellan 50% och 200%. Tryck till exempel
pa 5, 3 om du vill forminska till 53%.

5 Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck pd Kopia—ELLER—Tryck pa (@) eller (&) for att gora fler instillningar.

:@5:_

Specialalternativ for kopiering (2 PA 1 eller 4 PA 1) kan inte anvandas i samband
med Forstora/Férminska.

Anvanda knappen Alternativ

Med knappen Alternativ kan du éindra instillningar for kopieringslidge, kontrast, sortering och
specialalternativ for kopiering , men endast for nésta kopia.

Tryck pa Alternativ.

;:Z:rl:alziﬁv Menyalternativ Alternativ Standardvirde
ANTAL KOPIOR ANTAL KOPIOR:XX |01
atematy | KOPIERINGSLAGE  |AUTO/TEXT/FOTO  |AUTO
ﬁ KONTRAST -EEEEE+ -AER00+
STAPLA/SORTERA |STAPLA/SORTERA |STAPLA
SPECIAL 2PA1/4PAI/AV AV
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Kopieringslage (originaltyp)

Du kan vilja upplosning for det original du avser att kopiera. Standardvirdet ar AUTO. Detta
alternativ anvénds for original som innehaller bade text och bilder. TEXT anvinds for original som
endast innehaller text. FOTO anvinds for fotografier.

1
2
3

4
5

Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedét i dokumentmataren.
Ange antal kopior med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99).

Tryck pa Alternativ och ¢ eller ¢ for att vilja KOPIERINGSLAGE och tryck direfter
pé Menu/Set.

Tryck pd () eller ¢ for att vilja originaltyp (AUTO, TEXT eller FOTO), och tryck
direfter pa Menu/Set.

Tryck pd Kopia—ELLER—Tryck pa () eller & for att gora fler instillningar.

Ljusstyrka

Du kan stilla in maskinen pé att gora ljusare eller morkare kopior genom att justera ljusstyrkan.

1
2
3

4
5

Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
Ange antal kopior med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99).

Tryck pa Alternativ och ¢ eller &> for att viilja KONTRAST, och tryck dérefter pi
Menu/Set.

Tryck pd (& for ljusare kopior eller pA ¢ for att gora morkare kopior, och tryck darefter pd
Menu/Set.

Tryck pd Kopia—ELLER—Tryck pa (@) eller > for att gora fler instillningar.

Sortera flera kopior (endast MFC-9070)

(3 B 3 W N =

Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
Ange antal kopior med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99).

Tryck pd Alternativ och ¢ eller (> for att vilja STAPLA/SORTERA, och tryck direfter
pa Menu/Set.

Tryck pa () eller (& for att vilja SORTERA och tryck pa Menu/Set.
Tryck pd Kopia—ELLER—Tryck pa () eller & for att gora fler instillningar.
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Specialalternativ fér kopiering

Du kan spara papper genom att kopiera tva eller fyra sidor pa samma papper.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Ange antal kopior med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna.

3 Tryck pd Alternativ och (@) eller (& for att vilja SPECIAL, och tryck drefter pa
Menu/Set.

4 Tryck pd () eller (& for att vilja 2PA1, 4PA1 eller AV och tryck pd Menu/Set.
5 Tryck pa Kopia—ELLER—Tryck pd (@) eller (&> for att gora fler instillningar.

1. . [1]}2
4PA1 —Iﬁ
1]z
1 34

>
34

-@ - Specialalternativ fér kopiering (2PA1 eller 4PA1) kan inte anvandas i samband
med Férstora/Férminska.

59



Kopieringskvalitet — grundinstéalining

Byte av grundinstallning

Tryck pa Menu/Set, 3 for att dndra grundinstillningen for kopieringsliget. De instéllningar du
viljer fortsitter att gilla tills du dndrar dem pa nytt genom att trycka pa Menu/Set och vilja nya
instéllningar for kopiering och ljusstyrka.

Menu/Set Du kan viilja nya instéllningar for kopiering genom att trycka pa en enda knapp (se
tabellen nedan). Tryck pa () eller & for att gd igenom samtliga alternativ for varje kategori.
Tryck pa Stopp/Avbryt for att avbryta—ELLER—Tryck pd &) for att vilja nista kategori.

Tryck pa Menu/Set och 3.

1KOPIE LAGE AUTO \
TEXT \

FOTO |

2KONTRAST | —{-mmmrio+ \

[ ]:drgrundinstillning

Kopieringslage (originaltyp)

Du kan vilja upplosning for det original du avser att kopiera. Standardvirdet ir AUTO. Detta
alternativ anvénds for original som innehéller bade text och bilder. TEXT anvinds for original som
endast innehaller text. FOTO anvinds for fotografier.

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 1.

2 Tryck pd ¢ eller & for att vilja originaltyp (AUTO, TEXT eller FOTO), och tryck
dérefter p4 Menu/Set.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Ljusstyrka

Du kan stilla in maskinen pé att gora ljusare eller morkare kopior genom att justera ljusstyrkan.

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 2.
2 Tryck pa & for att gora ljusare kopior—ELLER—Tryck pd () for att géra morkare kopior,
och tryck direfter pi Menu/Set.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Anvanda maskinens skrivarfunktion

Speciella utskriftsfunktioner

Utskrift i Windows®

Skrivardrivrutinerna for Microsoft® Windows® 95, 98, 98SE, Me, 2000 Professional och Windows
NT® Workstation Version 4.0 finns tillgéingliga pa den CD-skiva som medf6ljer maskinen. Du
installerar vald rutin i Windows® utan problem med hjélp av installationsprogrammet. Drivrutinen
i friga stoder vart unika kompressionslige, som mojliggor snabb utskriftshastighet i Windows®-
program och ger dig méjlighet att vélja olika skrivarinstédllningar, exempelvis sparldge och

pappersformat.

Forstarkt minneshanterare

Maskinens unika teknologi komprimerar automatiskt grafisk data och laddar enkelt ner typsnittsdata
till skrivarens (maskinens) minne. Du kan undvika minnesfel och skriva ut de flesta helsidorna, av
600 dpi-grafik och textdata, inklusive storre typsnitt, med maskinens standardminne.

Utskrift fran PC

Universell dokumentmatare

Maskinens universella dokumentmatare kan mata normalt papper, kuvert och Organizer-papper. Nar
maskinen tar emot data fran datorn inleder den utskriftsprocessen genom att hiimta papper fran
dokumentmataren.

B Vilj utskriftskommandot i din PC.

Din PC sinder utskriftskommandon och data till maskinen. Om dokumentet bestar av minst tva sidor
skriver maskinen ut dessa automatiskt.

Du kan valja papperskélla, pappersformat och orientering i ditt
tillampningsprogram.
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Om ditt tillimpningsprogram inte stoder ditt normala pappersformat viljer du den storlek som ligger
ndrmast. Still ddrefter in utskriftsomradet genom att justera vinster och hoger marginal i
tillimpningsprogrammet.
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Dubbelsidig utskrift (Manell duplex)

Bifogade skrivardrivrutiner for Windows® 95/98/98SE/Me och Windows NT® Workstation
Version 4.0 stoder manuell duplexutskrift. (Se skrivardrivrutinens hjilpskédrm for mer information.)
Maskinen skriver ut samtliga sidor med jamna nummer forst. Darefter uppmanas du av Windows®
drivrutin (ett meddelande visas pa skirmen) att ladda maskinen med de gjorda utskrifterna. Undvik
att arken fastnar genom att rétta till dem innan du placerar dem i mataren. Du bor inte anvinda for
tunna eller for tjocka ark. Om arken dubbelmatas (tva ark at gangen) ska du halla fast de ark som
inte ska skrivas ut nér det forsta arket matas in.

Vs 2

5 )

S 7/

Kuvertmatning

Om du matar in kuvert i dokumentmataren ska du se till att inmatningen sker i den riktning som
anges nedan.

Ladda kuvert med
spaken nedfilld
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Utmatningsfack

Maskinen matar ut utskrifter i utmatningsfacket pa maskinens framsida med den utskrivna sidan
nedat. Om du anvinder OH-film bor du avldgsna varje utskrivet ark omedelbart for att undvika

pappersstopp.

Reset-knapp

Tryck pa den hir knappen om du vill radera data i minnet.

Samtidig utskrift/fax

Maskinen kan skriva ut PC-data samtidigt som den sénder eller tar emot faxmeddelanden eller
skannar data till datorn. PC-utskriften avbryts dock nir maskinen kopierar eller tar emot
faxmeddelanden pa papper. Utskriften aterupptas efter avslutad kopiering eller faxutskrift. Sindning
av faxmeddelanden fortsatter under PC-utskrift.

Funktioner pa skrivarmenyn

Utskrift av intern typsnittslista

Du kan gora en utskrift av maskinens interna (eller residenta) typsnitt for att se hur varje typsnitt ser
ut innan du anvénder det.

1 Tryck pi Menu/Set, 4, 1, 1.
2 Tryck pa Fax Start. Maskinen skriver ut listan.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Utskrift av utskriftskonfiguration

Du kan gora en utskrift av skrivarens aktuella instillningar.

1 Tryck pA Menu/Set, 4,1, 2.

2 Tryck pa Fax Start. Maskinen skriver ut instillningarna.
3 Tryck pa Stopp/Avbryt.

Aterstéllning av standardvarden

Du har méjlighet att dterstilla maskinens standardvérden. Permanenta typsnitt dterstiills, men alla
makron raderas. Du kan justera instédllningar med hjilp av Remote Printer Console-programmet.

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 2. Foljande meddelande visas (1.RESET 2.AVSLUT)
pé skidrmen:

2 Vilj 1 for att aterstilla standardvirdena—ELLER—
Tryck pa 2 for att avsluta utan att gora nigra dndringar.

3 Tryck pa Stopp/Avbryt.
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Acceptabelt papper

Vilj korrekt papperstyp for att tillforsdkra bdsta mojliga utskriftskvalitet.

Papperstyp Pappersformat
Ark A4, Letter, Legal, B5, AS, Executive, Custom
70-216 x 127-356 mm (2.75-8.5 x 5-14 tum)
Kuvert DL, C5, COM-10, Monarch
Vykort 70-216 x 127-279 mm (2.75-8.5 x 5-11 tum)
Organizer Day—Timer® JLLK, LM
70-216 x 127-279 mm (2.75-8.5 x 5-11 tum)
Etiketter och 70-216 x 127-356 mm (2.75-8.5 x 5-14 tum)
OH-film

Matarens kapacitet

Universell dokumentmatare:  Upp till 22 mm hogt (till mérket) Cirka 200 ark 75 g/m? eller 50 ark

158 g/m2 Ad/Letter-papper, eller 10 kuvert

Ark Kuvert
Basvikt 64 till 158 g/m> 75 till 90 g/m>
(17 till 42 1b) (20 till 24 1Ib)
tjockt
Calliper 0,08 till 0,2 mm 0.084 till 0.14 mm
(0.0033 till 0.0058 tum)
tjockt
Fukthetsgrad 4% till 6% viktprocent 4% till 6% viktprocent
Slithet 100 till 250 (Sheffield) 100 till 250 (Sheffield)
Rekommenderade
papperstyper:
Normalt papper: Xerox Premire 80
OH-film: 3M CG3300
Etikett: Avery laser label L7163
Utmatningsfack: Cirka 50 ark 75 g/m?> A4/Letter-papper
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Installningar av skrivardrivrutiner s winows?

Anvanda skrivardrivrutinen Brother
MFC-9070

En skrivardrivrutin 4r en programvara som med hjilp av skrivarkommadosprak eller
sidbeskrivningssprak omvandlar data fran ett datorprogram till ett for skrivaren lisligt format.
Skrivardrivrutinerna finns pa CD-skivan fran Brother. Du kan dven ladda ner de senaste
skrivardrivrutinerna fran Brother Solutions Centre pa http://solutions.brother.com

®)

Funktioner i PCL Printer Driver (endast Windows

4 De skérmbilder som visas i det har avsnittet ar hamtade fran Windows® 98.
9 < Skérmtexten pa din dator kan skilja sig nagot fran den angivna beroende pa vilket
Windows® operativsystem som du anvénder.

Se skrivardrivrutinens hjélpprogram fér mer information.

Fliken Grundldaggande

Egenskaper for Brother MFCI070 i

Aliméint | Information Grundiéggande | vancerat | Suppart |

e Bapperstrk -
2108 297 mm
1 Fedgusit oms =]

) > 1
Kantinje | =l
Orientering ' Stgende
" Liggands

Kopior 1 E = Satsvie
> 2
Papperstyp anligh papper 'J
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Fiirval Om
ok | b | wered | e |

1. Vilj Pappersstorlek, Flersidig utskrift och Orientering.
2. Vilj antal Kopior och Papperstyp.
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Pappersformat

Vilj Pappersstorlek i den ruta som visas.

Flersidig utskrift

Viilj Flersidig utskrift om du vill forminska en sida s att du far plats med flera sidor pa ett utskrivet
ark eller forstora en sida och skriva ut den pa flera sidor.

112
34

Ex. 4 till 1 Ex. 11i2x2 sidor

Kantlinje

Om du skriver ut flera sidor pa ett ark med hjélp av funktionen Multiple Page kan du vilja att omge
varje individuell sida pa arket med ramar.

Orientering

Orientering ger dig méjlighet att vilja utskriftsposition (Staende eller Liggande).

1] 1

Staende Liggande

Kopior

Med alternativet Kopior viljer du antal kopior.

Sortering

Den hir funktionen &r aktiv om du har valt tva kopior eller fler. Om du siitter ett kryss i
sorteringsrutan kommer en fullstindig kopia att skrivas ut i sidf6ljd, foljt av efterfoljande
kopia/kopior. Om du inte sitter ett kryss i rutan kommer samtliga kopior av sida 1 att skrivas ut, foljt
av samtliga kopior av sida 2, etc.

1 1

12 22
1.2 11

Kryssrutan fér sortering dr markerad Kryssrutan for sortering r inte markerad
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Papperstyp

Du kan anviénda foljande papper i skrivaren. Vilj den papperstyp som ger den bista kvaliteten.

Vanligt papper

Tunt papper

Tjockt papper

Tjockare papper

Strukturpapper

OH-film
Om du anvénder vanligt pappersark ska du vélja Vanligt papper. Om du anvinder tjocka ark, kuvert
eller grova ark ska du vélja Tjockt papper eller Tjockare papper. Om du anvénder brevpapper ska
du vilja Strukturpapper, och om du anvénder OH-film ska du vilja OH-film.

Fliken Anvancerat

500 ppt
300 ppt

Upplisning

Tonerbesparing & fv o)
(Y

Utskriftzinstalining & Auto [Bekommendsras)

£ Manuel eiezilegie)

Fiirval
ok | eww | ieE | Hee |
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Gor nya instdllningar med hjélp av foljande alternativ:

1. Utskriftskvalitet
2. Duplexutskrift
3. Vattenstimpel
4. Sidoformat

5. Enhetsval
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Utskriftskvalitet

Upplés

Vilj upplosning med hjélp av foljande alternativ:
¢ 300 ppt
¢ 600 ppt

Spara toner
Du sparar pengar om du anvinder funktionen Tonerbesparing, vilket minskar utskriftens téthet.

Print Setting (endast Windows® 95/98/98SE/Me)

Med Print Setting uppnér du bista mojliga utskriftskvalitet for den dokumenttyp som ska skrivas ut
(fotografier, grafik eller skannade bilder). Vilj Auto (Rekommenderas) om du vill att skrivaren
viljer den limpligaste instéllningen.

Still in Print Setting pdA Manuell om du vill éndra Ljusstyrka, Kontrast och Grafikkvalitet
manuellt.

Duplexutskrift

Vilj ikonen Duplex for att visa de olika Manuell Duplex-funktionerna.

Egenskaper for Brother MFC3070 2] x]

Al\mantl Inlolmatlunl Grundisggande Avancerat |Suppurt|

= ]2

¥ Harel Bopie

Duplex Typ
% W and pa vanster kant
" Yand p higer kant
" Wand pa dvie kant
" Yand pd nedre kant
 Wand pé dvie kant [Tom baksida)
" Yand pd nedre kant [Tom baksida)

Ui

™ Bindning offset

Forskivtring [ 0 < [0 ¢ w32 ]

) i £

Forval
ok | ebet | vekad | e |

Manuell Duplex

Markera rutan Manuell Duplex for att aktivera sex duplexalternativ for varje orientering. Maskinen
skriver ut alla jamna sidnummer forst. Dérefter avbryter skrivardrivrutinen operationen for att
uppmana dig att placera utskrifterna i mataren pa nytt. Klicka pd OK for att skriva ut alla udda
sidnummer.

Bindning Offset

Markera rutan Bindning offset for att ange ett forskjutningsvirde i tum eller millimeter (0 — 8 tum)
[0-203.2 mm].
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Vattenstampel

Placera en logotyp eller en text i ditt dokument i form av en vattenstimpel genom att anvéinda en
bitmappsfil som killfil eller vilja en av de forhandsinstéllda vattenstimplarna.

Egenskaper for Brother MFCI070

Allmantl Inlolmatmnl Grundldggande  Awvancerat | Supportl

Bl

I Anvind vattenstimpel ¥ || Bakartrder

Ad
210 % 237 mm Wl vattenstampel

Fedigers
KOPI&
UTkAST T
fi

|
Anpassat utskriftsformat
Sida Titel
& brt
Skriv ut wattenstimpel
P4 alla sider B
Sida Titel —ILagg il

Fiirval
T e |

Skriv ut vattenstampel
Vilj Skriv ut vattenstidmpel for att fa tillgang till f6ljande alternativ:
Pa alla sidor
Enbart pa forsta sidan
Fran andra sidan
Anpassat

| bakgrunden

Markera funktionen In background for att skriva ut en vattenstdmpel i bakgrunden mitt pa sidan. Om
du inte markerar den hir funktionen kommer vattenstimpeln att skrivas ut langst upp pa sidan.

Du édndrar vattenstimpelns storlek och position pé sidan genom att markera vattenstimpeln och
klicka pé knappen Redigera. Om du vill ldgga till en ny vattenstimpel klickar du pa knappen Ny
och viljer Text eller Bitmapp under Typ av vattenstiimpel.
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Vattenstampel text
Skriv din Vattenstidmpel text i textrutan och vilj Typsnitt, Storlek, Morkhet och Stil.
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Vattenstampel bitmapp

Ange bitmappsbildens namn och plats i rutan Arkiv eller Blidddra till du hittar rétt plats. Du kan
dven stilla in bildens skalstorlek.

Installning av vattenstampel x|
i~ Farhandsgranska  Titel
Ad
210 % 297 mm Il j
Typ av vattenstampel
’V " Text ¥ Bitmapp

~Wattenstampel test

Text EOMFIDENTIELLT

Y S

L —
Stoiek [0 Maknet [0 [H %

e —— N |

osition Stil Momal hd

I™ Centrera automatiskt

[ Wattenstampel bitmapp
o B ¢ p 4 i [
Vinkel [ | Skaning [0 & % Bliddra...

[ ok | s | e |

Position
Anvind det hir alternativet for att styra var vattenstimpeln placeras pa sidan.

Sidformat

Andra utskriftsstorleken pa dokumentet med hjilp av funktionen Skalning.

Egenskaper for Brother MFCI070 1

Aliméint| Informalion | Grundidggande Avancerat | Suppart |

(00| =

Ad Skalning @ v
EilD A o €~ Anpassa bl pappersstoriek
R
Utmatning pappersfarmat |A4 =
Fii [25.- 100 %) [ g
™ Spegeivind utskrit
™ Omewand utskift

Ecival
ok | avbwt | veksa | Hie |

1. Markera alternativet Av (0) om du vill sinda dokumentet i befintligt skick.

2. Markera alternativet Anpassa till pappersstorlek om storleken pa dokumentet ér ovanligt eller
om du bara har tillgang till papper av standardstorlek.

3. Markera rutan Fri om du vill férminska eller forstora utskriften.

Anvind funktionen Spegelvind utskrift eller Omviind utskrift vid sidinstillning.
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Enhetsval

Still in en av foljande skrivarfunktioner:

*  Snabbinstéllning

¢ Administrator (endast Windows® 95/98/98SE/Me)
e Skriv ut datum & tid

Egenskaper fir Brother MFCS070 7] %]
AHmanll Informal\onl Grundldggande  Avancerat |5uppolt|
o] )| 5
Skeivarfunktion
 Snabbinstalining
Adminishiator )
Shkaiv ut datum & tid (1pa
Lo |
Instalining I
Fidrval
0K | bt | vemsdl | Hae |
Snabbinstéllning

Med funktionen Snabbinstillning kan du snabbt vilja instéllningar for drivrutinen. Visa dessa
instédllningar genom att helt enkelt klicka med musen pa aktivitetsikonen. Du kan stélla in den hir
funktionen PA eller AV i avsnittet Skrivaralternativ.

(2]
=
=
5 =
v Momal 2 > =
2i1 Manuell Duples <44 3 =)
4i1 Toner spar-lage <AV » g
3i1 Papperstyp <Vanligt papper>  » ;
18 =
‘1 Standard =
i1 ki " =
1ph22 fivaregenskaper F=3
1 paaud Visa pé verktygsfalet
1 pa dud Om
1 pa e Asluta
TorEd 00:27
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Administrator (endast Windows® 95/98/98SE/Me)

Viilj det hir alternativet om du vill 1asa funktionerna Kopie, Skalning och Vattenstimpel och
skyddas med ett Losenord.

Egenskaper for Brother MFC3070 i E

Al\mantl Inlulmatlonl Grundlsggands  Avancerat |Support|

£
= A
Skiivarfunktion
Sriabbinstliing Ol
Sk ut datun & tid Instalining
Administration
I= | Kopierngsis

| I SkalingsEs

= | Yattenmarkestas

Lisenord
oK
ailserond { zl ok

Anteckna ditt [dsenord och férvara det pa en séker plats for framtida bruk. Om du
gldmmer I6senordet kan du inte géra nagra instéllningar.
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Skriv ut datum & tid

Vilj alternativet Skriv ut datum & tid om du vill att datum och tid fran datorns inbyggda klocka
ska anges pa varje utskrivet dokument.

Egenskaper for Brother MFC070 EE

Allmantl \nlmmatlonl Grundliggande  Avancerat | Supporll

2 i [

Skijvarfunktion

Snabbinstaling Datum & id
inistratin
datum & b [~ Aktivera
kel lgie)
Datum & tid x|
Format
Datum I 02, 00
Tid 19:43:42 =
Teckensnitt
Datum & Tid Fosition
~Bakund——————————— © Wanster  Centrera 1+ Higer
Migkhet [ % .
- " fivertkant & Nederkant
" Opak
& Gemonskinlig
oK | abyt | Eival |

Klicka pa knappen Instéllning for att indra Datum & tid, Format, Position och Teckensnitt. Vilj
Opak for att skriva ut datum- och tidsangivelsen mot en bakgrund. Vilj Opak for att stélla in datum-
och tidsangivelsens Morkhet med hjilp av procentsiftror.

Datum- och tidsangivelsen i rutan representerar enbart det format som ska skrivas
ut. Verklig datum- och tidsangivelse hamtas fran datorns inbyggda klocka.
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Support

Fliken Support innehéller information om version av skrivardrivrutinen och diverse instillningar
samt ldnkar till webbplatserna Brother Solution Center och Web Update.

Brother Solutions Center

Webbplatsen Brother Solutions Center innehaller information om din Brother-produkt,
exempelvis vanliga fragor, bruksanvisningar, Uppdateringar av skrivardrivrutiner och tips om hur
du anvinder maskinen.

Web Uppdatera

Web Uppdatera soker efter uppdaterade drivrutiner pa Brothers webbplats samt laddar ner och
uppdaterar drivrutinerna pa din dator.

Kontrollera inst
Vilj alternativet Kontrollera inst om du vill visa en forteckning av dina aktuella
drivrutininstillningar.

Egenskaper fdr Brother MFC070 7] x|

Aliméint | Infomtion | Grundiéggande | Avancerat Support |

Skiivardriviutin

m Brother Solutions Center

MEC9070 Anshut direkt il webbplatsen fdi Brother Solutions
Center [solutions brother. com) fdr aktuell
infarmation om driviutiner, bruksamvisningar,
informationsblad och annan tilgangling
Versian T.4ZME for Windaws 3x/Me dokumentation for din Brother procukt
01 Jurn 2001

5

et I pndeters

@ Brother Industies Ltd. 1393 - 2001

Alla rattigheter reserverade.

Eantrallera inst

1] I Awbiyt Werkstal Hialp
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Anvanda Windows®-baserade Brother Control Centre eastwims®

Brother Control Centre

Brother Control Centre ir en praktisk programvara som dyker upp pa PC-skédrmen nir du placerar
papper i dokumentmataren. Pa detta sitt far du tillgang till de mest anvinda skannertillimpningarna
med nagra fa musklick. Genom att anviinda Control Centre behover du inte starta de specifika
tillimpningarna manuellt.

Brother Control Centre innehaller tre huvudfunktioner:

1. Skanna direkt till valfri fil, e-postprogram, ordbehandlare eller grafikprogram
2. Kopieringsfunktioner

3. PC Fax med Brother Fax-program.

+ Brother MFL Pro Control Center

Starta Brother Control Centre automatiskt
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Control Centre startar automatiskt nir Windows® startas. Nér Control Centre startar visas Control

Centre-ikonen ﬁ pa aktivitetsfiltet. Om du inte vill att Control Centre ska starta automatiskt
stanger du av denna funktion.

Om Control Centre-ikonen afi inte visas pa aktivitetsfaltet maste du starta denna

) @ : programvara. Ga till Start-menyn, valj Programs, PaperPort, och dubbelklicka pa
Brother SmartUl PopUp.

Anvénda Windows®-baserade Brother Control Centre (endast Windows@) 75



Avaktivera automatisk start

1 Vinsterklicka pa Control Centre-ikonen ﬁ och klicka pa Visa.
2 Nir Control Centres huvudskiirm visas vinsterklickar du pa knappen Configuration &E&L“,?Jﬁ",’ii‘

Control Centre. En dialogruta visas med kryssrutan Ladda popup automatiskt:

r~ Popup-installningar

Ladda popup
o sutomatiskt

i~ Installningar fiir global bild&zare

IFaxa, arkivera och kapiera j
Ugpisring: [>00,100 =l
FaralEge: [5artvit =
ishingsstorek: |A4 j
Liusstyrka: —————————}—
Kantrast: !
Spara Aterstl

installningar standardwaiden

3 Avmarkera alternativet Ladda popup automatiskt.

Anvéanda skannerknappar med Windows PC

Om du har en Macintosh ansluten kan du inte anvénda knapparna pa
kontrollpanelen tillsammans med datorn. (Se Anvédnda Brother MFC med New
Power Macintosh® G3, G4 eller iMac™/iBook™, sida 107.)

Anvind skannerknapparna pa kontrollpanelen for att skanna
original och sédnda datan till ordbehandlare eller grafik- och e-
postprogram. Fordelen med skannerknapparna ir att du inte
behover klicka med musen for att skanna fran en PC.

Skanna,
Skanna till ~ Skanna till
biIdO OCR

Skanna till e-post O
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Anvéanda knapparna pa kontrollpanelen

Innan du kan anvinda skannerknapparna pa kontrollpanelen maste du ansluta maskinen till din
Windows®-baserade PC och ladda de korrekta Brother-drivrutinerna for din Windows®. Innan du
borjar anvinda skannerknapparna ska du kontrollera att Brother Control Centre-tillimpningen kors
pé din PC. (For information om hur du konfigurerar Brother Control Centre-knapparna sé att du kan
starta valfri tillimpning med skannerknapparna, se Brother Control Centre, sida 75.)

Skanna till bild

Du kan skanna in en bild till ett grafiskt program, déir du kan visa och redigera bilden.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Tryck pa Skanna till bild.

3 Maskinen skannar dokumentet och séinder en bild till ditt grafikprogram.

Skanna till OCR

Om det handlar om ett textdokument kan ScanSoft" TextBridge® automatiskt omvandla det till en
redigerbar textfil i ditt ordbehandlingsprogram.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Tryck pi Skanna till OCR.

3 Maskinen skannar dokumentet till OCR i ScanSoft™ TextBridge® och visar det redigerbara
resultatet i ditt ordbehandlingsprogram.

Skanna till E-Post

Du kan skanna in dokument i ditt e-postprogram i form av vidhéftade filer. Brother Control Centre
kan stillas in pa att endast séinda svartvita vidhéftade filer samtidigt, men du kan vilja ett annat
alternativ om du vill. (Se Skanna till E-post, sida 82.)

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.
2 Tryck pa Skanna till e-post.

3 Maskinen skannar dokumentet, skapar en vidhiftad fil, startar ditt e-postprogram och visar dina
nya meddelanden.
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Brother Control Centre-funktioner

Automatisk konfiguration

Under installationen faststéller Control Centre systemets standardprogram for e-post, ordbehandlare
och grafik. Om du till exempel anvénder e-postprogrammet Outlook som standard, skapar Control
Centre automatiskt en link och en skannerknapp for Outlook.

Du ersitter standardtillimpningen genom att hogerklicka pa en skannerknapp i Control Centre och
vilja en ny tillimpning. Ett exempel:

Du stiller om skannerknappen fran MS Word "_ till MS Word Pad

M genom att dndra tillimpningen som anges for Ordbehandlare.

Microsoft Word 2000

— Installningar for bildiasare

| Text fir OCR =

Andra installningar... |

— Ordbehandlare

Drdbehandlare: |1icosoft wiord 2000 |

Instéliingar fi k.. |

Skanning

Las in till fil—Du kan skanna direkt till en fil med hjélp av tva musklick. Du kan éven éndra filtyp,
destinationsmapp och filnamn.

Skanna till E-post—Med bara tva musklick kan du skanna en sida eller ett dokument direkt till ett e-
postprogram som en vidhiftad fil. Du kan vilja filtyp och upplosning for den vidhiftade filen.
texto—Du kan skanna en sida eller ett dokument, kora ScanSoft TextBridge OCR och infoga text (ej
grafisk bild) i en ordbehandlingsfil med bara tva musklick. Du kan vilja vilken ordbehandlare du
vill, exempelvis Word Pad, MS Word och Word Perfect.

Anvdndardefinierad knapp—Du kan skanna en sida direkt till en grafikgranskare/redigerare. Du kan
dven vilja programdestination, exempelvis MS Paint och Corel PhotoPaint.
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Kopiering av flera sidor

Kopiera—Med det hir alternativet kan du anvinda din PC och valfri Windows®-skrivardrivrutin i
samband med avancerade kopieringsfunktioner. Du kan skanna sidorna pa Brother-maskinen och
skriva ut kopiorna med hjélp av Brother-maskinens skrivardrivrutin—ELLER—stilla in
kopieringen pé den standarddrivrutin for skrivare (Windows®) som ir installerad i din PC.

PC-fax

Skick a Fax—ger dig mdjlighet att skanna en bild eller ett textoriginal och automatiskt sénda bilden
i form av ett fax till datorn med faxprogrammet Brother MFL Pro.

Instéllning av skanner- och kopieringsknappar

Nir menyn visas pa skarmen kan du gé till fonstret Installningar for bildlédsare.

Klicka pé ikonen Configuration f:,'ji!,“;ﬁ?,“,’iﬂ langst upp till hdger pa skdrmen Brother Control

Centre—ELLER—Klicka pa knappen Andra instillningar... pi en Configuration-skirm.

- Popup-installningar

Ladda popup
o automatiskt

i~ Instdliningar for global bildlasare

[Fata, atkivers och kopisa [~ |
Ulsning: 00,100 =
Farglage: [5vartvit =
istingssterleke [q |
Ljusstyrka: T
Kontrast, ———— {

Spara Bterstall
instaliningar standardvarden

Globala instéllningar

Ladda popup automatiskt—Markera kryssrutan om du vill att Brother MFL Control Centre ska
starta samtidigt som datorn.

(2]
=
=
=
=
i
)
=
=
=
=
=
<)

79



Stélla in skanning

Det program som visas automatiskt pa skédrmen lagrar 8 olika alternativ for skanning. Varje géng du
vill skanna ett dokument ska du vilja det lampligaste av alternativen nedan:

Faxa, arkivera och kopiera

Text for OCR

Fotografier

Fotografier (hog kvalitet)

Fotografier (Snabb upplosning)

Anpassad

Kopiera forslag

Bra Kvalitet
Varje alternativ innehéller ett antal instillningar. Du kan behdlla forhandsinstillningarna eller vid
behov gora egna dndringar:

Upplosning—Vilj den uppldsning du oftast anvinder nér du skannar.

Firglage—Vilj fran den lista som visas.

isningsstorlek—Vilj fran den lista som visas.

Ljusstyrka—Vilj en instéllning mellan 0% och 100% med reglagets hjilp.

Kontrast—Vilj en instéllning mellan 0% och 100% med reglagets hjilp.

Klicka pa OK for att spara dina dndringar. Om du gor ett misstag eller vill aterstélla
forhandsinstillda alternativ klickar du helt enkelt pa knappen Aterstiill standardviirden nir
skanneralternativet visas.

Sa har nar du konfigurationsskdrmen fér skanning:

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedt i dokumentmataren.

2 Hogerklicka pé avsedd Kontrollcenter-knapp for att visa Configurations... och klicka pa detta
alternativ. Konfigurationsskdrmen for aktuell Kontrollcenter-knapp visas.

ara dina instédllningar genom att klicka pa knappen . Aterstill forhandsinstillda alternativ
3 Spara dina i llningar g klicka pa knappen OK. A 11 forhand: 11da al
genom att klicka pa knappen Aterstiill standardvirden.

Utfora en funktion fran skarmen Control Centre

Den hir skidrmen visas om du vinsterklickar pa en knapp i Kontrollcenter-fonstret utan att ha
placerat nagra dokument i dokumentmataren.

Brother MFL Pro Contiol Center

@ Satt i papper i bildlEsaren innan du tiycker p& nigon av knappama i Brather MFL Pro Control Center

Placera dokumentet i Brother-maskinens dokumentmatare. och klicka pa OK for att ga tillbaka till
Kontrollcenter-skirmen.
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Skanna till fil

Las in till fil
~ Instalingar fir bidisar
[Tewt fir DR |

Andra installringar

- Malmapp

' PaperPort-mapp
€ Annan mapp

B PaperPort-fler 17 M) =

Mapp: -5 canS oft-dokument

Blzddra.

Installningar fér skanner

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text

for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p4 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Malmapp

PaperPort-mapp—Markera den hir kryssrutan om du vill skanna dokumentet till din PaperPort-

mapp.
Annan mapp—Markera den hér kryssrutan om du vill skanna dokumentet som en annan filtyp
och/eller till en annan katalog/mapp.

Fil—Om du har valt Other Folder fran listan kan du édven vilja filtyp:
PaperPort filer (*. MAX)
Self Viewing filer (*. EXE)
PaperPort 5.0 filer (*. MAX)
PaperPort 4.0 filer (* MAX)
PaperPort 3.0 filer (* MAX)
Windows Bitmap (*.BMP)
PC Paintbrush (*.PCX)
Multi-page PCX (*.DCX)
JPEG Image filer (*.JPG)
TIFF-Uncompressed (*.TIF)
TIFF Group 4 (*.TIF)
TIFF Class F (*.TIF)
Multi-Page TIFF-Uncompressed (*.TIF)
Multi-Page TIFF Group 4 (*TIF)
Multi-Page TIFF Class F (*TIF)
PDF Files (*.PDF)
Portable Network Graphics (*.PNG)
FlashPix (*.FPX)
HFX Fax filer (* HFX)

Lokalisera en katalog eller mapp pa datorn genom att klicka pa knappen Blédddra.... Klicka pd OK

for att spara dina dndringar.
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Skanna till E-post

Dutlook Express

i Instaliningar for bildiasan
[Faxa, arkivera och kapiera |
Bidra instalningar. |
- E-postprogram
E-postpragiam: W
Instdliningar fr e-post.

Instéllningar fér skanner

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p3 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

E-postprogram

E-postprogram—V ilj e-postprogram pa den lista som visas.

Instillningar for e-post—Installera linkar genom att klicka pa knappen Instiillningar for e-
post....

Fonstret Instillningar for link:

Instéllningar for lank [ x|
Lankar |
Kategor

e —
e Konvertera inte filer
Web © Konvertera endast MAX file

' Konvertera om mjliat alla filer

~ Kaonwerteringsalternati
Fomat  [PaperPortfer (- Max) =

¥ Korbinera om miiligt alla fler till en fil
™ Konwerera icke-bildfiler il frg

¥ Visa menyn Snabbskicka
- Lista for Snabbskicka

My I Ta bort

W ¥isa lankiken

’TI Aubryt | Hialp
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Bilagor

Konvertera inte filer—Markera den hir kryssrutan om du inte vill dndra vidhiftad filtyp.
Omvandlingsalternativen kommer i detta fall inte att vara tillgéingliga (graskuggade).

Konvertera endast MAX-filer—Markera den hir kryssrutan om du bara vill omvandla vidhéftade
PaperPort-filer.

Konvertera om majligt alla filer—Markera den hér kryssrutan om du vill kunna omvandla
samtliga vidhiftade filer.

Konverterings alternativ

Format

Kombinera om mdojligt alla filer till en fil—Markera den hir kryssrutan om du vill kombinera
samtliga filer av samma typ i en och samma fil.

(giller enbart Brothers firgmodeller) Konvertera icke-bildfiler till firg—Markera den hir
kryssrutan om du vill omvandla samtliga filer som har hanterats av OCR till firg.

Visa menyn Snabbskicka

Markera den hir kryssrutan om du vill visa fonstret Select QuickSend Recipient nir du viljer
Skanna till E-post. Den hér funktionen fungerar enbart med e-postprogram av MAPI-typ,
exempelvis Microsoft Exchange, Microsoft Outlook och Eudora.

Lista fér Snabbskicka
Skapa en lista med e-postnamn och -adresser for snabb dtkomst.

Klicka pa knappen Ny for att ligga till namn pa Lista for Snabbskicka. Nir din e-postkatalog visas
kan du vilja lagrade namn eller ldgga till nya namn:

Markera mottagare [ 7] x]

Ange ett namn eller v u listan:

|Konlakte| ﬂ Mottagare:

[E=] Algatsson, Ingegerd ainge
£l Asplund, Lars IalsaJ

alstriam, Ingrid ingric

Ericsson, Kristofer ekiisl

Fande Kopia: >
dag
kinnr
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oftin, Ingemar inger < |
Mardeba, Bioin brare —— -
Dlofsson, UK uloE =] _ Henigkoro > |
3

My kontakt Egenskaper | ﬂ_l j

byt

Markera de namn du vill ldgga till pa listan, klicka pa knappen Till och klicka pd OK for att
atervinda till fonstret Link Preference.

Du kan ta bort namn fran QuickSend-listan i fonstret Instéillningar for link. Markera ett namn och
klicka pa knappen Ta bort.
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Skanna till OCR

i~ Instaliningar for bildiasar
[Testforacr |

Andra installningar..

i~ Ordbshandlar
Ordbehandlare: |1icrosaft wordPad 'I
Irestalnimgar For L&k

Instéllningar fér skanner

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p3 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Ordbehandlare

Ordbehandlare—Vilj den ordbehandlare du vill anvénda pa den lista som visas.
Klicka pa knappen Instillningar for ldnk... for att visa en skdrm pa vilken du kan installera en ldnk
till den OCR-version och det dokumentformat du vill anvinda:

Installningar for lank [x]
Lankar |
ttegp DCR-paket
i =
=t TextBridge Classic OCR 7
i =

OCR-installningar

Dokumentformat

[word 7.0 =

& [EElE
—

¥ Yisa lankicon

oK I Awbigt Higlp
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OCR-paket—Vilj TextBridge Classic OCR pa den lista som visas om du vill anvinda det OCR-
paket som installerades tillsammans med Brother-programmet.

Klicka péa knappen OCR-instéllningar... for att vilja hur OCR-programmet liser de sidor du
avsoker och sinder till ordbehandlaren.

Fonstret Link Preferences visas:

Inztallningar for TextBridge B

™ Automatisk orientering

¥ Utdata utan koluminer Bvbryt |

Vilj instillning och klicka pa OK.
€ Automatisk orientering—Markera den hir kryssrutan om du vill att ordbehandlaren ska
ldsa sidan som den presenteras.
4 Utdata utan kolumner—Markera den hir kryssrutan om du vill att ordbehandlaren ska ldsa
sidan frén vinster till hoger.

Dokumentformat—Vilj filformat, ordbehandlare och textdokument fran den lista som visas.

Anpassa knapp

Microsoft Paint

i Instaliningar for bildlasan

[Fotogratier thiig kvatet) |

Andra instaliningar.

Program: [picrosoft Paint =
Irestaliningar fr anpassad lank.
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Instéllningar f6r skanner

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p4 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Program

Program—Vilj det program du vill ligga in pa den hir skdrmen fran den lista som visas.

Klicka pa knappen Instéllningar for anpassad link... for att installera ldnkar till ditt valda
program.
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Kopia

~ Instaliningar for bildlEsar
[Utkast =l

Andia installningar

i~ Instaliningar fdr kopiering
Erather MFC3070

Kopior: |1 Altemnativ far kopiering.

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p3 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Instéllningar fér kopiering

Brother MFC9070
Kopior—Ange det antal kopior som ska skrivas ut.
Klicka pa knappen Alternativ for kopiering... om du vill vilja ett nytt kopieringsalternativ.

Klicka pa knappen OK for att spara instéllningarna for Kopia.
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Skick a Fax

Skicka fax

i Instaliningar far bild&sar

[Fasa, arkivera ch kapiers =l

Andra instaliningar. |

~Faninstalningsr
Brother PLFax
Farupplisning: [0 (200+200) =l

Fax-alternativ. |

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p4 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

FAX alternativ

Brother PC-FAX
Fax-upplosning—God (200 x 200)

1 Kilicka pé knappen Fax-alternativ om du vill vilja ett nytt faxalternativ.
Skédrmen Brother PC FAX Properties visas:

Egenskaper for Brother PC-FAX R
)
Almant | Information  Enhetsval =
I | =
<
A4 2100% 297 Pappersstoriek g
44 210 % 257 mm - =
| | =
=
Qrientering =
g s =
" Liggande

Upplisning
& 2005200 ppt
200100 ppt

Foinsat | Om |

ok | skt | vebed | Hae |

2 Vilj Pappersstorlek och Orientering (Staende eller Liggande) och klicka pa OK.

Klicka pa knappen Forinstéllt for att aterstélla standardvardena.
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Anvinda ScanSott™ PaperPort® for Brother och Scandoft™ TextBridge®

ScanSoft " PaperPort® for Brother ér ett dokumenthanteringsprogram. Du skannar dina dokument
med PaperPort®. PaperPort® innehaller ett sofistikerat men samtidigt littanvént arkiveringssystem
som hjélper dig att sortera dina dokument. Med detta program kan du kombinera eller “stapla”
dokument i olika format infor utskrift eller arkivering. Du nar PaperPort® via programgruppen

PaperPort®.

= PaperPort [ O]
Arkiv edgera Sok Visa Skivbord Sids Infemet Hislp

@ 8§ 6 ¢ ¢ @ Iz I

A7 | gel

B Toan | fopee e || Sk e Sipfoers vzl G o Unforskaren
=g ScanSolt-dokumert -

{20 Artiklar PaperPort-tips

0 Fastigheter Svensk féstring En dkla svensk ko Tips1-6

(] Fotografier ]

{3 Investeringar
{0 Kontoutdrag
-1 Kuitton

(1 Presentationer
{1 Fioliga webbplatser
23 Skatt

{23 Sparade fax

{0 Visitkort

4 1wz |»

=
=i

[ 4

Kl

e EmES Y QB Ry B

[ScanSoftdokument, 10 objekt [

Den kompletta handboken for ScanSoft™ PaperPort® vilket inkluderar ScanSoft™ TextBridge®
OCR, finns i Manuals-avsnittet pi CD-skivan. Det hir kapitlet innehéller enbart en kort beskrivning
av de grundldggande funktionerna.

Nir du installerar MFC Software Suite, installeras dven ScanSoft PaperPort® for Brother och
ScanSoft TextBridge® OCR.

OCR installeras automatiskt tillsammans med Multi-Function Link® Pro Suite, ScanSoft
PaperPort® for Brother and ScanSoft"" TextBridge®.

Avinstallera PaperPort® och ScanSoft™ TextBridge®

V4lj Start, Instéllningar, Kontrollpanelen, Légg till/ta bort program och fliken
Installera/avinstallera. Vélj PaperPort® pa listan och klicka pa& knappen Lagg
till/ta bort bort.

Visa objekt i ScanSoft™ PaperPort® for Brother

Du kan visa objekt pa flera olika sitt i PaperPort®: Skrivbordsvyn visar en tumnagel - en liten
grafisk bild som representerar varje objekt pa datorns skrivbord eller i en mapp. Objekten i den valda
mappen visas pa PaperPort®-skrivbordet. Du kan visa PaperPort®-0bjekt (MAX-filer) och andra
objekt (filer som skapats i andra program).

Andra objekt &n PaperPort®-objekt innehaller en ikon som anger vilket program som anvénts for att
skapa objektet i fraga. Andra objekt 4n PaperPort®—objekt anges med en rektanguldr tumnagel i
stillet for en bild.

Sidgranskningsalternativet visar en nérbild av en sida. Du kan 6ppna ett PaperPort®—0bjekt genom
att dubbelklicka pa det. Om du har det program som krévs for att visa objektet pa datorn kan du dven
Oppna ett icke-PaperPort®-0bjekt genom att dubbelklicka pa det.
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Sortera objekt i mappar

PaperPort® innehaller ett littanvint arkiveringssystem. Detta system innehaller i sin tur mappar och

objekt som du kan visa pé skrivbordsvyn. Du kan arbeta med bade PaperPort®-0bjekt och andra

objekt.

B Mapparna &r sorterade i en tradstruktur i mappvyn. I denna vy viljer du mappar och visar deras
objekt i skrivbordsvyn.

B Placera objekt i mappar genom att helt enkelt dra dem till avsedd mapp. objektet placeras i
mappen nér du slapper musknappen.

B Du kan dven placera mappar i andra mappar.

B Dubbelklicka p en mapp for att visa dess innehall (bide PaperPort® MAX-filer och andra filer)
pé datorns skrivbord.

B Du kan iven anviinda Windows® Explorer nér du arbetar med de mappar och objekt som syns
pa skrivbordsvyn.

Lankar till andra program

PaperPort® kinner automatiskt av flera andra program pé datorn och skapar en “arbetslink” med
dessa. Lankmenyn lidngst ner pa datorns skrivbord innehaller ikoner som motsvarar linkade
program. Om du vill anvinda en ldnk drar du ett objekt till en ikon, varefter motsvarande program
startar. Lankmenyn &r speciellt anviandbart om du vill vilja och faxa ett objekt. Exemplet nedan
innehéller ett linkmeny med flera programlinkar till PaperPort®.

SR rEes Yy e LM D

Om PaperPort® inte kénner av ett av dina program automatiskt, kan du skapa en manuell link med
kommandot Skapa ny Link (se PaperPort® Hjilp for mer information).
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Anvinda ScanSoft™ TextBridge® OCR (omvandlia text till
redigerbar text)

A

Programvara: ScanSoft ScanSoft"™

ScanSoft"™ TextBridge® OCR installeras automatiskt pa datorn tillsammans med PaperPort®,

PaperPort® kan snabbt omvandla texten i ett PaperPort®—objekt (vilket i sjdlva verket dr en bild av
aktuell text) till text som du kan redigera i en ordbehandlare. PaperPort® anvénder det optiska
teckenldsarprogrammet ScanSoft" TextBridge®, som installeras tillsammans med PaperPort®.
Alternativt anvinder PaperPort® ditt eget program om ett sddant finns installerat pa datorn. Du kan
omvandla hela objektet eller enbart delar av det med hjdlp av kommandot Kopiera som text.

Dra objektet till lankikonen for ordbehandling om du vill starta det inbyggda OCR-programmet i
PaperPort®. Du kan dven anvinda ditt eget OCR-program.

SRrEY ¥ REECSY M I

Importera objekt fran andra program

Det ir inte bara genom att skanna objekt som du kan 6verfora objekt till PaperPort® och omvandla

dem till PaperPort® (MAX)-filer. Du kan dven gora foljande:

B Skriva ut till skrivbordet fréan ett annat program, exempelvis Microsoft Excel.

B Importera filer som har sparats i andra format, exempelvis Windows® Bitmap (BMP) eller Tag
Image File Format (TIFF).

Exportera objekt i andra format

Du kan exportera eller spara PaperPort®—0bjekt i flera standardfilformat. Du kan exportera eller visa
formaten BMP, PCX, DCX, JPG, TIF, PDF, PNG, FPX och HFX. Du kan till exempel skapa en fil
for en webbplats pa Internet och exportera den som en JPEG-fil. Webbplatser anvénder ofta JPEG-
filer for bildvisning.

Exportera bildfil

1 Vilj alternativet Export pa Arkiv-menyn i fonstret PaperPort®. Dialogrutan Export ‘XXXXX’
As visas.

2 Vilj den enhet och den katalog du vill lagra filen i.

3 Skriv det nya filnamnet och vilj filtyp, eller vilj ett namn i textrutan File Name (du kan bladdra
igenom listan med filnamn och kataloger).

4 Xiicka pa OK for att spara filen eller pA Avbryt for att atervinda till PaperPort® utan att spara
filen.
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Lokalisera skanner

Vilj TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner som skannerdrivrutin genom att vilja den under
“Valj skanner’—ELLER—“Valj resurs” i ditt program.

1 fonstret PaperPort® viiljer du Hamta fran den arkivmeny som visas, eller viljer knappen TWAIN

eller Scan. Dialogrutan Scanner Setup visas:

TwWAIN_32 Brother MFL Pro Scannerinstallning - 1.2.0.0 -

- Bid—— Scanningsomrade
Uppldsning : |200 % 200 dpi -
Sgan typ: ISvarlvit 'I L
50 i +50 r m
Lisshet: | | ol [0 :
Korlrast: | i » o by
g0 H
~Anpassad [ :
Storlek [ 210 % 2397 mm - r 7
Bredd 210 E”:‘ft : K
* 1 . )
Léngd: |97 e um g et e et
™ Kotstorlk

Hidlp | Foninstallt vade | Avbryt | Fiar-inscanning |

| Stall i ljushet och kontrast f3r scanning. |

Skanna ett dokument till PC

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedt i dokumentmataren.

2 Justera vid behov foljande instédllningar i fonstret for skannerinstillning:
Upplésning

Scan typ (Svartvit, Graskala [felspridning], Sann gra)

Ljushet

Kontrast

& Storlek

4
*
L 4
4

3 Klicka pé Start-knappen i skannerfonstret.

Stdng skannerfonstret nédr du har skannat fardigt. PaperPort®—skﬁrmen, som nu innehaller den bild

du har skannat, visas.
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Instéllningar i skannerfonstret

Bild

Upplosning

Vilj skannerupplosning fran den lista som visas. En hogre upplosning anvénder mer minne och tar
langre tid att Gverfora, men ger béttre bildkvalitet.

Sann gra Om du anvinder instéllningen True gray kan du inte vilja alternativen 200 x 100 dpi och
200 x 400 dpi.

Scan typ

Still in bildtypen pé Svartvit for text eller linjegrafik. Om du anviinder fotografier ska du stilla in
bildtypen pa Grdskala (felspridning) eller Sann gra.

Grdskala (felspridning) anvinds for dokument som innehaller bilder eller grafik (Felspridning
skapar simulerade gra bilder genom att placera ut svarta prickar i en specifik matris i stéllet f6r Sann
graskala-prickar).

Sann graskala-laget anvinds for dokument som innehaller fotografier eller grafik. Detta lige kriver
mest minne och langst overforingstid.

Ljushet

Med det hir alternativet justerar du bildens ljusstyrka. Brother MFC Software Suite innehaller 100
instdllningar av ljusstyrkan (-50 till 50). Standardvirdet &r “mellan”-instéllningen 0.

Du stiller in ljusstyrkan genom att dra reglaget till hoger (ljusare bild) eller vinster (morkare bild).
Du kan dven stilla in ljusstyrkan genom att ange ett virde i rutan.

Om den skannade bilden &r for ljus stéller du in ett ligre vérde och skannar dokumentet pa nytt.
Om den skannade bilden &r for mork stéller du in ett hogre virde och skannar dokumentet pa nytt.
Kontrast

Du kan enbart stilla in kontrasten om du har stillt in graskala. Detta alternativ &r inte tillgdngligt om
du har valt Svartvit graskala.

Oka kontrastnivan (dra reglaget till hoger) for att framhzva mérka och ljusa bildavsnitt, och minska
kontrastnivan (dra reglaget till vinster) for att framhiva detaljer i graa avsnitt. Om du inte vill
anvinda reglaget for att stélla in kontrasten kan du skriva ett virde i rutan.
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Anpassad
Storlek

Still in Storlek pa ett av foljande alternativ:

Letter (8 1/2x 11 in.)

A4 (210 x 297 mm.)

Legal (8 1/2 x 14 in.)

A5 (148 x 210 mm.)

B5 (182 x 257 mm.)

Executive (7 1/4 x 10 172 in.)

Kortstorlk (60 x 90 mm)

Anpassad (justerbart fran 0,35 x 0,35 till 8,5 x 14 in.)

Nir du har valt storlek kan du géra andra justeringar av skanneromradet genom att dra den streckade
kanten runt omradet med vinster musknapp. Detta dr nddvéndigt om du vill skéra en bild nir du
skannar.

Kortstorlk

Om du vill skanna visitkort ska du vilja alternativet Kortstorlk (60 x 90 mm) och placera visitkortet
langst upp i mitten i originalfickan.

$4460600900

Du kan kopa originalfickor hos ndrmaste aterfdrséljare.

Nir du skannar fotografier eller andra bilder som ska anvindas i en ordbehandlare eller ett annat
grafikprogram bor du testa olika instédllningar av kontrast, lage och uppldsning for att se vilket
alternativ som passar bast.
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Foérhandsgranskning av bild

For-inscanning ger dig mojlighet att snabbt skanna en bild i 1dg upplosning. En 1aguppldst kopia av
bilden visas i Scanningsomrade. Det hir ir enbart en forhandsgranskning av bilden som ger dig en
uppfattning om hur den kommer att se ut i fardigt skick. Tryck pa knappen For-inscanning om du
vill férhandsgranska en bild innan du skir bort delar av den. Nir du har granskat bilden skannar du
den genom att trycka pa Start.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedit i dokumentmataren.

2 Vilj knappen For-inscanning:
Hela dokumentet skannas till datorn och visas i skannerfonstret.

Scanningsomrade

LBE

Du kan skéra i
férhandsgranskningen

3 Om du vill skira bort en del av ett dokument som ska skannas drar du den streckade linjen runt
forhandsgranskningen med vénster musknapp. Justera den streckade linjen tills den enbart
omger den del av dokumentet som du vill skanna.

4 Placera dokumentet i dokumentmataren igen.

5 Justera Upplosning, Scan typ, Ljushet, Kontrast och Storlek efter behov i fonstret
Scannerinstillning.

6 Tryck pa Start-knappen.
Den hir gingen visas vald dokumentdel i fonstret PaperPort®.

7 1 fonstret PaperPort® justerar du bilden med tillgéingliga alternativ pa rullgardinsmenyn
Markups och alternativet Crop pa rullgardinsmenyn Options.
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Stﬁlla in OCh anVﬁnda PC FAX (endast Windows®)

Inledning

I det hir kapitlet ges den grundlidggande beskrivning av den Brother-programvara du behover for att
borja anvinda MFC Software Suite. Du hittar mer detaljerad information i Manuals-avsnittet pa den
CD-skiva som medfoljer maskinen.

MFC Software Suite for maskinen innehaller ScanSoft PaperPort® for Brother and ScanSoft
TeXtBridge®. (Se Anviinda ScanSoft" PaperPort®fb’r Brother och ScanSoft' TextBridge®, sida
88.)

Brother Resource Manager

Brother Resource Manager maste koras for att du ska kunna anvinda maskinen tillsammans med din
Windows®-dator. MEC Software Suite och Printer Driver startar automatiskt Resource Manager om
detta skulle behovas. Med Resource Manager kan maskinens dubbelriktade parallellport simulera en
kommunikationsport for fax och skanning och en parallellport for Windows® GDI-utskrift.

Fjarrstyrningsprogram

Med tillampningen MFC fjirrstyrnings program stéller du snabbt och enkelt in maskinen med hjélp
av PC-programmering. Nér du viljer den hir tillimpningen laddas maskinens instillningar
automatiskt ner fran din PC och visas pa skdrmen. Om du gér nya instillningar kan du sinda dem
direkt till maskinen.

| Brother MFC fjanstymingsprogram
[emMCao0 | GRUNDINSTALLN
GRUNDINSTALLK
- - DATUM/TID ™ fidn PC Klocka
MOTTINSTALL. FAX ID
SAND INSTALL
- PROG SNABBUPP L
JOURNALINGT
FUSRASTYR VAL TEL:
KOPI4 O —
VOLYM
RING [LA6 = TON [1AG =
HOBTALARE [Ag =]
PBX I PA AV
TONER SPAR A =
SPAR LAGE s o
TON/PULS TON =
Exputera Importera S ut ok Akt Yerkstal

OK

Vilj det hir alternativet om du vill borja sdnda data till maskinen och lamna fjérrstyringsprogramet.
Om ett felmeddelande visas skriver du korrekt data och klickar pa OK.

Avbryt

Vilj det hér alternativet om du vill lamna fjdrrstyringsprogramet utan att sénda data till maskinen.
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Verkstill

Klicka pé den hir knappen for att séinda data till maskinen. Du kan inte limna
fjarrinstdllningsprogrammet genom att vilja det hér alternativet.

Skriv ut

Vilj det hér alternativet om du vill skriva ut markerad data. Du kan inte skriva ut férrdn datan har
sints till maskinen. Klicka pa Verkstill for att sinda den nya datan till maskinen, och klicka pa
Print.

Exportera

Vilj det hér alternativet om du vill spara aktuell konfiguration till en fil.
Importera

Viilj det hir alternativet om du vill ldsa konfigurationen fréan en fil.

PC FAX-sidndning (endast Windows®)

Med funktionen Brother PC FAX kan du sidnda filer med din PC. Du kan skapa en fil i valfri
tillimpning pa din PC och sinda filen som ett PC FAX. Du kan dven sidnda en forstasida. Allt du
behover gora dr att stilla in mottagare som medlemmar eller grupper i din PC FAX-katalog. Direfter
anvinder du katalogens sokfunktion for att snabbt hitta vald mottagare nir du adresserar ditt
faxmeddelande.

Programmera in anvandarinformation

1 Ga till anvindarinformationen i dialogrutan FAX Sending genom att klicka pi—ELLER—G4
till Start-menyn och vilj Program, Brother, MFC Software Suite och PC-Fax Instéllning.

Du nér dialogrutan Brother PC-FAX Instéllning fran dialogrutan Fax s&ndning
genom att klicka pa @.} (Se Anvéndargrénssnitt, sida 98.)
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Dialogrutan Brother PC-FAX Instéllningar visas:

Brother PC-FAX Installningar 2]

Anvandanuppaifter | Séndning | Snabbval (Endast Fax sti] |

Mamn: [dohn Does
Eiretag [Intermationsl Spring Board Assec
Avdelning, |U55

Teleforrummer: 3035551212

Fagnummer: [a06-5581212

E-post [ID 0=@Springboard.arg
Adess 1, [123 Rose Hill Driver
Adress 2 [Potsvile, HJ.Da8g

2 Skriv din Anvindaruppgifter. Denna information krivs for att programmet ska kunna skapa
sidhuvud for fax och forstasida.

3 Spara din Anvéndaruppgifter genom att klicka pa OK.

Stélla in sédndning

Du nér fliken Sending fran dialogrutan Brother PC-FAX Instillningar genom att klicka pa fliken
Sidndning.

Brother PC-FAX Instaliningar 21x]

Anwandauppgiter  S&ndning | Snabhbwval (Endast Fax stil] |

5 &ndningsinstalining

Mummer far utgéende linje:

Rubrik
¥ Inkludera rubrik

Adressbokfil

|E-\Prnglam\Emther\EHMFLPHD “address.ba? Bladdra

Anwandargranssnitt

" Enkel stil

(2]
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Nummer for utgéende linje

Ange det nummer som behovs for att komma ut pa linjen. Denna information krivs for vissa
foretagsvaxlar.

Inkludera rubrik

Markera kryssrutan Rubrik om du vill skriva ett sidhuvud som placeras verst pa varje faxblad som
sdnds.
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Adressbokfil

Du kan vilja olika databaser for din katalog. Du maste ange sokvig och filnamn for databasfilen eller
ta hjdlp av knappen Bladdra for att visa filsystemet och vilja fil.

Anvéandargranssnitt

Vilj User Interface for dialogrutan Sending. Du kan vilja mellan Enkel stil eller Fax stil.

Enkel stil Fax stil
Brother PC-FAX =10 x| wer O
- % @.) s Forsattsblad pa (P)
¥ Firsattsblad pa 2l
Tilk |
Renza

Snabbval

. Paus () . Ateruppringn-
ing (R)
. Rensa (L) . Adresshok (T)

r-— Stopp (X) - Start {0)

Stalla in kortnummer

Snabbval fran dialogrutan Brother PC-FAX Instillningar genom att klicka pa fliken Snabbval.
(Du maste ha valt Fax stil som anvéndargrinssnitt for att kunna anvinda den hir funktionen.)

Brother PC-FAX Instiliningar 2]
Anvandaruppgitter | Sandning Snabbyal (Endast Fax sti) |
Adresshok Snabbval
Marnn ‘ Fax Mo. | Narmn | Fax
D5 aks 31 JoeSmih 305565
1 Joe Smith 905555123 T3 2 John Raler 908-752"
13 John Foller 508-762:123
s
Ols
> Lls
Ol
]
[l
o
4 | 4 o
Laggtil>> | Fensa |
oK Avbryt

Du kan tilldela de tio kortnummerknapparna adresser eller grupper.
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Gor sa har for att tilldela kortnummerplatsen en adress:
1 Kiicka pé den kortnummerplats du vill stélla in.
2 Klicka pé den adress eller grupp du vill anvinda pa aktuell kortnummerplats.

3 Klicka pé knappen Ligg till>> for att programmera in kortnummerplatsen.

Gor sa har for att radera en korthnummerplats:
1 Klicka pé den kortnummerplats du vill radera.

2 Klicka pé knappen Rensa.

Adressboken

Ga till Start-menyn och vilj Program, Brother, MFC Software Suite, och klicka pd Adressbok.
Dialogrutan Brother adressbok visas:

%] Brother adresshok I [ 5

Eil Redigera Higlp

=

hamn | Fax | E-post |
D5 ales
E Jaoe Smith joe. smith(&**. com

John Folle
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Programmera in en medlem i adressboken

Du kan ldgga till, radera och radera information fér medlemmar och grupper i dialogrutan Brother
adressbok.

11 dialogrutan Adressbok klickar du pa ikonen @ for att 14gga till en medlem.
Dialogrutan Instillning av medlemmar i Brother adressbok visas:

Installning a¥ medlemmar i Brother adresshok

Hamn Titel [wi
Foretag: [Bircther International Corp
Avdelning [Sals  dobiet E T
Galuadress: [100 SomeStreet
Stad: [ sa/Foins W
Postrwmmer. IUEEUT— Land: usa
Tel abetet: W Tel bostad: l—
Fax [a06655123¢  Mobiiclefon
E-post ine:smith@* com
MFC e-past adress: |

a9 Awbiyt

2 Mata in information om medlemmen i dialogrutan Instéillning av medlemmar i Brother
adressbok. Namn och Fax ir obligatorisk information. Klicka pa knappen OK for att spara
informationen.

Forbereda en grupp fér gruppséandning

Om du ofta séinder samma PC-FAX till ett antal mottagare kan du kombinera dessa mottagare i en
grupp.
11 dialogrutan Brother adressbok klickar du pa ikonen for att skapa en grupp.
Dialogrutan Instillning av grupper i Brother adressbok visas:

Instéllning a¥ grupper i Brother adresshok

Gruppnamn
Tillgangliga namn Giuppmedlemnar
Jos Smith
John Rolle
>
Laag til 3> | << Tabott |
b

2 Matain gruppens namn i faltet Gruppnamn.

3 Vilj gruppens medlemmar i rutan Tillgéingliga namn och klicka pa Légg till>>.
De medlemmar du placerar i gruppen anges i rutan Gruppmedlemar.

4 Klicka pa OK nir du har valt alla medlemmar.
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Redigera medlemsinformation

Gor sa har for att redigera en medlem eller en grupp:
1 Vilj den medlem eller den grupp du vill redigera.

2 Klicka pé ikonen .

3 Redigera medlems- eller gruppinformationen.

4 Spara dndringarna genom att klicka pa OK.

Radera en medlem eller en grupp

Gor sa har for att radera en medlem eller en grupp:
1 Vilj den gruppmedlem du vill radera.

2 Klicka pa ikonen [’

3 Kilicka pé OK nir dialogen Ta bort OK? visas.

Exportera katalogen

Du kan exportera katalogen till en ASCII textfil (*.csv).

Gor sa har for att exportera din nuvarande katalog:

) @ < Du maste valja en medlem innan du skapar ett Vcard.

1 Gatill Address Book och viilj Fil, markera Exportera och klicka pa Text—ELLER—KlIicka
pé Vkort och g till steg 5.

2 Vilj de datafilt du vill exportera fran kolumnen Tillgéingliga poster, och klicka pa Lagg till>>.

_@: Vélj alternativen i den ordning du vill ha dem p4 listan.
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3 omdu exporterar till en ASCII-fil viljer du Separationstecken - Tabb eller Komma. Nér du
viljer det hir alternativet placerar en tabb eller ett kommatecken mellan varje datafélt nir det
exporteras.

101



4 Kiicka pé knappen OK for att spara datan.

'alj de poster i den ordningen du vill visa dem.
Du kan vilia att skifietecknet infogas mellan poster.

Tilgangliga poster Markerade poster

T

Fiiretag

Avdelning Laoatil »»
Job tite!
Gatuadress
Stad

Stat/Proving = << Tabort
Postnummer —
Land

Tel arbetet: |

—Separationstecken
i Tabb

€ Komma ok | Aubryt

5 Skriv namnet pa filen och klicka pa Spara.

Spara | £ Mina dokument =1

Filnamn | Spara |
Eillomat: [Tt fls o) | Ayt

Importera till adressboken

Du kan importera ASCII textfiler (*.csv) eller Vcards till katalogen.

Gor sa har for att importera en ASCII textfil:

1 Gatill adressboken och vilj Fil, markera Importera och klicka pa Text—ELLER—Klicka pa
VKort och ga till steg 5.

Markerade poster | x|

i (5l fran listan Tillganliga wal i samma ardning som dom & listade i textfilen o

mpart
Du méste walia det skiljetecken som anvands i textfilen far impart.

Tillgsngligs poster Markerade poster

Titel
Fiiretag
Avdelning
Job titel
Gatuadiess
Stad
Stat/Proving << Tabort
Fostnummer —

Land

Tel arbetet: j

- Separationstecken

i+ Tabb

® Lo o byt

Laggtil >»
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2 Vilj de datafilt du vill importera fran kolumn Tillgéingliga poster och klicka pa Liagg till>>.

Vélj alternativen i den ordning du vill ha dem pa listan.

3 Vilj Separationstecken - Tabb eller Komma, beroende pa vilket format du importerar.
4 Xiicka pé knappen OK for att importera datan.
5 Mata in namnet pa filen och klicka p4 Oppna.

Letaj. [ Mina dokument =l il =

Filnarry ] Oppna |
Effamat — [Voad Cct] [ furbigt

2l

Stalla in forsattsblad

Gé till Instéllning av Brother PC-FAX forsittsblad fran dialogrutan Fax séindning genom att klicka
pa . (Se Anvindargranssnitt, sida 98.) Dialogrutan Instéllning av Brother PC-FAX
forsattsblad visas:

* Installning av Brother PC-FAX furséttsblad 5‘
¥ Firsattsblad pa
[72)
=
Till Kommertar Rensa g
=
Namn | [ 3
Avdelning g
I =
Frelag:
Gictag =
=
Fid o =
=" Frén D
Narn Masato
— S R
TEL: 052 624
b 052824~ I¥ Impartera BMP il Blsddra
E-Post : masato@ . co.ip Filnamn Cvipage_2 bmp
o 8D Company Dev. Justering @& yEnster
€ Centizra
Féietaq Brother Ind  Higer
Advess1 : 111 MIZUHO NAGOVA AIC  Bakgundstid
Adress2 [1aP&N IV Rakna forsiittsblad

Filhandsgranska | Stondad | L
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Till
Skriv information i valfri rutan.

Om du sénder ett fax till flera mottagare kommer information om mottagaren inte
att skrivas ut pa forstasidan.

Fran

Skriv information i valfri rutan.

Kommentar
Ange en kommentar for forstasidan.

Vilj forséattsbladsformat
Vilj forstasidesformat.

Importera BMP fil
Anvind en bitmappsfil for att exempelvis placera din foretagslogo pa forstasidan.
Vilj BMP-fil med hjélp av knappen Blidddra.. och vilj direfter grupperingsstil.

Réakna forsattsblad

Markera den hir kryssrutan for att inkludera forstasidan i sidrdkningen. Limna kryssrutan tom om
du inte vill inkludera forstasidan i sidrakningen.

Sanda en fil som PC FAX med Enkel stil

1 Skapa en fil i Word, Excel, Paint, Draw eller an annan tillimpning pa din PC.

2 Gatill Fil-menyn och vilj Skriv ut.
Dialogrutan Skriv ut visas:

Skiiv ut
~ Skrivar
Narnir: Egenskaper
Status: Klar
Typ Brather PC-FX
Flats: BRMFC:
Kammentar: ™ Skriy kil fil
 Skriv ut Kopior
@ Alla Antal kopior: 1 3:
 Sidor  frén: |1 il ! ]
e s
1 Markerade
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3 Vilj skrivaren Brother PC-FAX och klicka pa OK.
Dialogrutan Fax sidndning visas:

Brother PC-FAX : =lol=|
5 & #*
¥ Firsatisblad p 2
T ||
_Rensa|

4 Skriv mottagarens faxnummer i filtet Till:. Du kan dven anvénda katalogen nér du viljer
mottagarens faxnummer genom att klicka pa knappen Till:. Om du skriver fel nummer klickar
du pa Rensa for att radera.

5 Markera kryssrutan Forséttsblad pa om du vill sinda en forstasida och en kommentar. Du kan

dven klicka pa for att skapa eller redigera en forstasida.

6 Klicka péa Sénd -ikonen nir du &r redo att sinda faxmeddelandet.

7 Klicka pé the % ikon for att avbryta faxoverforingen.

Sanda en fil som PC FAX med Fax stil

1 Skapa en fil i Word, Excel, Paint, Draw eller an annan tillimpning pé din PC.
2 Gatill Fil-menyn och vilj Skriv ut.

Dialogrutan Skriv ut visas:

Skriv ut K1 Ed
 Skrivar

[72)
=
=
=

Namr: Erother FEFAX Egerskaper J:;

Status: Klar E

Typ Brother PC-FAX =

Plats: BRMFC; §

Kammentar: T~ Skaiy til il =
D

i Skriv ut Kopior
& Alla Antal kopior: =

" Sidor  frén |1_ LIHI_
© flererade it
At I
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3 Vilj skrivaren Brother PC-FAX och klicka pd OK.
Dialogrutan Fax sidndning visas:

brother

@ Forsattsblad pa (£)

Snabbval
i 020(0/<0/=0

. Paus () . Ateruppringn-

ing (R)
B g .Rensa(g .Adresshnk (n
BE o

4 Ssi; ett telefonnummer med hjélp av foljande metoder:
A. Sla numret med siffer- och bokstavsknapparna.
B. Klicka pé en av de 10 Snabbval-knapparna.
C. Klicka pa Adressbok-knappen och vilj en medlem eller en grupp i katalogen.

5 Om du skriver fel nummer klickar du péa Rensa for att radera.

=[] for att skapa eller redigera en forstasida.
7 Klicka pa Start for att sinda ett fax.
8 Klicka pé Stopp for att avbryta faxoverforingen.
Ateruppringning

Om du vill sl& om ett nummer trycker du pa Ateruppringning for att bliddra igenom de fem senast
slagna numren.
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Anviinda Brother MEC med New Power Macintosh® G3, G4 eller MaciBook™

Installera pa en USB-utrustad Apple®
Macintosh® G3, G4 eller iMac™ med Mac OS
8.5/ 8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1

-‘:@":— Innan du kan ansluta maskinen till din Macintosh® maste du kdpa en USB som
inte &r langre &n 1.8 meter.

Din USB-utrustade Apple® Macintosh® méste ha Mac OS 8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1 for att kunna
fungera tillsammans med maskinen. (Brother Skanner Driver fungerar endast med Mac OS
8.6/9.0/9.0.4/9.1.)

Anvéanda Brothers skrivardrivrutin med
Apple® Macintosh®

Vilj skrivare pa foljande sitt:

1 Oppna Viljaren pa Apple-menyn.

O=—_—_—————Vvilaren=—F"——~————§8

Anslut till:
@ . MFC-XXXX =]
HL-1200/1MFL Pro

Bakgrundsutskrift: @ Pa (O Av

(2]
=
=
=
=
i
)
=
=
=
=
=
<)

@ Anslutet

=] |AppleTalk
O Fansiutet 752

2 Klicka pé ikonen HL-1200/MFL Pro. Klicka pa en skrivare till hoger i Véljaren. Sting
Viljaren.

107



Sa hir skriver du ut dokumentet:

3 Frin Macintosh-skannerprogram som Simple Text klickar du pa Fil-menyn och viljer Page
Setup. Du kan vilja instéllningar fér Pappersformat, Riktning och Skalning. Klicka dérefter
pa OK.

lorother Mrc-xoox 164 0K

Pappersformat:
O Letter ® a4 (CAveryt )

(3 Legal 2 Executive
I — e

Skalning : %

J

Riktning :

4 Fran Macintosh-skannerprogram som Simple Text klickar du pa Fil-menyn och viljer Skriv ut.
Klicka péa Skriv ut for att borja skriva ut.

brother MFc-xxxx 16a [ Skrivut
Destination : AVDIYL
Kopior: El Alternativ...

Sidor: @ Alla ) Fran: l:l Till : l:l

Uppldsning: (3 300ppt @ 600 ppt

Papperskilla :

Papperstyp : Standard
[ Tonerbesparing [4 Graskala

Om du vill &ndra Kopior, Sidor, Upplésning, Papperskalla och Papperstyp
véljer du installningar innan du klickar pa Skriv ut.
Med Alternativ kan du &ndra Duplex.

Installning av alternativ 0K
Duplex: [ Duplex
3 Anvand duplex-enhet @ Manuell Duplex
@ Vind 1angs langsidan
Iy
E”:j (»Védnd langs kortsidan
[ Bindning offset Crum
O mm

108



Sanda fax fran din Macintosh

Sind fax direkt fran din Macintosh genom att gora foljande:
1 Skapa ett dokument pa din Macintosh.

2 Nir du 4r redo att séinda ett fax vil jer du Skriv ut pa Fil-menyn.
Dialogrutan Skrivare visas:

lorother MFC-Xxx 164 skrivut_|
Kopior: El Alternativ...

Sidor: @& Alla Q Fran: l:l Till: l:l

Upplésning: (3 300ppt @ 600 ppt

Papperskilla :

Papperstyp : Standard
[0 Tonerbesparing Graskala

Nir du har valt Skrivare aktiveras knappen Skriv ut lingst upp i fonstret, samtidigt som knappen
Adress graskuggas.

3 Gatill Destination rullgardinsmenyn och vilj Fax.

bbrokher Mrc-xoox 154 [ sandfax ||
Destination: Avbryt
Kopior:
sidor: ® Alla oran: [ |t ]
Upplosning : 3 300ppl @ 600 ppt
Papperskilla :

Papperstyp :

[ Tonerbesparing [ Graskala Spara instéllningar

w
Nir du har valt Fax aktiveras knappen Sénd fax ldngst upp i fonstret samtidigt med knappen =
Adress. 3
@
4 Xiicka pa Sénd fax. g
Dialogrutan Sénd fax visas: £
S
Sdnd fax
Ange faxnummer : Mottagarfaxnummer :
[ | -
Sparade faxnummer: E]
Barbie 908-477-9856| ~ |
Bob 908-869-3112 E]
Frank 908-236-9875
Tony 0908-569-8745
[ Ny ] [ Grupp ] [ Redigera ] [ Radera ] [ Spara ] [ Avbryt ] ” Sdnd fax ]|

Dialogrutan Siind fax innehaller tva listfonster. I den vénstra anges alla tidigare Sparade
faxnummer, och i den hdgra anges alla Mottagarfaxnummer i takt med att du viljer dem.
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5 Ange mottagare genom att skriva faxnumret i rutan Ange faxnummer.
—ELLER—
Vilj ett namn/nummer i rutan Sparade faxnummer och klicka pa >>. Mottagaren anges i rutan
Mottagarfaxnummer.

Valj flera lagrade faxnummer samtidigt med hjalp av tangenterna Shift och Ctrl.

6 1 det hir laget kan du ldgga till dina nya mottagare till Sparade faxnummer genom att klicka
péa Ny, varefter dialogrutan Adressbok visas. (Se Légga till ny medlem, sida 111.)
—ELLER—

Ligg till en ny grupp genom att klicka pa Grupp. (Se Légga till en grupp, sida 112.)

7 Tryck pa Sénd fax nir du har adresserat ditt faxmeddelande.

Om du enbart vill sdnda delar av ett dokument anger du sidnumren i rutorna Fran:
och Till: i dialogrutan Fax.

) @ : Féljande meddelande visas om du klickar pa Sénd fax utan att ha valt mottagare:

Inget faxnummer ar valt! Klicka OK for att -
A fortsdtta och vilj sedan mottagarens @

faxnummer.

Klicka pa OK for att ga tillbaka till dialogrutan Sénd fax.
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Stélla in katalogen

Du kan ldgga till nya medlemmar och grupper i katalogen dven nir du viljer mottagare for ett
faxmeddelande.

Lagga till ny mediem

1 omduvill lagga till en ny medlem i katalogen gér du till dialogrutan Fax och klickar pd Adress.
Dialogrutan Adressbok visas:

e
Sparade faxnummer:
Barbie 908-477-9856| ~ |
Bob 908-869-3112|
Frank 908-236-9875 Alternativ..
Tony 908-569-8745|
=]
[ Ny ] [ Grupp ] [ Redigera ] [ Radera

2 Klicka pa Ny.
Dialogrutan following visas:

Namn: || | ok |
Fax# : | ‘
Memo: | |

3 Skriv namn och faxnummer.

4 Du kan skriva en kommentar i filtet Memo (hogst 15 tecken).

(2]
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5 Kilicka pé OK for att gé tillbaka till dialogrutan Adressbok.
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Lagga till en grupp

Du kan skapa en grupp av olika mottagare.

1 Klicka pa Grupp.
Dialogrutan Gruppinstillning visas:

Gruppinstallning

Gruppnamn :
Sparade faxnummer : “
Barbie 908-477-9856| ~ | [~
Bob 908-869-3112|
Frank 908-236-9875| E
Tony 908-569-8745| E]

o) o]

2 Uppge namnet pa din grupp i féiltet Gruppnamn.

3 Irutan Sparade faxnummer viljer du mottagare och klickar pa >>.
Ditt val visas i rutan under filtet Gruppnamn.

4 Kiicka pa OK.
Dialogrutan Adressbok visas pa nytt:

Adresshok :]
Sparade faxnummer :
Barbie 909-4??-98562
Bob 908-869-3112

Frank 908-236-9875
Tony 908-569-8745

[ Ny ] [ Grupp ] [ Redigera ] [ Radera

5 Kiicka pa OK.
Dialogrutan Skriv ut/Fax visas pa nytt:

brother MFc-x0x 164 (T[T]]
Destination :
Kopior: Alternativ...
sidor: @ Alla Qran:[ Jmn:[ ]
Uppldsning: 3 300ppl @ 600 ppt
Papperskélla :
Papperstyp :
[ Tonerbesparing [ Graskala Spara instaliningar

6 Klicka pa Sénd fax nir du 4r redo att séinda ditt faxmeddelande.
(folj anvisningarna i sida 109 om hur du sénder ett faxmeddelande.)
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Anvénda Brothers TWAIN-drivrutin fér
skanning med Apple® Macintosh®

Brothers MFC-program innehaller en TWAIN-drivrutin for skanning i Macintosh®. Du kan anvinda
Macintosh® TWAIN-drivrutin for skanning med tillimpningar som stoder TW AIN-specifikationen.

Lokalisera skanner

Kor ditt Macintosh TW AIN-kompatibla tillimpningsprogram. Den forsta gdngen du anvinder
Brother Twain-drivrutinen stéller du in denna som standard genom att vilja Select Source Vilj
dérefter Acquire Image eller PaperPort-for varje dokument du skannar in. Dialogrutan Scanner
Setup visas.

Brother MFL Pro skanner ———

— Bild BB _ 3 i ade
Uppldsning: | 200x 200 dpi 3
Skann typ:

— Skannadokument | A4 210x297 mm | % |
Langd: 297
Enhet: @ mm ) tum
— Bildjustering
@® Egna instadllningar | Justera bild
(Z» ColorSync
Metod: [ Skrivaranpassning

|| 4

Skannerprofil:

|

] Anviind fotopapper Z10

[Avbryt | |[ start ]| [ Férinskanning |

Skanna ett dokument till Macintosh G3, G4 eller iMac

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedit i dokumentmataren.

2 Justera vid behov foljande alternativ i dialogrutan Scanner Setup:
Upplosning
Skann typ
Ljushet
Kontrast
Skanna dokument

3 Klicka pa Start.
Efter skanning visas bilden i ditt grafikprogram.

(2]
=
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Instéllningar i skannerfonstret

Image
Upplosning

Vilj upplosning fran menyn Upplosning. En hog upplosning kriver mer minne och lingre
overforingstid, men resulterar i en klar bild.

Brother MEL Pro skanner =—=
100 100 dpi .
—Bild 130 150 dpi - _ Skanningsomrade
Uppldsning: |+ 200x 200 dpi
300x 300 dpi
Sk ;
NP 400400 dpi
 Skannadokume 600 600dpi _
1200x 1200 dpi
Bredd:
Langd: |297
Enhet:  ®mm  Ctum 2

Skann typ

Svartvitr—Still in bildtypen pa Svartvit for text eller linjegrafik. Om du anvinder fotografier ska du
stilla in bildtypen pa Grdskala (felspridning) eller Sann gra.

Graskala (felspridning)—Anvind det hir alternativet for dokument som innehaller bilder eller
grafik (Felspridning skapar simulerade gra bilder genom att placera ut svarta prickar i en specifik
matris i stillet for Scann gra-prickar).

Sann grd—Aven det hir alternativet ar lampligt for dokument som innehéller bilder eller grafik. Det

ir mer exakt eftersom det anvénder upp till 256 olika graskalor. Det kriver mest minne och ldngst
overforingstid

=————————— BrotherMiLProskanner=——————

_Bild BN 5 i ade

Uppldsning: | 200 x 200 dpi :I |r
Skann typ: v Svartvit

Graskala (felspridning)
_ Skannadokumd Sann gra

Bredd:

Langd: 297
Enhet: ) mm ) tum Z 7
— Bildjustering
@ Egna instdllningar | Justera bild
("1 ColorSync

Metod: l Skrivaranpassning

||

Skannerprofil:

|

[] Anvdnd fotopapper o

[Avbryt | |[ start ]| [ Férinskanning |
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Skanna dokument

Still in Storlek pai ett av foljande alternativ:

Letter (8,5 x 11 tum)

A4 (210 x 297 mm.)

Legal (8,5 x 14 tum)

A5 (148 x 210 mm.)

B5 (182 x 257 mm.)

Executive (7,25 x 10,5 tum)

Business Card (90 x 60 mm)

Custom (justerbart fran 0,35 x 0,35 tum till 8,5 x 14 tum)

Nir du har valt storlek kan du justera skannerytan. Skir bilden genom att halla musknappen
nedtryckt samtidigt som du drar musen.

Bredd: Ange bredd.

A 20 28 2R 8 2% 3 3 2

Lingd:  Ange lidngd.

Anvénd fotopaper

Om du vill skanna ett visitkort viljer du en Anvénd fotopaper-instéllning (90 X 60 mm) och placerar
visitkortet 1dngst upp i mitten pa en originalficka.

Du kan kdpa originalfickor hos narmaste handlare.

Om du skannar fotografier eller andra bilder som ska anvéndas i en ordbehandlare eller ett annat
grafiskt program, bor du prova olika instidllningar av Contrast, Mode och Resolution for att se vilket
alternativ som passar bist.

Justera bild
Ljushet

Med det hir alternativet justerar du bildens ljusstyrka. Brothers TWAIN-drivrutin for skanning
innehéller 100 olika instillningar for ljusstyrka (-50 till 50). Standardvirdet &r “mellan”-
instéllningen 0.

(2]
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Du stiller in ljusstyrkan genom att dra reglaget till hoger (Ijusare bild) eller till vinster (morkare
bild). Du kan dven stilla in ljusstyrkans niva genom att skriva ett vérde i rutan. Klicka pa OK.

Om den skannade bilden &r for ljus stiller du in ett lidgre virde och skannar dokumentet pa nytt.

Om den skannade bilden dr for mork stéller
du in ett hogre virde och skannar Ljushet
dokumentet pa nytt. :

|

Kontrast

|

o |
o]

[ Avbryvt | [ ok |
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Kontrast

Du kan enbart stilla in kontrasten om du har stillt in graskala. Detta alternativ &r inte tillgdngligt om
du har valt svartvit graskala.

En 6kning av kontrasten (reglaget dras till hoger) framhiver bildens morka och ljusa avsnitt, medan
en minskning av kontrasten (reglaget dras till vinster) framhéver fler detaljer i de gra avsnitten. Om
du inte vill anvinda reglaget for att stilla in kontrasten kan du skriva ett vérde i rutan. Klicka pd OK.

Foérhandsgranskning av bild

Forinskanning ger dig mdjlighet att snabbt skanna en bild i 1dg upplosning. En tumnagelversion av
bilden visas i Skanningsomrade. Det hir ér enbart en forhandsvisning av bilden som endast ger dig
en uppfattning om hur den kommer att se ut i firdigt skick. Tryck pa knappen Forinskanning om
du vill forhandsgranska en bild innan du skér bort delar av den. Nir du é&r férdig skannar du bilden
genom att trycka pa Start.

1 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedat i dokumentmataren.

2 Klicka pa Forinskanning.

Hela dokumentet skannas in i din Macintosh G3 eller iMac och visas i Skanningsomrade i
dialogrutan Scanner:

3 Om du vill skanna en del av
forhandsvisningen skdr du till den
genom att klicka och dra med musen.

_ Scanningsomrade

e
|fM | e 0g Cotar e Funin Cuner
P —————

N A

& Partact Blend of

Wilki B Performanct

297

4 Placera dokumentet med den utskrivbara sidan nedét i dokumentmataren i Brother MEC pa nytt.

5 sl vid behov in Upplosning, Skann typ (Graskala), Ljushet, Kontrast och Storlek i
dialogrutan Scanner Setup.

6 Klicka pé Start.

Endast vald del av dokumentet visas i Skanningsomrade.

7 Redigera bilden pa vanligt sétt med hjilp av ditt program.
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For DOS-anvandare

Anvanda maskinen med DOS-program

Innan du borjar anvidnda dina DOS-program ska du kontrollera att maskinens namn anges i
programmets skrivarforteckning. Om maskinens inte finns med pa listan maste du installera den
skrivardrivrutin som motsvarar HP LaserJet 6Ps emuleringar.

Foljande tabell innehaller kombinationer av skrivardrivrutiner och emuleringsligen. For att fa ut det
mesta av din maskin bor du installera en HP-skrivardrivrutin i ditt tillimpningsprogram.

Skrivardrivrutiner som kan anvindas i samband Emuleringslidge som viljs med Remote Printer
med ditt tillimpningsprogram Console-programmet

HP LaserJet 6P™" Emuleringsldge 6P LaserJet ITP

e Vilj ratt skrivardrivrutin i ditt tillampningsprogram.
*  Kontrollera att utskriftens upplosning &r instélld pa 600 dpi i ditt DOS-program.

Vilken uppgift har Remote Printer Console?

Remote Printer Console (RPC) ér ett hjdlpprogram som kan koras i DOS och som innehéller foljande
tvéa program:

Detta program ger dig mdjlighet att justera olika skrivarinstillningar som emulering,
utskriftskvalitet, typsnitt, sidinstillning, etc. pa datorskarmen. Eftersom de flesta DOS-programmen
har en instdllningsmeny som ges foretride framfér RPC-instillningen, behdver du eventuellt inte
anvinda detta hjdlpprogram. Programmet dr anvéndbart for tillimpningsprogram som inte styr
skrivarens instillningar och funktioner.

Installation av Remote Printer Console

Innan du installerar programmet ska du se till att du har f6ljande maskin- och programvara till hands
for installation:

DOS Version 3.3 eller senare
Skirm EGA/VGA eller kompatibel

Kringutrustning Mus med musdrivrutin installerad
(Du kan édven kontrollera programmet med tangentbordet)

(2]
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Folj dessa steg for att installera Remote Printer Console:
1 Kontrollera att maskinen ir kopplad till datorn.

2 Starta datorn och ga till DOS-prompten. Om du befinner dig i Windows® gér du till DOS-
prompten dérifran.

3 Stoppa in CD-skivan fran Brother i din CD-lédsare (ersétt X med enhetens bokstav).
4 Skriv X: efter DOS-prompten (X motsvarar din CD-bokstav) och tryck pa Enter.
| cox:
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5 Skriv CD DOS och tryck pa Enter.
| X:\>CD DOS |

6 Skriv RPCSETUP och tryck pé Enter.
| X:\DOS>RPCSETUP |

7 Fo]j instruktionerna i installationsprogrammet.

Kéra Remote Printer Console Main Program

Skriv C:\RPCX>RPCX och tryck pa Enter for att starta Remote Printer Console Main Program.

Huvudskérmen visas pa din datorskidrm.
B VIKTIGT: Anvind inte detta program fran ett DOS-fonster som kors i Windows.
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Felsokning och underhall

Felmeddelanden

Fel kan ibland uppstd pa maskinen eller telefonlinjen. Om detta intréffar identifierar i regel maskinen
problemet och visas ett felmeddelande. I listan nedan anges de oftast forekommande
felmeddelandena i alfabetsordning.

FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD

ANSLUTNINGSFEL |Du forsokte polla en faxmaskin som |Kontrollera mottagarens polling-
inte dr instélld pa denna funktion. instillning.

SVALNAR Trummans eller tonerkassettens Du maste vinta tills maskinen dr

VANTA EN STUND |temperatur ér for hdg. Maskinen redo att gora utskrifter.
avbryter utskriftsproceduren for
avkylning. Under denna
avkylningsprocedur hér du
kylfldkten arbeta, samtidigt som
meddelandena SVALNAR och
VANTA EN STUND visas.

BYT TONER Du kan fortfarande gora utskrifter om |Bestéll en ny tonerkassett.
meddelandet BYT TONER visas.

Tonerkassetten dr dock forbrukad, sa
maskinen uppmanar dig att byta ut
den.

BYT TRUMMA SNART | Trumman &r snart forbrukad. Byt trumma om du inte dr nojd

med utskriftskvaliteten.

EJ REGISTRERAD |Du har forsokt att na ett snabbvals- | Programmera snabbvals- eller
eller kortnummer som inte dr kortnumret. (Se Lagra
inprogrammerat. snabbvalsnummer (endast FAX-

8070P), sida 22 och Lagring av
kortnummer, sida 23.)

INGET SVAR/UPPT. |Ingen svarar pa det nummer du har |Kontrollera numret och forsok
slagit, eller linjen 4r upptagen. Du  |igen.
kan &dven ha slagit ett nummer som
inte dr kopplat till en faxmaskin.

KOMM. FEL En dalig telefonlinje har orsakat Forsok igen.
kommunikationsproblem.

KONTR DOKUMENT | Ett dokument har inte matats in, har |Dra inte ur papperet forrdan du har
matats in fel eller dr for langt. gjort foljande: se Dokument

fastnar, sida 121.

KONTR PAPPER Maskinen har slut pa papper eller Fyll pa papper eller ta bort papper
papperet har inte matas in pa korrekt |och fyll pa igen, och tryck pa
sdtt i den universella Fax Start.
dokumentmataren.

KONTR PAPPER STL | Valt papper &r oldmpligt for Placera A4-papper i den

mottagning av fax.

universella dokumentmatare och

tryck pa Fax Start.
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FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD

KONTR TRUMMA |Trumman ér inte installerad. Installera trumman.

LOCKET OPPET Locket &r inte helt stangt Oppna och sting locket.

MASKINFEL XX Ett mekaniskt fel har uppstatt pa Bryt strommen till maskinen och

maskinen. kontakta narmaste Brother-
handlare.

MINNE FULLT Maskinens minneskapacitet ar - Om du har installerat

(nér du anvénder uppnadd. Windows®-drivrutiner

maskinens forsoker du igen efter att ha

skrivarfunktion) stdllt in True Type-liget pa
Print as Graphics i
tillimpningsprogrammets
skrivarmeny.

- Minska upplosningen eller
reducera dokumentets
komplexitet.

NERKOPPLAD Personen i andra dnden eller dennes |Forsok att kontakta den andra
faxmaskin brot samtalet. personen for att se vad som hént

eller forsok igen.

PAPPER FASTNAT |Utskriftspapperet har fastnat i Se Pappper fastnar, sida 121.
maskinen.

SLUT PA TONER Du har slut pé toner, vilket innebér att | Byt tonerkassett eller installera den
du inte kan gora négra fler utskrifter. |tonerkassett som saknas i
Tonerkassetten har eventuellt inte trumman. (Se Byte av tonerkassett,
installerats i trumman. sida 132.)

V.G OPPNA LOCKET |En sida, en pappersbit, ett gem, etc. |Oppna locket. Dra forsiktigt ut det

sitter eventuellt fast i maskinen.

papper eller det objekt som har
fastnat och stéing locket. Oppna
och sting locket pa nytt om
felmeddelandet inte forsvinner.
Om maskinen inte aterstiller sig
och overgar till att visa datum och
tid kommer meddelandet
MASKINFEL XX att visas.
Kontakta ndarmaste Brother-
handlare.
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Papper och dokument fastnar

Fo6lj anvisningarna nedan nir du avldgsnar dokument eller papper som har fastnat i maskinens olika
delar.

Dokument fastnar

Dokumentet har inte matats in, har matats in fel eller dr for langt.

1 Oppna kontrollpanelen.

2 Dra forsiktigt ut dokumentet
mot maskinens framsida. f

3 Stidng kontrollpanelen och F
tryck pa Stopp/Avbryt.

=

Pappper fastnar

Innan du kan avldgsna ett papper
som har fastnat maste du ta reda pa var det har fastnat. Anvind bilden nedan for att lokalisera

papperet.

toner.

Vissa interna maskindelar &r mycket VARMA efter att maskinen har anvants.
Nar du 6ppnar maskinens lock far du inte vidrora de skuggade delarna i
bilden nedan.

r
J Il g
\7;11 E/—E
o

A Inuti faxmaskinen

g Var forsiktig nér du avlagsnar papperet sa att du inte skadar maskin eller
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B Avldgsna papper som fastnar i den universella dokumentmatare

Om papper har fastnat i den universella dokumentmatare filler du ner spaken och drar ut
papperet (uppat) ur dokumentmatare. Oppna dven locket och kontrollera att det inte finns nagra
sma pappersbitar kvar i maskinen.

Den universella
arkmataren

B Avlidgsna papper som fastnar nidra trumman

Om ett papper fastnar ndra trumman 6ppnar du locket och avldgsnar trumman. Dra dérefter
papperet rakt upp och ut ur maskinen. Installera trumman pa nytt och sting locket.

] Papperethar -.....<
fastnat nira
trumman ©
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Driftsproblem

Om du misstinker att nigot ér fel i maskinen ska du forst gora en kopia. Om denna ser bra ut ér det
formodligen inte maskinen som dr problemet. F6lj de anvisningar som ges i tabellen nedan.

PROBLEM FORSLAG

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

Kondenserad utskrift och
horisontella
streck/ofullstindigameningar
langst upp och ldngst ner

Om kopian ser bra ut har du formodligen drabbats av en délig
telefonlinje med statiska storningar.
Om kopian ser dalig ut ska du kontakta ndrmaste Brother-handlare.

Vertikala streck/svarta linjer
péa mottagna faxmeddelanden

Vertikala streck/svarta linjer forekommer da och da pa de
faxmeddelanden du tar emot. Anledningen till detta kan vara att din
skrivhuvudet eller avsidndarens faxskanner dr smutsig. Rengor
skrivhuvudet eller be avsidndaren att gora en kopia for att avgora om
problemet kan lokaliseras till avsindarens maskin. Be ndgon annan
att sidnda ett fax till dig. Kontakta narmaste Brother-handlare om
problemet inte avhjalps.

Maskinen registrerar roster
som CNG-toner

En maskin som r instilld pa faxavkianning (med extern telefon) dr
mer ljudkénslig dn andra maskiner. Maskinen kan av misstag
registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler och
svara med att sinda faxmottagningssignaler. Avaktivera din fax
genom att trycka pa Stopp/Avbryt. Forsok att undvika detta
problem genom att stinga av faxavkinning (med extern telefon).
(Se Faxavkdnning (med en extern telefon), sida 30.)

Telefonlinje eller anslutningar

Uppringning fungerar inte

Kontrollera att det hors en kopplingston. Andra TON/PULS-
instéllning (Se Instdllning av uppringningsldige (ton/puls), sida 21.)
Kontrollera samtliga kablar, inklusive stromkabeln. Sénd ett fax
manuellt genom att lyfta pa luren till den externa telefonen och sla
aktuellt nummer. Vinta tills du hor en faxsignal innan du trycker pa
Fax Start.

Maskinen svarar inte pa anrop

Kontrollera att maskinen ir instélld pa korrekt mottagningslige
(Fax, Fax/Tel (F/T) eller TAD). Kontrollera att det hors en
kopplingston. Forsok om mgjligt att ringa till din maskin for att se
om den svarar. Om du inte far ndgot svar ska du kontrollera samtliga
anslutningar. Kontakta telebolaget for att kontrollera linjen om du
inte hor nagon signal nir du ringer till din maskin.

Ingen kopplingston hors i
luren till den externa
telefonen

Lyft pa luren till den externa telefonen—ELLER—Tryck pa valfri
sifferknapp, foljt av Fax Start. Om du inte hor ndgon kopplingston
kontrollerar du kabelanslutningen vid maskinen och i vigguttaget.
Kontrollera att luren till den externa telefonen &r kopplad till
maskinens EXT.-uttag. Koppla in en telefon som &r ansluten till en
annan linje till telefonjacket i viggen och prova igen. Om du inte
hor ndgon kopplingston ska du kontakta telebolaget.
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PROBLEM FORSLAG

Sinda faxmeddelanden

Daélig utskriftskvalitet

Andra upplosning till FIN eller SUPERFIN. Se Faxupplosning, sida
24 Gor en kopia for att se att maskinens skannerfunktion fungerar.

Overforingsrapport siger
“Result:NG”

Detta beror formodligen pa en tillfillig linjestorning eller
atmosfiriska storningar. Om problemet inte avhjilps bor du be
telebolaget att kontrollera telefonlinjen.

Mottagaren séger att
utskriftskvaliteten dr dalig

Ibland viljs inte den bésta upplosningen vid sdndning av
faxmeddelanden. Sind meddelandet igen, men denna gang i liget
FIN eller S.FIN. Din skanner kan vara smutsig, si prova att rengora
den.

Mottagaren sédger att vertikala
streck forekommer pa de
faxmeddelanden du sénder

Maskinens skanner eller mottagarens skrivhuvud kan vara
smutsig(t). Rengor din skanner och kontrollera att problemet dr
avhjilp genom att gora en kopia.

Inkommande samtal

Dubbelringning i Fax/Tel-
laget

Maskinen kénner av att det inkommande samtalet inte &r ett fax, sa
den signalerar till dig att svara. Plocka upp den externa telefonluren
och tryck pa Telefon eller svara i en sidoapparat och ange
maskinens avaktiveringskod (standardvérdet ér #51).

Overfora faxsamtal till
maskinen

Om du svarar vid maskinen trycker du pa Fax Start och ligger pa
omedelbart. Om du svarar i en sidoapparat anger du din
fjarraktiveringskod (standardvirdet dr % 51). Ligg pa nédr maskinen
svarar.

Generella utskriftsproblem (endast MFC-9070)

Maskinen gor inga utskrifter

Kontrollera att maskinen &r inkopplad. Kontrollera att tonerkassett
och trumma dr korrekt installerade och att granssnittskabeln dr
korrekt ansluten mellan maskinen och datorn. Kontrollera om ett
felmeddelande visas pa skdrmen.

Maskinen skriver ut nér den
inte ska gora det eller skriver
ut skrépdata.

Bryt strommen till maskinen. Forséikra dig om att din programvara
r korrekt installerad for maskinen genom att kontrollera
programmets huvudinstillningar.
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PROBLEM FORSLAG

Maskinen skriver ut de forsta
sidorna, men textavsnitt
saknas pa vissa sidor.

Din dator godkénner inte skrivarens “input buffert full”-signal.
Kontrollera att skrivarens kabel &r korrekt ansluten.

Maskinen kan inte skriva ut
alla dokument. Meddelandet
MINNE FULLT visas.

Minska upplosningen pa utskriften. Reducera dokumentets
komplexitet och forsok igen. Reducera kvaliteten pa grafiken eller
antalet typsnitt i ditt tillimpningsprogram.

Ritt sidhuvud och fottext
visas nir jag betraktar mitt
dokument pé skidrmen, men
syns inte pa utskriften.

De flesta laserskrivarna skriver inte inom ett visst omréde, i regel de
tva forsta och sista raderna. Detta innebér att 62 rader skrivs ut.
Justera dokumentets 6vre och undre marginaler.

Utskriftsproblem for Windo

ws® (endast MFC-9070)

Jag kan inte gora utskrifter
fran mitt
tillimpningsprogram.

Kontrollera att Windows® skrivardrivrutin ir installerad och att du
har valt den i ditt tillimpningsprogram.

Problem med programvara (endast MFC-9070)

“MFC Connect Failure”

Om maskinen inte 4r ansluten till datorn och du har installerat
programvaran fran Brother, kommer meddelandet MFC Connect
Failure att visas pa datorn varje gang du startar om Windows®. Du
kan ignorera det hiar meddelandet eller stinga av det genom att
avmarkera kryssrutan AutoLoad PopUp i kapitlet Brother Control
Center. (Se Avaktivera automatisk start, sida 76.)

Pappersproblem

Maskinen matar inte papper.
Meddelandet

KONTR PAPPER eller
PAPPER FASTNAT visas
pé skidrmen.

Kontrollera om meddelandena KONTR PAPPER eller

PAPPER FASTNAT visas pa skdrmen. Om detta ér fallet dr den
universella dokumentmataren eventuellt tom eller felaktigt
installerad. Om den &r tom fyller du pa med papper och trycker pa
Fax Start. Om det redan finns papper i den universella
dokumentmataren ska du se till att det ligger rakt. Rétta till hoprullat
papper. Ibland maste du avlidgsna arket, vinda pa det och stoppa in
det pa nytt i mataren. Ta bort ndgra papper fran den universella
dokumentmataren och forsok igen.

Hur atgérdar jag papper som
fastnar?

Se Pappper fastnar, sida 121.

Problem med kopieringskval

litet

Vertikala streck pa kopior.

Ibland forekommer vertikala streck pé de kopior du gor. Detta kan
bero pa att skannerenheten eller skrivhuvudet dr smutsig(t). Rengor.
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PROBLEM FORSLAG

Problem med utskriftskvalitet

Utskrifter dr for morka eller
ljusa.

Andra skrivarinstillning med hjilp av alternativet Svirtningsgrad.
Mellaninstillningen dr forhandsvald. (Se Instdllning av
tonerdensitet, sida 31.)

Utskrivna sidor har vita
riander

Vita réander eller otydlig skrift

Du étgérdar detta genom att torka skannerfénstren med en ren och
mjuk trasa (Se Underhdill, sida 130 och Rengdoring av trumma, sida
131.) Byt trumma om problemet inte avhjélps och meddelandet
BYT TRUMMA SNART visas pa skdrmen.

Utskrivna sidor har morka
fldckar eller vertikala rinder

Morka flackar eller
tonerflackar

Rengor maskinen invéndigt samt dven tonerkassettens huvud . (Se
Underhall, sida 130 och Rengoring av trumma, sida 131.) Se till att
skrivhuvudets tabb befinner sig i det “hem”-ldget. Byt trumma om
de morka strecken inte forsvinner och meddelandet BYT
TRUMMA SNART visas pé skdrmen.

Utskrivna sidor har vita
flidckar pa svart bakgrund

>

B

Vita flackar

Kontrollera att du anvénder papper som moter de givna
specifikationerna. Grova ytor eller tjockt papper kan orsaka detta
problem. Byt trumma om de vita flickarna inte forsvinner och
meddelandet BYT TRUMMA SNART visas pa skirmen.

Toner fldckar ner utskriften

Spridda tonerflackar

Justera utskriften med hjélp av alternativet Svartningsgrad. Rengor
maskinen invéndigt. (Se Underhdll, sida 130 och Rengdring av
trumma, sida 131.) i detta kapitel. Kontrollera att du anvinder
papper som moéter de givna specifikationerna. (Se Acceptabelt
papper, sida 64.) Byt trumma om fl4ckarna inte férsvinner och
meddelandet BYT TRUMMA SNART visas pa skdrmen.

Hela utskriften ar svart

S

Svart utskrift

Torka de elektriska terminalerna. (Se Underhdll, sida 130 och
Rengdring av trumma, sida 131.) Anvind inte varmekansligt
papper, eftersom det kan orsaka detta problem. Byt trumma om
problemet inte avhjilps och meddelandet BYT TRUMMA
SNART visas pa skidrmen.

Ingen utskrift

Vit sida

Kontrollera om tonerkassetten &r tom. Torka de elektriska
terminalerna genom att f6lja anvisningarna i avsnitten Underhdll,
sida 130 och Rengdring av trumma, sida 131. Avldgsna eventuella
pappersbitar fran skannerfonstret.
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PROBLEM FORSLAG

Utskrivna sidor markeras pa
vissa delar

Exempel pa aterkommande
markeringar

Markeringar kan uppsta nér som helst. Du kan eventuellt atgérda
detta genom att gora fler kopior. Markeringar kan uppstd om
maskinen inte har anvénts pa en tid. En trolig orsak kan vara att
trummans yta dr markerad eller ljusskadad. Om detta &r fallet bor du
byta trumma.

Utskrivna sidor dr otydliga i
mitten eller ldngs kanterna

-_:»
=|E =S
== =|==

Vissa miljofaktorer, t.ex. luftfuktighet och hoga temperaturer, kan
orsaka detta problem. Kontrollera att maskinen 4r placerad pa en
sldt, horisontell yta. Avldgsna trumman med tonerkassetten
installerad och skaka den fran sida till sida. Problemet kan dven
atgirdas om du torkar skannerfonstren med en ren och mjuk trasa.

(N

Spokmarkeringar

Otydlig sida (Se Underhall, sida 130 och Rengoring av trumma, sida 131.) Byt
trumma om felet inte avhjilps och meddelandet BYT TRUMMA
SNART visas pé skdrmen.
Utskrivna sidor har Justera utskriften med hjélp av alternativet Svértningsgrad.
“spokmarkeringar” Kontrollera att du anvinder papper som moter de givna

specifikationerna. Grova ytor eller tjockt papper kan orsaka
spokmarkeringar.

Trumman &r en fdrbrukningsvara som maste bytas ut med jamna mellanrum.
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Packning och transport av maskinen

Om du avser att transportera maskinen bor du anvénda det ursprungliga férpackningsmaterialet. Du
riskerar att sitta garantin ur spel om du underléter att packa maskinen pa korrekt sitt.

1 Stiang pappersfacket och avldgsna forlangaren.

2 Dra ur telefonsladden och avldgsna nitsladden fran vigguttaget.
3 Oppna locket.

4 Avldgsna trumman.

Avlagsna trumman och tonerkassettenheten. Limna kvar tonerkassetten i
trumenheten.

Ovre lock - - -

.. . . Tonerkassett

6 Stiang locket. Avldgsna dokument- och pappersstod och packa dem.
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7 Linda in maskinen i plastpasen och placera den i dess ursprungliga férpackning tillsammans
med ursprungligt férpackningsmaterial.

8 Placera dokument (bruksanvisning, tryckt material och CD-skiva), trumma, tonerkassettenhet,
telefonsladd och pappersstdd i kartongen enligt beskrivningen nedan.
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9 Sting kartongen och forsegla den med tejp.
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Underhall

Hall maskinen i trim genom att rengora den med jimna mellanrum. Passa dven pa att rengora
trumman nér du rengor maskinen. Anvénd inte thinner, andra organiska 16sningsmedel eller vatten
nir du rengodr maskinen.

Rengéring av skanner

1 Dra forst ur telefonsladden och nitsladden.
Anslut nitsladden fore telefonsladden efter avslutat underhall.

2 TForst oppnar du dokumentfacket och dérefter kontrollpanelen.

w

Torka bort smuts fran maskinen med hjilp av en ren, fuktig trasa.

4 Rengor den vita skenan och glasskyddet.

Fukta en liten, ren, mjuk och luddfri trasa med isopropylalkohol och torka forsiktigt bort smuts
fran glasskyddet och skannerns vita skena.

Kontrollpanel
: Vit skena

//7 @E%

LJ

[

—
Glasskydd

Lyft pa locket till
kontrollpanelen

Rengoéring av skrivare

* Anvand inte isopropylalkohol nér du torkar bort smuts fran
A kontrollpanelen, eftersom detta kan orsaka sprickor i panelen.

¢ Anvéand inte isopropylalkohol nar du rengér tonersensorns
skannerfénster.

e Vidror inte skannerfénstret med dina fingrar.

¢ Trumman innehaller toner, sa handskas forsiktigt med den. Om du far
toner pa dina hander eller kldder ska du torka eller tvétta bort det
omedelbart med kallt vatten.

Tonerse(l.sor @
L .
)

Elektrisk

Vaxlar - : *“terminal

Skannerfonster
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maskinen. Vidror aldrig de skuggade delarna i bilden nedan nér du 6ppnar

g Vissa interna delar i maskinen &r mycket HETA efter att du har anvént
locket till maskinen.

A Inuti faxmaskinen

1 Oppna locket.

2 Avldgsna trumman.

3 Rengor de elektriska terminalerna med en bomullstuss indrénkt i isopropylalkohol.

4 Torka ren viixlarna med en ren och torr trasa.

5 Torka forsiktigt ren skannerfonstret och tonersensorn med en ren, mjuk och torr trasa. Rengor

inte skannerfonstret och tonersensorn med isopropylalkohol.

Rengdring av trumma

Undvik att spilla toner genom att placera trumman pé en trasa eller ett papper.
1 Vind forsiktigt upp och ner pa trumman.

2 Rengor skrivhuvudet i trumman genom att forsiktigt fora tabben fran vinster till hger
upprepade ganger.

3 Aterfor tabben till dess ursprungliga position (laget ¥) innan du monterar fast trumman.

Ursprunglig position (¥)- - - - - s
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Om du inte aterfor tabben till dess ursprungliga position riskerar du
vertikala streck pa dina utskrifter.
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4 Montera fast trumman i maskinen.Se Byte av trumma, sida 135

5 Stiang locket.

Byte av tonerkassett

En tonerkassett producerar cirka 2,200 utskrifter. (TN-8000) Meddelandet BYT TONER visas nér
kassetten dr pa vig att ta slut. Med maskinen bifogas en startkassett som du formodligen maste byta
ut efter cirka 2,200 sidor. Det verkliga sidantalet varierar beroende pé vald dokumenttyp (brev,
detaljerad grafik, etc). Ovan angivna specifikationer baseras pa 5 % svart tickning pa A4-papper.
Du bor ha en ny tonerkassett i beredskap nir den gamla ir pa vig att ta slut.

Kassera forbrukade tonerkassetter enligt géllande bestimmelser. Om du inte kinner till dessa
bestimmelser ska du kontakta din Brother-aterforsiljare. Undvik tonerspill genom att forsegla
tonerkassetten vil. Forbrukade tonerkassetter ska kasseras separat fran annat skrip.

Vi rekommenderar att du rengor maskinen nér du byter tonerkassett.

Meddelandet SLUT PA TONER niir tonerkassetten 4r tom. Maskinen gor inga mer utskrifter forriin
du byter tonerkassett.

Sa har byter du tonerkassett

maskinen. Vidrér aldrig de skuggade delarna i bilden nedan nér du 6ppnar

g Vissa interna delar i maskinen dr mycket HETA efter att du har anvant
locket till maskinen.

A Inuti faxmaskinen
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1 Oppna locket helt. Kontrollera att locket ér i helt uppfillt lige. Avligsna trumman genom att
hélla i sidohandtagen och forsiktigt lyfta trumman mot dig.

Ovre lock - - -,

Undvik att spilla toner genom att placera trumman pa en trasa eller ett papper.

2 For tonerkassettens spak framat tills den stannar. Tonerkassetten kan inte avldgsnas forrén
skyddet dr helt stingt, dvs. spaken befinner sig i framskjutet ldge.

Trumma

3 Avlédgsna den gamla tonerkassetten fran trumman genom att dra ut den forsiktigt.

Handskas forsiktigt med tonerkassetten. Om dina hander flickas ned ska du
omedelbart torka av dem eller tvatta dem med kallt vatten.
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4 packa upp den nya tonerkassetten. Placera den férbrukade tonerkassetten i aluminiumpasen och
kassera den enligt géllande bestimmelser.

Gammal
tonerkassett

Ny tonerkassett: - - - - - -

Aluminiumpase

i maskinen. Den nya tonerkassettens livslangd férkortas om den lamnas i
uppackat skick under langre tid.

* Dukan enbart anvinda tonerkassetter fran Brother (TN-8000-serien), som
ar utformade att ge basta mojliga utskriftskvalitet. Bruk av annan
tonerkassett kan innebéra att garantin sétts ur spel.

g * Packa inte upp den nya tonerkassetten férrén du ska till att installera den

5 Skaka tonerkassetten forsiktigt fran sida till sida fem eller sex ganger innan du bryter
forseglingen.

6 Skjut in den nya tonerkassetten i Sppningen till hoger pa trumman. Kontrollera att tonerkassetten
och trumman befinner sig pa plats, dvs. tonerkassettens styrskenor passar in i trummans

Oppning.
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7 For forsiktigt tonerkassettens spak bakat tills den stannar.

Byte av trumma

Maskinen anvinder sig av en trumma for att gora utskrifter pa papper. Om meddelandet BYT
TRUMMA SNART visas dr trumman nistan férbrukad. Ha darfor en ny trumma till hands som du
kan byta ut mot den gamla. Du behover eventuellt bestilla en ny trumma av Brother.

BYT TRUMMA SNART Du kan férmodligen fortsitta att gora utskrifter med den gamla trumman
en tid, trots att meddelandet BYT TRUMMA SNART visas. Om du mirker att utskriftskvaliteten
forsdmras innan detta meddelande visas bor du byta trumma omedelbart. Du bor dessutom rengora
maskinen nér du byter trumma.

Trumman innehaller toner, sa byt den med varsamhet. Du bér rengéra
maskinen nér du byter trumma.
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Trumman &r en férbrukningsvara som méste bytas ut med jamna mellanrum.
Trummans livslangd paverkas av manga faktorer, inklusive temperatur, fuktighet,
papperstyp, toner, antal sidor per utskrift, etc. Trummans livslangd beraknas il
cirka 8,000 sidor (1 sida per jobb). Det verkliga sidantalet per trumma kan kraftigt
understiga dessa berakningar. Eftersom vi inte har ndgon kontroll dver de manga
faktorer som paverkar trummans verkliga livslangd, kan vi inte garantera en undre
grans for det sidantal som varje trumma kan hantera.
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Tillforséikra basta utskriftskvalitet genom att enbart anvinda toner fran Brother. Produkten bor
endast anvéndas i en ren och dammfri miljo med tillfredsstidllande ventilation.

laktta férsiktighet nér du just har anvant maskinen, eftersom vissa interna
A delar i maskinen da ar mycket HETA!

v

A Inuti faxmaskinen

Byt trumman genom att folja dessa enkla steg:
1 Oppna locket.

2 Avlédgsna trumman. Placera trumman pa en gammal trasa eller ett stort papper sa att du inte
spiller toner pa nagon yta.

Ovre lock - - - £

Trumma: - -°

3 Avligsna tonerkassetten fran trumman och férvara den pa en séker plats. (Se Byte av
tonerkassett, sida 132.)

Trumma: - -

Tonerkassett- - - - g

~C
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4 ~ Kassera den férbrukade trumman enligt géllande bestdmmelser. Se till att du
@: forseglar trumman noga for att undvika tonerspill. En férbrukad trumma ska
kasseras separat fran annat skrap.

4 Vinta med att packa upp trumman tills den ska installeras. Placera den gamla trumman i
aluminiumpasen och kassera den enligt gillande bestimmelser.

R Gammal trumma - - - - %

Ny trumma - - - - - <X

Aluminiumpase - - * -

Startblad

¢ Vénta med att packa upp trumman tills den ska installeras.

¢ Trumman kan skadas om den utsétts fér mycket solljus eller lampsken.

¢ Tonerkassetten och trumman innehaller toner, sa handskas forsiktigt
med dem. Om du spiller toner pa dina hénder eller klader ska du
omedelbart torka eller tvétta bort det med kallt vatten.

¢ Vidror inte skannerfonstret med dina fingrar.

g ¢ Drainte ut startbladet fran maskinen. Det matas ut automatiskt.
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5 Installera tonerkassetten i den nya trumman. (Se Byte av tonerkassett, sida 132.)

NN

AN
AN\

N
N

AN
AN

AN
A

N

Startblad av Qenomskinligt plast
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Viktig sakerhetsinformation

Sékerhetsforeskrifter

Lis samtliga foreskrifter.

B WO

9

Spara dem som referensmaterial.
Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.

Dra ur kontakten fran telefon- och vigguttaget (i nimnd ordning) innan du rengor denna
produkt. Anviénd inte rengoringsmedel i flytande form eller sprayform. Anvind en fuktig trasa
vid rengoring.

Placera inte produkten pa ett ojimnt underlag.

Spar och 6ppningar i holjet, bakom produkten eller under den ir till f6r ventilation. Tillforsdkra
att produkten fungerar séikert och skyddas mot 6verhettning genom att inte blockera eller ticka
dver dessa Oppningar. Blockera aldrig 6ppningarna genom att placera produkten pé en sing,
soffa, matta eller nagot liknande underlag. Produkten fér inte placeras nira, eller dver, ett
element. Produkten féar heller inte byggas in savida inte ventilationen ir tillfredsstillande.

Produkten ska anslutas till den typ av stromkilla som anges pa etiketten. Om du inte &r siker pa
vilken typ av stromkilla som ir tillgidnglig ska du kontakta din aterforsiljare eller lokala elverk.

Produkten #r utrustad med en kontakt som passar till jordade uttag. Detta &r en sikerhetsatgird.
Om kontakten inte passar i nituttaget maste den bytas ut av en kvalificerad elektriker. Anviand
kontakten pa avsett vis.

Nitsladden fér inte utsittas for tryck. Placera inte produkten pa en plats dér personer riskerar att
trampa pa sladden.

10 Placera inte nagot framfor maskinen som blockerar inkommande faxmeddelanden. Placera

ingenting som hindrar inkommande faxmeddelanden fran att matas ut.

11 Vidror inte ett dokument niir det skrivs ut.

12 Stoppa aldrig in nagra foremal i produktens Sppningar, eftersom de da riskerar att komma i

kontakt med stromférande enheter och orsaka kortslutning, vilket leder till att produkten borjar
brinna eller att du far en stot. Spill inte vitska pa produkten.

13 Utfor inte service pa produkten, eftersom du riskerar att komma i kontakt med strémforande

delar och sitta din garanti ur spel om du 6ppnar eller tar bort holjet. Overlat all service till
servicepersonal.

14 Denna produkt ér inte utrustad med en strombrytare (AV/PA-knapp). Det ir déirfor mycket

viktigt att nitsladd och -kontakt inte blockeras sa att strommen snabbt kan brytas om detta blir
nodvindigt.
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15 Dra ur kontakten ur nittuttaget och telefonjacket och kontakta kvalificerad servicepersonal om
foljande intréffar:

L 2R 2R 2 4

*
*

Nitsladden eller kontakten dr skadas eller nots.

Vitska spills i produkten.

Produkten utsitts for regn eller vatten.

Produkten fungerar inte pa normalt sitt trots att du foljer bruksanvisningen. Justera enbart
de instédllningar som beskrivs i bruksanvisningen, eftersom felaktig justering av andra
instillningar kan leda till skada och ofta till att omfattande arbete maste utforas av tekniker
for att 16sa problemet.

Produkten tappas eller holjet skadas.

Produkten arbetar pa ett onormalt sétt och &r i behov av service.

16 Vi rekommenderar inte att du anvander skarvsladd.

IEC 60825-specifikation

Maskinen &r en laserprodukt klass 1 enligt definitionen i specifikation IEC 60825. Etiketten som
visas nedan anvénds i de ldnder detta &r lagstadgat.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Maskinen har en laserdiod klass 3B som sénder ut osynlig laserstrilning i skannerenheten.
Skannerenheten far under inga omstiandigheter 6ppnas.

Laserdiod

Vaglingd: 760 - 810 nm
Utdata: 5 mW max.
Laserklass: Klass 3B
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Varning

Bruk av andra kontroller, justeringar eller driftsprocedurer én de som omnidmns i denna
bruksanvisning kan utsitta anvéindaren for livsfarlig stralning.

Foljande varningsetikett finns néra skannerenheten.

/CAUTl ON INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK OEFEATED. \

AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. CLASS 3B LASER PRODUCT.

ADV ARSEL USYNLIG LASER STRALING NAR KABINETLAGET STAR ABENT.
UNGDA DIREKTE UDSATTELSE FOR STRALING. KLASSE 3B LASER.

\’ ARN I NG OSYNLIG LASERSTRALNING HAR DENNA DEL AR OPPNAD OCH SPARRAR
AR URKOPPLADE. STRALEN AR FARLIG. KLASS 38 LASER APPARAT.

V ARO | AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA

H NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN. LUOKAN

3B LASERLAITE.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALINg, UNNGA DIREKTE KONTAKT MED LASERENHETEN
NAR TOPPDEKSELET ER APENT. KLASSE 3B LASERPRODUKT.

ATTENTI 0 N RADIATIONS LASER INVISIBLES OUAND OUVERT ET VERROUILLAGE ENLEVE.

EVITER EXPOSITIONS DIRECTES AU FAISCEAU. PRODUIT LASER CLASSE 3B.

\’0 RSI CHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG
GEQOFFNET UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG

UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
SICHERHEITSKLASSE 3B.

ATENCI(]N RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE
LATAPA Y EL INTERRUPTOR INTERNO ESTA
ATASCADO. EVITE LA EXPOSICION DIRECTA
K DE LOS 0J0S. PRODUCTO LASER CLASE 3B.

For din sédkerhet

For att siker drift ska erhallas méste den bifogade trestiftskontakten anslutas till ett vigguttag som
ar jordat via den normal ledningsdragning.

/

De skarvsladdar som anvinds méste vara av 3-ledartyp och korrekt jordade. Felaktigt dragna
skarvsladdar utgor livsfara.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstidllande innebir inte att strommen 4r jordad och att
installationen ir helt séiker. Kontakta en kvalificerad elektriker om du &r oséker pa att strommen &r
korrekt jordad.

Bortkoppling av enheten

Denna produkt maste installeras néra ett létt atkomligt vigguttag. I nodfall tillforsédkrar du att
strommen bryts genom att dra ur nitsladden ur vigguttaget.
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Specifikationer

Faxspecifikation

Kompatibilitet ITU-T Grupp 3

Kodningssystem MH/MR/MMR

Modembhastighet 14400 - 2400, automatisk av kédnning
Dokumentets 148 mm till 216 mm
inmatningsbredd

Dokumentets 100 mm till 360 mm
inmatningsliangd

Skanner/utskriftsbredd

Automatisk
dokumentmatare

Universell
dokumentmatare

Skrivartyp
Graskala
Skirm
Pollingtyper
Kontrastval

Upplésning

Minneskapacitet

Snabbvalsknappar
Kortnummerknappar

Automatisk
ateruppringning

Hogtalartyp
Autosvar

Kommunikationskilla
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208 mm
Upp till 20 ark (75 g/m?)

200 ark (75 g/m?)
Acceptabelt papper
Storlek: A4 (210 mm x 297 mm)
Vikt: 64 g/m? - 158 g/m?
Tjocklek: 0,08 - 0,20 mm

Laser

64 nivaer

Flytande kristallskdrm, 16 tecken

Standard, Sékrad, Fordrojd, Sekventiell
Automatisk/Ljus/Mork (manuell instillning)

*Horisontell 8punkt/mm

*Vertikal standard—3.85 rader/mm
Fin, Foto - 7.7rader/mm
Superfin, Foto - 15.4rader/mm

Upp till 80 sidor* i minnet (FAX-8070P)
Upp till 400 sidor* i minnet (FAX-9070)

(FAX-8070P) 8 stationer
100 stationer

4 ganger med 3 minuters intervall

Skiarm
0, 1, 2, 3 eller 4 signaler

Allménna telenitet



Konsumtionsvaror

Tonerkassett:
Livsliangd: Upp till 2,200 sidor/tonerkassett
(vid utskrift av A4-papper med 5% tickning)

Tonerns livsldngd varierar beroende pa genomsnittstyp av jobb.

Trumma:
Livsldangd:8,000 sidor/1 sida per jobb

Trummans livslingd paverkas av manga faktorer, exempelvis
temperatur, fuktighet, papperstyp, toner, antal sidor per utskrift, etc.

*“Sidor” baseras pa “ITU-T Chart” med MMR cording och standardupplosning.

Skrivarspecifikationer (endast MFC-9070)

Skrivardrivrutin

Granssnitt

Minne
Utskriftsmetod
Upplosning
Utskriftskvalitet

Utskriftshastighet

Windows® 95, 98, 98SE, Me, 2000 professional och Windows NT®
Workstation Version 4.0-drivrutin som stoder Brother Native
Compression-lidge och dubbelriktad kapacitet

Apple® Macintosh® QuickDraw®-drivrutin for OS
8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1

Dubbelriktad parallellkabel (IEEE-1284)
USB (Universal Serial Bus)-gréinssnitt

8 MB
Elektrofotografi via halvledar/laserskanning
600 punkter/tum

Normalt utskriftsldge
Sparlédge for utskrift

10 sidor/minut (vid laddning av A4-papper fran den universella
dokumentmataren)
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Datorkrav (endast MFC-9070)

Windows®
. CPU Utrymme pa
Operativsystem (Pentium) RAM harddisken
95, 98, 98SE 75 MHz 24 MB (32 MB rekommenderas) 50 MB
NT Workstation4.0 75 MHz 32 MB (64 MB rekommenderas)
2000 Professional 133 MHz |64 MB (128 MB rekommenderas)
Me 150 MHz 32 MB (64 MB rekommenderas)
Macintosh®
. CPU Utrymme pa
Operativsystem | b ium) RAM hérddisken
Apple® Alla basmodeller motsvarar minimikraven. 50 MB
Macintosh®
QuickDraW®

G3, G4, iMac eller
iBook med OS8.5, 8.5.1
(Endast skrivare)
0S8.6/9.0/9.0.4/9.1
(Skrivare & skanner)

Elektriskt/Miljo

(acceptabel) 10 - 32.5°C (50 - 90,5°F)
(lagring) 0 - 40°C (32 - 104°F)

Cirka 12 sekunder i 23°C (73.4°F)
220 ~ 240V vixelstrom 50/60Hz
Operativt lage (kopiering): 260 W eller mindre (25°C)
Max: 940 W (25°C)

Viloldge: 10 W eller mindre
Beredskapsldge: 70 W eller mindre (25°C)

Temperatur

Uppviarmning
Spéanning

Energiforbrukning

Ljudniva

Fuktighetsgrad

Dimensioner

Vikt

Operativt lage: 50 dB A eller ldgre
Beredskapslige: 39 dB A eller ligre

Operativt ldge: 35 till 80% (ej kondensering)

Beredskapslige: 20 till 80% (ej kondensering)

395 x 359 x 243 mm

7.5 kg (utan trumma)

Specifikationer kan komma att forbéttras utan forvarning.
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Sammanstéllning och publikation

Denna bruksanvisning har sammanstillts och publicerats under dverinseende av Brother Industries
Ltd. Senaste produktbeskrivningar och -specifikationer har anvints.

Innehallet i denna manual och denna produkts specifikationer kan komma att dndras utan férvarning.
Brother forbehaller sig ritten att utan forvarning gora dndringar i specifikationerna och materialet i
denna bruksanvisning och ansvarar ej for skador (inklusive fo6ljdskador) som orsakas genom att

anvindaren forlitar sig pa det presenterade materialet, inklusive, men inte begrénsat till, typografiska
och andra misstag i publikationen.

Varumarken

Multi-Function Link Pro &r ett inregistrerat varumérke som tillhor Brother Industries, Ltd.
Brother ér ett inregistrerat varumirke som tillhor Brother Industries, Ltd.
Brother-logon ér ett inregistrerat varumérke som tillhor Brother Industries, Ltd.

Windows, Windows NT, Microsoft, MS-DOS, Excel och Word ér inregistrerade varumérken som
tillhor Microsoft i USA och andra ldnder.

NT ir ett varumirke som tillhdr Northern Telecom Limited.
Macintosh ér ett inregistrerat varumarke och iMac dr ett varumérke som tillhér Apple Computer, Inc.
PaperPort och TextBridge &r inregistrerade varumirken som tillhor ScanSoft, Inc.

Varje foretag vars programvarutitel nimns i denna manual har ett licensavtal for sina patentskyddade
program.

IBM, IBM PC och Proprinter idr inregistrerade varumirken som tillhor International Business
Machines Corporation.

Alla 6vriga mérken och produktnamn som omnémns i denna bruksanvisning &r inregistrerade
varumérken som tillhor respektive foretag.

Bestéllning av tillbehor och reservdelar

Du uppnér bista kvalitet genom att anviinda tillbehor fran Brother, som finns tillgéingliga hos de
flesta Brother-forsiljare. Ring 0161 931 2258 eller faxa 0161 931 2218.

Modellnamn Beskrivning
Toner till laserfax TN-8000
Trumma till laserfax DR-8000
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Inmatning av text

Nir du stéller in vissa funktioner, till exempel Station-ID, behdver du mata in text i din maskin.
Ovanfor de flesta sifferknappar finns tre eller fyra fortryckta bokstidver. Undantaget 4r knapparna 0,
# och % , som anvinds for specialtecken.

Tryck pa en viss sifferknapp sa manga ganger som krivs for att na avsedd bokstav.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger | fem ganger
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H 1 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o 6 M
7 P Q R S 7
8 T u \Y% 8 T
9 " X Y z 9
Mellanslag
Tryck pa ® for ett mellanslag.
Felkorrigering
Om du viljer fel bokstav och vill gra en @ndring trycker du pa for att placera markoren under

den forsta felaktigt inmatade bokstaven, och direfter pa Stopp/Avbryt for att radera samtliga
bokstiver till hoger om markdren och vid markorpositionen. Skriv dérefter korrekt text och/eller
siffror. Du kan dven ga tillbaka och 6verskriva felaktiga tecken.

Upprepning av bokstéaver

Om du vill mata in ett tecken som tillhér samma knapp som féregéende tecken trycker du pa @ for
att flytta markoren till hoger.

Specialtecken och -symboler

Tryck pa knapp %, #, eller 0 upprepade ganger eller tryck pa @ for att placera markoren under ett
specialtecken eller en specialsymbol. Direfter pi Menu/Set for att vilja tecknet/symbolen.

Knapp0 ABEOUZBANO
Knapp ¥ (mellanslag) ! ”#$ % &’ () ¥ +,-./ €
Knapp# :;<=>?7@[]"_
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Om faxmaskiner

Om du aldrig tidigare har anvént en faxmaskin, tycker du kanske att funktionerna dr komplicerade.
Du vinjer dig dock snart vid de nya faxsignalerna pa din telefonlinje och kan inom kort béde sinda
och ta emot faxmeddelanden utan problem.

Faxsignaler och handskakning

Nir ndgon sinder ett faxmeddelande borjar faxmaskinen att sinda ut signaler (CNG-signaler)—
diampade, periodiska signaler med 4 sekunders intervall. Du hér dem nér du slar ett nummer och
trycker pa Fax Start, och de fortsiitter att ljuda i 60 sekunder efter att numret har slagits. Under
denna period méste den maskin som ringer upp “skaka hand” med mottagaren. Varje gang du
anvinder en automatisk procedur for att sinda ett faxmeddelande, sinder du CNG-signaler 6ver
telefonlinjen. Du ldr dig snart att kéinna igen dessa ddmpade signaler varje gang du svarar i telefonen,
och kan ddrmed avgora om du har ett inkommande telefonsamtal eller faxmeddelande.

Mottagarens faxmaskin sdnder svarssignaler—hoga, skrapande ljud. Mottagaren sdnder dessa
signaler i 60 sekunder samtidigt som meddelandet MOTTAGNING visas pa skdrmen. Om din
maskin 4r instélld pa Fax-laget kommer den automatiskt att svara pa varje samtal med dessa
svarssignaler. Aven om den maskin som ringer upp ligger p4, fortsitter din maskin att sinda signaler
i 60 sekunder, samtidigt som meddelandet MOTTAGNING visas pa skidrmen. Tryck pa
Stopp/Avbryt for att avaktivera mottagningsliget.

Om din maskin &r instélld pa Fax/Tel-ldget (F/T), svarar den med en kort signal. Efter denna signal
lyssnar maskinen efter CNG-signaler och sédnder sedan svarssignaler.

Handskakningen mellan faxmaskinerna dr den tid under vilken sindarens CNG-signaler och
mottagarens svarssignaler overlappar. Den maste ges i minst tva till fyra sekunder for att
faxmaskinerna ska forsta hur det aktuella faxmeddelandet ska sindas och tas emot. Handskakningen
kan inte inledas forrdn mottagaren svarar pa det inkommande samtalet. CNG-signalerna varar enbart
i 60 sekunder efter att numret har slagits. Det dr darfor viktigt att den faxmaskin som tar emot
meddelandet svarar med sa fa signaler som mojligt.

Om du har kopplat en extern telefonsvarare (TAD) till din faxlinje, avgér TAD hur
manga signaler som ska ga fram innan den svarar. Ge speciellt akt pa
anvisningarna i installationskapitlet om hur man kopplar TAD (telefonsvararen) till
maskinen.

ECM (felkorrigeringslage)

Felkorrigeringsldaget (ECM) 6vervakar felfri faxoverforing vid sindning. ECM-6verforing dr enbart
mojlig mellan tva maskiner som 4r utrustade med ECM-funktionen. Om detta 4r fallet kontrolleras
dina inkommande och utgaende faxmeddelanden hela tiden.

Det maste finnas tillrickligt med ledigt minne for att denna funktion ska fungera.
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Ordlista

ADF (automatisk dokumentmatarkapacitet) Det antal ark som kan placeras i mataren for
individuell och automatisk matning.

Automatisk faxoverforing Sinda ett fax utan att lyfta pa en extern telefonlur.

Automatisk ateruppringning En funktion som gor att maskinen kan ringa det senast slagna
faxnumret om det forsta forsoket inte lyckades pé grund av en upptagen linje eller avsaknad av
svar.

Backup-utskrift Stiller in maskinen pa att skriva ut en kopia av faxmeddelanden som tas emot och
lagras i minnet.

CNG-toner De specialsignaler (toner) som faxmaskinen sénder under en automatiska 6verforing
for att tala om for den mottagande maskinen att séindningen kommer frén en faxmaskin.

COMM. ERROR (Kommunikationsfel) Ett fel som uppstar under séndning eller mottagande av
fax, vilket ofta beror pa linjestorningar eller atmosfiriska storningar.

Dubbel atkomst Maskinen kan skanna in utgdende faxmeddelanden eller inprogrammerade jobb i
minnet samtidigt som den sdnder ett faxmeddelande eller tar emot eller skriver ut ett
inkommande faxmeddelande.

ECM (felkorrigeringsliige) Uppticker fel under en faxoverforing och sdnder om aktuell sida eller
sidor.

Elektronisk forstasida En inprogrammerad forstasida som sénds frdn maskinens minne, vilket
innebdr att du slipper skapa forstasidor manuellt.

Extern telefon En TAD (telefonsvarare) eller telefon som &r kopplad till maskinens Ext.-uttag.

F/T-signaltid Den period under vilken maskinen ringer (nér svarsliget Fax/Tel ir aktivt) for att
uppmirksamma dig pa att du har ett inkommande telefonsamtal.

FAX-8070P Snabbvalsknappar Knappar pd maskinens kontrollpanel pé vilka du kan
programmera in snabb nummertagning. Du maste anvinda en ny knapp for varje nummer.

Fax/Tel-lige Du kan ta emot bade faxmeddelanden och telefonsamtal. Anvénd inte Fax/Tel
tillsammans med en extern telefonsvarare (géller enbart extern telefon).

Faxsignaler De signaler som avges av sdndande och mottagande faxmaskiner nir de utbyter
information.

Faxvidaresindning Sindning av ett faxmeddelande fran minnet till ett annat, inprogrammerat
faxnummer.

Faxvidaresindning Du kan lagra faxmeddelanden i minnet och himta dem med fjérrkontroll.
Fin-liige Upplosningen édr 203 x 196 dpi. Lampligt for liten skrift och grafik.

Fjirraktivering Mojlighet att 6verfora ett faxmeddelande (som du svarar pé i en sidoapparat) till
maskinen.

Fjarrkod Ett fyrsiffrigt nummer som du anvénder till att na din maskin fran en annan plats.
Fjarratkomst Mojlighet att na maskinen fran en knapptelefon pé annan plats.
Foto-lidge Ett upplosningsalternativ som innehéller olika graskuggor for séindning av fotografier.

Fordrojd overforing Ditt faxmeddelande sinds vid ett senare tillfdlle.
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Forstasida Utskrift av en sida pa mottagarens faxmaskin som innehéller séindarens och mottagarens
namn och faxnummer, hur ménga sidor som sints samt en kommentar. Du kan generera en
elektronisk forstasida hos mottagaren med hjdlp av inprogrammerad information fran minnet
eller skriva ut en forstasida som du faxar tillsammans med ditt dokument.

Gruppnummer Enkombination av snabbvals- (FAX-8070P) och/eller kortnummer som lagras i ett
snabbvalsnummer (FAX-8070P) eller kortnummer for gruppsdndning.

Gruppsindning Mojlighet att sinda samma faxmeddelande till mer 4n en mottagare.

Graskala Grafirgade skuggmonster som kan anvindas vid kopiering och sidndning av
faxmeddelanden som innehaller fotografier.

Hogtalarvolym Du kan stilla in volymen pa maskinens hogtalare.

Journal Innehéller information om de 200 senast inkommande eller utgdende faxmeddelandena.
TX betyder sdndning och RX betyder mottagning.

Journalperiod En inprogrammerad tidsperiod mellan de tillfdllen da journalrapporter skrivs ut
automatiskt. Du kan skriva ut journaler manuellt utan att paverka denna instillning.

Knappvolym Instéllning av volym for den ton som hors nér du trycker pa en knapp eller gor ett
misstag.

Kodningsmetod En metod for kodning av den information som finns i ett dokument. Alla
faxmaskiner maste anvinda en Modified Huffman-minimistandard (MH). Maskinen kan
anvinda mer avancerade komprimeringsmetoder - Modified Read (MR) och Modified Read
(MMR) - om mottagaren har samma kapacitet.

Kompatibilitetsgrupp En faxmaskins formaga att kommunicera med en annan maskin.
Kompatibilitet mellan ITU-T-grupper garanteras.

Kontrast Instéllning som kompenserar for morka eller ljusa dokument genom att justera deras
kontrast.

Kortnummer Ett inprogrammerat snabbnummer. Du maste trycka pa knappen
So6k/Kortnummer och #, f6ljt av en tva tecken lang kod, for att kunna ringa upp med
kortnummer.

Kvarvarande jobb Du kan kontrollera vilka jobb som vintar i minnet och angra individuella jobb.

LCD (flytande kristallskirm) Maskinens bildskédrm, pa vilken interaktiva meddelanden visas
under skdrmprogrammeringen, och pa vilken datum och tid anges nir maskinen inte arbetar.

Lista med systeminstéllningar En utskriven rapport som anger maskinens aktuella instéllningar.

Manuellt fax Nir du lyfter pa den externa telefonluren och kan hora att den mottagande
faxmaskinen svarar innan du trycker pd Fax Start for att inleda 6verféringen.

Meddelande for forstasida Kommentaren pa forstasidan. Detta dr en programmerbar funktion.
Menyldge Programmeringsldge for nya maskininstéllningar.

Mottagning utan papper Mottagning av fax till minnesfunktionen nér maskinen har slut pa
papper.

Overforing Sinda dokument Gver telefonlinjen mellan tv faxmaskiner.

Paus Denna funktion ger dig mojlighet att ligga in en 3.5 sekunder lang fordrdjning i en
nummertagning med snabbvals- och kortnummer.

Polling En faxmaskin kontaktar en annan faxmaskin for att himta meddelanden som ligger och
véntar.
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Puls En typ av nummertagning pa en telefonlinje.

Realtidsoverforing Nér minnet &r slut kan du sdnda dokument i realtid.

Ringvolym Volyminstillning for maskinens ringsignal.

S.Fin upplosning 392 x 203 dpi. Lampligt f6r mycket liten text och linjekonst.
Sidoapparat En telefon pa samma faxnummer som #r kopplad till ett separat vigguttag.

Signal Den signal som hors nér en knapp trycks ned, ett misstag begas eller ett dokument har tagits
emot eller sénts.

Signalfordrojning F/TAntal telefonsignaler som gar fram innan maskinen svarar i Fax/Tel- eller
Fax-laget.

Skanning Sindning av originaldokumentets elektroniska bild till din dator.

Snabbuppringningslista FAX-8070P En lista med namn och nummer i alfabetisk ordning som
lagras i minnet for snabbvals- och kortnummer.

Spara toner En funktion som innebir en minskning av tonerméngd per sida, vilket forldnger
tonerns livsldngd. De dokument som sénds ut blir ljusare &n normalt.

Standardupplosning 203 x 98 dpi. Lampligt for normal textstorlek. Snabb 6verforing.

Station-ID Den lagrade information som visas ldngst upp pa faxade sidor, inklusive sdndarens
namn och faxnummer.

Sok Du kan soka efter namn som du har lagrat i snabbvals- (FAX-8070P) eller kortnummerminnet.

Tillféllig instéillning Du kan vilja olika alternativ for varje faxoverforing utan att behva dndra
dina instéllda grundvirden.

Timer En funktion med vilken du kan programmera in en faxsindning vid en viss tidpunkt, t.ex.
fordrojd fax eller fordrojd polling.

Ton En typ av nummertagning pa en telefonlinje som anvénds for knapptelefoner.
Tonerkassett Ett tillbehor som innehéller toner avsedd f6r trumman i Brothers laserskrivare.
Trumma Maskinens utskriftsenhet.

Upplos Antal horisontella och vertikala linjer per tum.

Utlandslége Tillfillig dndring av faxsignaler for kompensation av atmosfiriska storningar och
linjestorningar vid séndningar till utlandet.

Utskriftsreducering Reduktion av storleken pa inkommande faxmeddelanden.

Xmit-rapport (6verforingsrapport) En redovisning av varje 6verforing som innehaller
information om séndarens ID, datum, tidpunkt och antal sidor.
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Andring av svarslige

Tryck pdi 9 8

sedan TAD, Tryck pa 1.
FAX/TEL (F/T), Tryck pa 2.
FAX, Tryck pa 3.

Avsluta fjérraktivering
Tryck pd 9 0.

Byte av fjérraktiveringskod

1 Tryck pa Menu/Set, 2,5, 3.

2 Mata in ett tre siffror 1angt nummer.

* kan inte dndras.
3 Press Menu/Set.
4 Tryck pa Stopp/Avbryt att avsluta.

FJARRAKTIVERINGSKORT

Bruk av fjarraktiveringskodl

1 Sl telefonnumret till maskinen fran en knapptelefon.
2 Niir faxmaskinen svarar och ger ifran sig en signal ska
du omedelbart mata in din fjérraktiveringskod (159 %)
3 Maskinen anger vilken typ av meddelande som tas
emot:
En lang signal — Faxmeddelande(n)
Inga signaler — Inga meddelanden
4 Faxmaskinen ger ifrén sig tvé korta signaler for att
uppmana dig att sl in ett kommando.
5 Tryck pa 9 0 for att aterstilla maskinen nar du ir
firdig.
6 Liggpi. o
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Fjarrkommandon Hamta ett faxmeddelande

N = : = Tryck pa 9 6
Byte a‘: faxvidaresandningslage sedan Héamta alla faxmeddelanden Tryck
Tryck pa 9 5 pa 2, och mata sedan in numret pd

sedan  Stéing AV faxvidaresindning Tryck pa 1.
Siitt PA faxvidaresindning Tryck pd 2. tryck sedan pa # #. Efter signalen,
Programmera faxvidareséindningsnumret- ligg pa och viinta.

|
|
|
|
| den faxmaskin du ringer fran och
|
Tryck pé 4. Mata in numret péd den | Radera alla faxmeddelanden Tryck pa 3.
|
|
|
|
|
|

faxmaskin dit du vill att dina
faxmeddelanden ska vidaresindas och
tryck sedan pa # #.
Sitt PA faxlagring genom att Tryck pé 6.
Stiing AV faxlagring genom, att Tryck pa 7.

Kontroll av mottagarstatus

Tryck pa971.
En lang signal - Faxmeddelanden mottagna.
Tre korta signaler - Inga meddelanden.

2] (3]
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At your side.
brother.

Den har maskinen ar enbart godként for bruk i inképslandet. Lokala Brother-
foretag eller auktoriserade aterfrséljare reparerar enbart maskiner som
inkdpts i det egna landet.

SWE
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